

















KIEDY ZYt PI.ATON 1(X) SIE WI'EDY
DZIALOW HELLADZIE?

MtOno~C

Panstwo Aristoii i Periktione iniedi niewielki mujijteczek
w Attyce w pierwszycli latacli wojny pelojioiieskiej. Mozna byto
z niejjo zy¢. Periktione uwazata, ze mozna siy liyto nawet do-
robi¢ przy nim majatku duzejio, gdyby Ariston liyt miat ctio¢
odrobine energii i chciat sie procesowac¢ i doctiodzi¢ swoich
krzywd i wierzytelnosci energicznie i po mesku. Ale Ariston
nie znosit zaduchu zgromadzern sgdowych i krzykliwego ttumu
i wolat procesy przegrywaé, niz sie rozpyctia¢ tokciami i za-
biega¢ o protekcje» i wszczyna¢ ciche intrygi, i ujada¢ sie gto-
$no z przeciwnikami, bo nade wszystko lubit lekture w zaci-
szu domowym i spokojne rozmyslania, ktére mu zbyt czesto,
i tak juz, przerywal donosny glos Perikliony. Gromita go za
niedotestwo, twierdzita, ze z niego jest baba po prostu i ze
sie za niego wstydzi jirzed swoimi stawnymi przodkami i ku-
zynami, bo to byli i sa ludzie czynu, stworzeni do panowania
i godni tego, zeby mie¢ rzady w reku. Ona je miata tylko w do-
mu, ale jej brat rodzony Cbarmides, syn Glaukona i jej brat
stryjeczny Kritias, syn Kallajsctira, zdolny pisarz, oprocz tego.
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wybili sie jako politycy, byli stawni i cieszyli sie wielka po-
waga w kotach arystokratycznych. Tym na pewno nikt krzy-
wdy nie $Smiat zrobi¢. Ich i jej wspélny pradziad Dropides byt
bliskim krewnym Solona. Jej syn powinien tez zosta¢ kiedys$
wielkim czlowiekiem, skoro sie jej maz nie udal, chociaz po-
chodzit z rodu dawnych kroéléow attyckich i wywodzit sie od
Kodrosa. Tradycja polityczna zyta w rodzinie; ambicja poli-
tyczna grata w duszy Periktiony. Dom byt konserwatywny.
Bogom skiadano ofiary skrupulatnie i na czas i uwazano na
to, kto bywa w domu. Musiatlo by¢ wiadome, kto go rodzi
i z ktérych stron jest ten cziowiek. Stare rody szlacheckie
podupadaty w tych czasach bardzo, panoszyta sie demokracja,
do wptywéw dochodzili ludzie nowi, z nizin, a niszczaca, stra-
szna wojna ze Spartg trwata od kilku lat. Juz w 429 roku
(przed Chr.) zaraza zdziesigtkowata ludnos¢ Aten, stloczong
miedzy murami miejskimi, i zabrata wielkiego Periklesa. Za
mury Aten chronili sie ludzie z catej Attyki, bo Spartanie pu-
stoszyli kraj: palili osiedla, wycinali oliwki, rabowali zboze,
wyrabywali winnice i mordowali kazdego, kto sie nawinat.

Stronnicy Niklasa w Atenach chcieli pokoju ze Spartg, ale
zwyciezyto stronnictwo garJ)arza Kleona, ktéry part do wojny.
Kleon zostal wybrany na wodza naczelnego i nawet miat po-
wodzenie. Przyprowdzit do Aten kilkuset wychudtych jericéw
spartanskich, wzietych glodem na wyspie Sfakterii. Niewiaro-
godny triumf dla Aten. Pozniej zgingt Kleon w bitwie ze Spar-
tanami pod Amfipolis, gdzie polegt takze wddz spartanski
Brasidas.

| tak sie daremnie wyniszczaly oba panstwa juz od Kilku
lat, kiedy Periktione »irodzita Aristonowi drugiego syna w ro-
ku 427 (ery staroz.). Nazwano go Aristoklesem i nie przeczu-
wano, ze tego chiopca po kilku latach nauczyciel gimnastyki
Ariston z Argos nazwie Platonem i ze pod tym przydomkiem
beda go znaty wieki. Periktione nie mitrzyta o karierze pisar-
skiej dla zadnego ze swoich trzech chlopcéw. Oprécz Aristo-



kiesa miata jeszcze starszego syna Adejmanta i miodszego
(Tlaukona, a po nich cérke Potone.

Aristokles byt piekny, wrazliwy, uczuciowy, ruchtiwy i duzo
kobiecosci odziedziczyt po ojcu. Po matce miat w sobie pier-
wiastki meskie: z:jdze wkadzy, ambicje, narzucanie swojej woli
otoczeniu i pogarde dla ttumu, ale po ojcu pociag do cichych
studidow i nieclie¢ do zyciowycti walk czynnych, do intryg
i fokci. 1 tak sie w jego pieknym ciele meskim kryta dusza
raczej kobieca, a przynajmniej obojnaka. Nie pociggaty go
panienki, zachwycali go dzielni mezczyzni.

Miat Aristokles szeS¢ lat, kiedy wojna ze Spartg przycichia
na krotko po dziesieciu latach trwania. Zawarto w roku 421
pokdj Nikiasa na zasadzie status quo ante; Ateny zachowaly
swg dawnag przewage na morzu, a Sparta na ladzie.

Chiojiak uczyt sie tatwo i chetnie. Czytat Homera ze swoim
nauczycielem prywatnym Dionysiosem i stuchat bajek o bo-
gach, l)ohaterach i o strachach nocnych. Opowiadaly je pia-
stunki, a chiopak bat sie potem, kiedy zapadat zmrok i na-
stawata noc ‘). Za Homerem przepadat i uczyt sie¢ go chciwie
na pamie¢ calymi piesniami. Umiat moéwié Spiewnie ustepy
z lliady i z Odysei przy wkasnym akompaniamencie na kitarze
lub na matej lirze, a mowit je przejmujgco, bo sam przejmo-
wat sie nimi gteboko, a wypowiadat sie w minie i w gescie
wymownie jak urodzony aktor. Lubit sie przebiera¢ za kogos
innego i bawi¢ sie w chowanki. Nasladowat starszych i réwie-
Snikéw' do ztudzenia, bo Swietnie podpatrywat ich sposéb moé-
wienia i bycia.

Muzyki uczyt go Drakon, uczen stawnego mistrza Damona.
Chiopak objawiat wielkie poczucie rytmu i tanczyt pieknie
w chérach s$wigtecznych. Z wielkim zainteresowaniem brat
sie do rysunku, bawito go to, jak inaczej wyglada t6zko z pro-
filu, a inaczej widziane z trzech czwartych. Umiat sie bawié
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w ciszy i najwiecej .Imwit go zmienny wyglad os6lt i rzeczy
w zaleznosci *) od punktu widzenia i od osSwietlenia. Bawity
go marionetki, lusterka, obrazki na wazacli i malowidta na
Scianach portykéw ~). Chiopak byt zdolny, ciekawy i byto
mu w domu dobrze, cho¢ Periktione trzymata dzu'ci bardzo
krotko i nie zatowala pantofla i plackéw, kiedy Aristokies
co$ przeskrot>at albo ktéres z jego rodzenstwa. W zatiawach
ctitopcéw I>rata udziat i mala Potone. Stabsza, niz Adejmant.
Aristoktes i (Tlaukon, ale dobrze wywijata matg dzida i tarczg
jako Atena, kiedy dzieci graty S$mier¢ Hektora wediug X\II
ksiegi lliady, Imiata by¢ zoilnierzem w zal)awie, nie musiata
wcigz usypia¢ lalek. Dobrze to zapamietat jej brat i $Smiato
pézniej walczyt piorem o zréwnanie kobiet z mezczyznami
w polu i w pokojowej stuzbie panstwowej, cho¢ go to narazato
na Smiech

Kiedy Aristokies miat tat 12, wszyscy w domu moéwili o wiel-
kiej wyprawie floty ateriskiej na zdobycie Syrakuz pod do-
wodztwem pieknego Alkibiadesa. Krétko trwato to dowddz-
two. Zaw-récono go z drogi i kazano sie usprawiedliwia¢ przed
tiidem i oczyszcza¢ sie z zarzutu Swietokradztwa. Bo ktos
w nocy przed odptynieciem wyprawy poob)tracat posagi Her-
mesa przy uticacti atenskich. Ludzie moéwili, ze to nikt inny,
tylko ten elegant i rozpustnik, i wolnomysliciel Alkibiades,
ktéry juz od dawna gorszyt hidzi prostych. Miat ze swoimi
gosémi wysSmiewaé tajemne obrzedy na cze$¢ Demetry odby-
wane w Eleusis. Dla niego nie byto nic Swietego. Bywat
u Aspazji Periklesowej, tej przemadrej, nietutejszej, i znal
sie z .\naksagoraseni, .bezboznikiem, i widywano go w towa-
rzystwie innego starego bezboznika Sokratesa. Tak moéwili lu-
dzie prosci wracajac ze zgromadzenn na skatach Pnyksu, gdzie
ci wihasnie ludzie prosci »lecydowali wiekszoscig gtosow
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o0 wszystkich waznych sprawacli panstwa, a patrzyli spode tha
na intelipencje i z "6ry uwazali za bezboznika kazdcfio, kto
sie odznaczatl wiedze Inb objawial zamitowanie do wie<lzy,
Rezboznos¢ i jej [Jozory {irozity S$miercig z wyroku ludu. Ari-
stokles juz rozumiat, co czeka odwotanefio wodza wyprawy
Alkibiadesa. Rozumiat tez w tym wieku, ze opinia szerokich
mas, tych suwerennych jako ttum: garncarzy, garbarzy, szew-
coOw i rzeznikéw, nie jest stuszna. Ro przeciez jego wihasny
ojciec byt zamitowany w studiach i oczytany, a hyl cztowie-
kiem zacnym nad wyraz i ofiary od.hywat regularnie. 1 o So-
kratesie nie mOAvit Zle, choé hvihy wolat widzie¢ go mniej
zaniedbanym w ubraniu. On sie nieraz pokazywat boso na
ulicy i na rynku i nawet na wizyty tak przychodzit, i niedos¢
czesto kazat sobi(' j>rzystrzygaé¢ brode. Zonie Periklesa i jego
oswieconym przyjaciotom, jak Anaksagoras, ojciec nie miat
nic do zarzucenia.

| to tez sobie myslat w'tedy Aristokles, ze z Hermesem jest
jakas metna sprawa. Ro opowiadano, ze okradat bogéw, a sta-
wiano mu stupy przy. drogach i palono ofiary, ho to byt bog.
Jezeli wiec bog, to chylia nie ztodziej, a jezeli ztodziej, to
moze nie bog? Lud moéwit, ze jedno i drugie'), poeci tez.
jezeli sie Aristokies zwrocit z te trudnoscie do ojca, to musiat
sie dowiedzieé¢, ze juz wiecej niz sto tat temu Ksenofanes ridiit
0 to samo wyrzuty Homerowi i Hezjodowi, ze chwale togéw
rysami, ktore ty utilizaly ludziom. Aristokles nie moéet miec
pewnosci, czy Alkibiades naprawde zgrzeszyt ciezko, jezeli
na stupacti Hermesa poobtrecat kamienne cztonki meskie
1czy na tym 1)6g Hermes naprawde co$ ucierpiat. Musiat sie
interesowa¢ oczekiwanym procesem, ale do procesu nie doszio,
ho Alkibiades nie wrécit do Aten, tylko po cichu zemknet do
Sparly, zaczet lam syjiia¢ na gotej ziemi, jes¢ czarne polewke
w koszaracti, méwié¢ krétko i dobitnie, z czego sie niezmiernie
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podobat zonie jednego z dwoéch kréléw tamtejszych, choc¢ jej
maz bytby wolat widzie¢ go gdzie$ dalej od Sparty. | ten, tak
niedawno pozyskany, a juz taki gorliwy patriota spartanski,
potrafit wyttumaczy¢ Spartanom, ze Atenom nalezy szkodzi¢
nie tylko na ladzie, ale przede wszystkim na morzu. Przeciez
Atenczycy musza sobie dowozi¢ zboze okretami i po to sie
wybrali na Sycylie, aby sobie stamtgd zapewni¢ tani dowo6z
zywnosci. Trzeba im zniszczy¢ tych sto trzydziesci jeden okre-
téw, ktore stojg w tej chwili pod Syrakuzami, i zniszczy¢ te
armie, ktora pojechata na Sycylie. A, niezaleznie od tego, pu-
stoszy¢ Attyke bez litosci i bez ustanku. Pieniadze na zbudo-
wanie floty mozna dosta¢ od Perséw, bo to bedzie przeciw
Atenom.

1 Spartanie postuchali. Za pienigdze perskie staneta flota
spartariska i pod wodzag Gylippa wyptyneta pod Syrakuzy bié
Atennczykéw na Sycylii, a o trzy mile od Aten usadowili sie
Spartanie w twierdzy Deketei i zaczeli znowu tupic¢ i pusto-
szy¢ Attyke tak, ze popioty zostawaly z winnic i z gajow oli-
wnych, a zgliszcza z budynkoéw.

Na Sycylii sze$cdziesieciotysieczna armia atenska zostata
przez Spartan rozgromiona. Wodzowie jej, Nikias i Demostbe-
nes, znalezli Smier¢ w polu, a niedobitki zapedzono na roboty
do kamieniotomow syrakuzanskicb, skad nie bylo wyjscia dla
zywych. Kleska Aten byla straszliwa. Zabrakio ludzi, flota
byta stracona. Trzeba byto budowaé¢ nowg. Na listy obywateli
wypadto wpi.sywaé¢ obcych przybtedéw, ktérzy czasowo mie-
szkali w Atenach lub pod Atenami. Zalecono oibywatelom bra¢
po dwie zony, aby przybywato dzieci. To byt rok 413. Aristo-
kles miat wtedy juz 14 lat, wiec miat i on o czym mysle¢ poza
godzinami gimnastyki, muzyki i rysunku.

T niewatpliwie myslat sobie juz wtedy, ze gltupstwo strzelili
panowie rzemieslnicy na tym Zgromadzeniu Ludowym, ktére
odwotato Alkibiadesa spod Syrakuz, bo taka sie ztozyla wiek-
szo$¢ tego wieczoru. Alkibiades byt przeciez sprytny, ener-
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giczny i umiat dowodzi¢ wojskiem. Nie byitby doprowadzit
do kleski, jak niedotezny Nikias, gdyby mu zostawi¢ nieza-
leznos¢, i niechby .byt robit to, co umiat robi¢. A panowie
szewcy niechby robili buty, zamiast decydowa¢ na Pnyksie
0 losach wojny sycylijskiej przypadkowi”™ wigkszoscig gtosow.

Szesnastoletni Platon musiat chetnie widzie¢ zamach klu-
béw arystokratycznych w Atenach w roku 411, ktéry usunat
w oglle Zgromadzenie T.udowe, a zostawit tylko rzady Rady
Czterystu, gdzie wiekszos¢ mialy warstwy obywateli zamoz-
nych. Flota nie uznata tego zamachu, bo na flocie stuzyli
ludzie ubodzy.

I musiat sie Platon cieszy¢, kiedy Alkibiades niby odzy-
skany syn ojczyzny — wracat w roku 408 w triumfie do Aten
jako zwyciezca Sparty w bitwie pod Kyzikos, stoczonej przed
dwoma laty, w roku 410. Ten zdolny cztowiek skoniczyt marnie.
Pojechat do Persji i podjudzat Perséw przeciwko Sparcie. Za
jego rade przestat satrapa perski ptaci¢ zasitki Sparcie prze-
ciw Atenom, a juz poprzednio zamknat hyl swg kase dla Aten-
czykéw przeciwko Sparcie. Alkibiades wojowatl ze Spartg
z pewnym powodzeniem, ale gdy przegrat jedna .bitwe, bo go
nie postuchat podwdadny oficer, wezwano go znowm na sad do
Aten. Nie pojechat i tym razem, uciekt do Perséw i na wia-
sng reke wojowal w Tracji, az zgingt, zamordowany, hawigc
w goscinie, u satrapy perskiego.

Platon juz wtedy stuzyt w wojsku atenskim. Stuzbe zaczat
jako osiemnastoletni mtodzieniec jeszcze w roku 409 i bit sie
wtedy w potyczce pod Megarg, a oprocz tego pod Koryntem,
pod Tanagra i pod Dellion. Dwde ostatnie bitwy niepewne
1nie wiadomo kiedy wiasciwie odbyte. Stuzyt w ciezkiej zbroi
jako hoplita, w hetmie z duzg kitg, z wtécznig, z mieczem
i tarczg na lewym ramieniu i z blyszczacymi nagolennicami
na podudziach.

Ta stuzba musiala go bawi¢. Wygladat jak Achilles na
wazie. Ale nie miat ambicyj wojskowych i nie marzyty lau-
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raoh wodza. Hykby wolat walczy¢ z Persami, niz zakiuwaé
Spartan, ktérych w domu lubiano. Chy'tnie wrtical z pola na
urlopy do Aten, aby pogada¢ z kolegami, poc¢wiczy¢ sie W za-
[»asacb na piasku i wykijpa¢ czysto, p6js¢ do teatru na Eurypi-
desa, a nade wszystko postucha¢ nowych prelegentéw i da-
wnych nauczycieli, sofistow. Tak naz\W*ano od dawna ludzi
publikujgcych prace naukowe i wygtaszajgcych zawodowo wy-
ktady i odczyty.

.lego dawnym nauczycielem byt Kratylos, ktéry na swoich
wyzszych kursach wyktadat nauke Heraklila z Efezu. O tym,
jak to w Swiecie nic nie trwa, tylko wszystko ptynie, powstaje
i ginie, i jest réwnoczesnie i takie, i inne, i niby to jest,
a niby nie; Swiat roi sie od sprzecznosci. Watka jest matka
wszystkiego i w Swiecie ciat, i w Swiecie mysli.

Modne byly i omawiane w portykach szkét gimnastycznych
poglady Protagorasa i (Sorgiasa. O tym, jak to w zadnej spra-
wie nie ma i nie moze by¢ mowy o jakiej$ prawdzie i o rze-
czywistym stanie rzeczy. ,Miarg wszystkich rzeczy, pisat Pro-
tagoras, jest cztowiek. C.okolwiek sie mnie wydaje, ze jest, to
tez jest. Dla mnie. A co sie tobie wydaje, to tez jest. Dla cie-
Ine. Cztowiek jeste$ ty i cztowiek ja”. \ie ma zdan blizszych
prawdy i dalszych od niej. Nie ma prawdziwych i fatszywych,
tylko sg zdania stabsze i zdania mocniejsze. Stabsze to te,
co przegrywaja w sporach, w watkach, a mocniejsze te, ktére
sie utrzymujg na wierzchu. Sztuka w tym, zeby umie¢ ze stab-
szego* zdania zrobi¢ mocniejsze czy to na sadzie, czy na
Zgn)inadzeniu Ludowym i zosta¢ w koncu iia gorze.

(rorgias A Leontiniow ua Sycylii uczyt, ze nie istnieje w ogole
nic. Gdyby co$ istniato, pozna¢ by tego nie mozna; gdyby to
mozna poznaé, nie mozna by sie swym poznaniem podzieli¢
z kimkolwiek. Wiec nie istnieje i nie moze istnie¢ zadna
wiedza, zadna prawda, bo nie ma zadnego bytu, nie ma nic
statego, jednego, pew'ilego - ani poza nami, ani W nas.

\\iei; czego si¢ miody cztowiek miat uczy¢ i czego sie trzy-
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mar w zyciu? (lzy sg jakie$ zasady myslenia i dziatania
pewne i niewzruszone?

jest jedna, odpowiadali sofisci: nauczy¢ sie tak sprytnie
moéwié, zeby zawsze zbi¢ przeciwnika i mie¢ stucbaczéw po
swojej stronie. Wymowa uchodzita za jedyng umiejetnosé
godna zachodu. Sofisci jezdzili z miasta do miasta i na prze-
cigg roku albo dwoéch otwierali ptatne kur.sy dla miodziezy,
przygotowujace do kariery politycznej, a wiec do wygtaszania
moéw' na zgromadzeniach politycznych i posiedzeniach sado-
wych. Taki kurs kosztow™at pareset, a nawet i kilkanascie ty-
siecy ztotych liczac na przedwojenng monete. Oprécz lego urza-
dzali wieczory popisowe, na ktérych umieli zajmujaco i do-
wcipnie méwi¢ na dowolny temat, dowodzi¢ tez paradoksal-
nych, broni¢ i zbija¢ dowolne stanowisko w dowolnej sprawie.
Demonstrowali, jaka potege daje cziowiekowi wymowa. Daje
wptywy, wladze i pienigdze. Te wartosci uchodzity za naj-
wyzsze dla ambitnych miodziencow atenskich.

Modne hydy, cho¢ juz nie nowe, a tez paradoksalne poglg-
<ly eleatow' - Parmenidesa i Zenona, ze réznorodnos¢ i wielosé
Drzedmiotéw jest tylko ztudzeniem. Naprawde istnieje tylko
jeden jedyny Byt: wieczny, niezmienny i okragly a niewidzial-
ny. Dostepny tylko dla mysli, a nie dla zmystéw ludzkich.
Czemu wiasnie okragly, trudno powiedzie¢, ale zdawato sie
wtedy miodemu Platonowi, ze rozumiat te poezje Parme-
ni<lesa.

O naturze ciat i zjawisk materialnych méwity dawne pisma
ticzonych jonskich, np. Talesa lub Anaksymandra, pisma
Fmpedoklesa i Anaksagorasa. Empedokle.s, nauczyciel (»orgia-
sza, widziat w Swiecie cztery zywioty: powietrze, ogienn, wode
i ziemie, ktore wcigz jaki$ pociag wzajemny laczy, a nietia-
wis¢ je rozdziela. Anaksagoras glo.sit, ze pierwiastki wszech-
rzeczy porzadkuje Rozum, Przeczuwat, ze zjawiska chemiczne
i zyciowe przebiegajg jako$ porzadnie i z sensem, ale chemia
jeszcze nie istniata ani biologia.



Wieiizu 6éwczesna byta tak szczupta, literatura piekna tez
niezbyt obfita, wiec Platon mégt zna¢, jak kazdy oéwczesny
cztowiek oczytany i ciekawy, cala wiedze i calg literature piek-
ng Grecji swojego czasu.

Ale zaden pisarz nie zrobit na nim takiego wrazenia, jak
jeden zywy, stary cztowiek — Sokrates.

Staty gos¢ szkot gimnastycznych spedzat dni na madrych
rozmowach z mtodymi ludzmi i z sofistami, ktérzy w porty-
kach i w garderobach szkét gimnastycznycti szukali dla siebie
uczniow i zwolennikoéw'. Sokrates nie znosit metnych przenosni
i frazesow, z ktorj™ch sie w miodych glowacti robit chaos po-
dohniejszy do poezji niz do nauki. Nie darowywat w dyskus;ji
zadnego waznego stowa.

Z pomoca pytarn zmuszat do jasnego okres$lania, do defini-
cji kazdego waznego wyrazu i doniostego zw™otu ogd6lnego
i pilnowat, zeby ich stale uzywaé¢ w jednym i tym samym zna-
czeniu przyjetym, a nie: raz tak, a raz inaczej. Dopiero przy
takim jasnym i Scistym uzyciu wyrazéw pokazywato sie, czy
mowiacy wie 05 naprawde i ma co$ z sensem do powiedze-
nia, czy tylko mu sie zdaje, ze co$ wie, a naprawde tylko
brzdaka wyrazami i tudzi siebie i drugich, jakoby co$ wiedziat.

Sokrates miat wrazenie, ze tylko rzemieshiicy doswiadczeni
wiedzg co$ naprawde o swoich materiatach i robotach zawo-
dowych, a wiec sg madrzy w swoim zakresie’™), a poeci, sofi-
Sci, politycy, méwcy przewaznie plota dZzwieczne zwroty, a nie
maja zadnej wiedzy o tym, co to wiasciwie jest panstwo, spra-
wiedliwosé, dzielnos¢, mestwo, cho¢ maja petne usta tych wy-
razéw, kiedy przemawiaja publicznie i pisza.

Sokrates nie pisat nic, ale, uwieczniony w pismach Platona
i Ksenofonta, stat sie ojcem wdedzy starozytnej i wspotczesnej,
wiasnie przez to wymaganie Scistosci i jasnosci w mysleniu.

D Piat. Obr. R. VHI.
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moéwieniu i pisaniu. Stat sie tez pierwowzorem szlachetnej po-
stawy duchowej, nasladowanym przez wieki.

Sokrates nie dbat o pienigdze, zaszczyty, wladze, nawet o zy-
cie, jezeliby sie musiat ugig¢ i ponizyé, zeby je zachowac.
Narazat sie czesto - nie splamit sie nigdy. Umart $miercig
skazannca. Wypit z wyroku sadu ludowego trucizne w wiezie-
niu jako ten, co w ojczystych bogéw nie wierzy, a nowe bo-
stwa wprowadza. To nie byta prawda. On i ojczystym bogom
sktadat ofiary, i do Asklepiosa np. miat nabozenstwo, i wie-
rzyt w jednego Boga, ktérego mdgt nazywacé takze Prawdg lub
Dobrem, lub Pieknem.

Tego cziowieka Platon ukochat calg duszg od swoich lat
dziewietnastu na cate zycie. Przez niego stat sie jakby innym
cztowiekiem. Tak mu sie przynajmniej zdawato.

Przedtem marzyt jako chtopak o karierze politycznej, o ja-
kiejs wladzy w panstwie ateniskim, a po cichu pisywat sobie
tragedie, obrazki sceiuczne i piesni. Spalit to wszystko, kiedy
poznat Sokratesa i powiedziat sobie, ze nie bedzie poetg, tylko
bedzie sie staral by¢ madry: nie stwarza¢ tudzacych widzia-
det, tylko mysle¢ i pisa¢ jasno, i dochodzi¢ do prawdy i wie-
dzy o ludziach i o rzeczach. Ale poetg zostat mimo to, choc¢
nie chciat.

Z kariery politycznej tez zrezygnowat. Dziwnie mu sie nie
skiadata. Z domu wynidst tendencje arystokratyczne, sympa-
tie do Sparty i nieche¢ do demokracji atenskiej. Byty powo-
dy, zeby jej nie lubic.

Demokraci kompromitowali sie nie tylko w jego oczach.
Kiedy Platon miat 21 lat, odniosta flota atenska wielkie, ale
ostatnie juz zwyciestwo nad Spartg koto wysp Arginuzéw.
Zgromadzenie Ludowe atenskie skazato wtedy na Smier¢ dzie-
sieciu zwycieskich wodzow tej bitwy, poniewaz nie wylowili
z morza polegtych, a byto ich duzo. Czasu nie starczyto na
pogrzeby. Demokratyczny ttum byt okrutny, niemadry i zno-
wu dziatat na swojg wlasng szkode.
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w rok potem, bo w 405, Lysandros. wédz spartanski, zni-
szczyt dla odmiany flote ateriska nad rzeka Kozig na Helles-
poncie, zdobyt Ateny, zburzyt mury miasta, zabrat ostatnie
okrety z portu i wcielit Ateny do Zwigzku Poleponeskiego.
Skonczyta sie niezaleznos$¢ Aten.

W rok pézniej, w r. 404, wiijowie Platona (“barmides i Kri-
tias, w gronie trzydziestu tyranow, przy pomocy zalogi spar-
tanskiej z 700 ludzi ztozonej opanowali Akropolis i Ateny
i rozpoczeli krwawe rzady arystokracji. Platon miat juz 23
lata. wiec madgt sie byt przytaczy¢ do grona rzadzacych. Pro-
ponowano mu to i pokusa byla wielka. Mogly” sie spetni¢ ma-
rzenia dzieciecych lat.

Ale arystokraci zaczeli gnebi¢, mordowac¢ i grabi¢ majatki
demokratéw. Ci uciekali z zyciem do Teb. Miedzy innymi i So-
krat("s dostat od chwilowych zwyciezcow rozkaz, zeby pr/\-
prowadzit do miasta niejakiego Leona z Salaminy na pewna
Smier¢. Jego majgtek miat ulec konfiskacie. Sokrates nie po-
stuchat rozkazu, cho¢ mu to niepostuszeristwo samemu grozito
Smiercig. Zakochany w Sokratesie Platon wzigt jego strone
i zrazit sie do arystokracji, z ktorg go tgczyty wezty krwi.

Niedtugo trwaly rzady arystokratyczne w Atenach, bo juz
w roku 403 ustgpita z Akropoli zatoga spartanska, Kritias
i Cbarmides padli w walce z wracajgcymi demokratami
i w miesScie nastalty znowu dawne rzady demokraty”czne. Pla-
ton miat wte<ly lat 24. Zno\\m mogt byt siega¢ po wplywy i ro-
bi¢ kariere wodza ludu. Ale partii nie miat gotowej, a starac¢
sie 0 jej zebranie i pozyskiwac¢ sobie ludzi pochlebstwem
i pieniedzmi jako$ mu sie nie chcialo. Co gorsza, demokraci
skazali na S$mier¢ Sokratesa i wykonali ten niesprawiedliwy
wyrok w roku 399, kiedy Platon miat lat 28. To byta dla niego
katastrofa. Nie chciat odtad mie¢ nic wspdlnego z ustrojem
<lemokratycznvm, a z arystokratami zerwat byt juz poprzed-
nio. Teraz wyjechat z Aten w podréz do Megary, Egiptu, Ky-
reny, na Sycylie i do potudniowej Italii, bo podr6zowac¢ bar-
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dzo lubit, Swiata i ludzi byt ciekaw, a nie znosit juz Aten
i stosunkéw ateriskich. Doszedt do przekonania, ze gtupi i Zli
sg zarowno demokraci jak i arystokraci, a w panstwach rzg-
dzi¢ powinni ludzie madrzy — wszystko jedno czy ubodzy,
czy bogaci, czy ze starych rodéw, czy z ludu bezimiennego,
aby tylko wyksztatceni, wyprébowani jako charaktery i za-
mitowani w studiach, w dochodzeniu do prawdy. Tych nazy-
wat filozofami w przeciwstawieniu do sofistow, czyli medrcow.
Tytut sofisty byt pretensjonalny; nazwa filozofa byla skrom-
na. Znaczyta tyle, co ,mito$nik, amator wiedzy”. Tak skrom-
nie nazywat Sokrates sam siebie i tak nazywal samego siebie
i swoich mtodych przyjaciét Platon.

Jego dawna i gileboka potrzeba wladania ludzmi i trzyma-
nia ich w karbach nie wygasta nigdy, ale znalaztg sobie ujscie
literackie. Nie rzadzit przy pomocy wojska i strazy przybocz-
nej w zadnym panstewku greckim — siegat przy pomocy piéra
i pism, ktérymi sypat obficie, po rzad dusz i wladze w ja-
kim$§ paiistwie wymarzonym, ktdére sobie roit w przysztosci.
Pisat w ulubionej formie obrazkéw scenicznych rozmowy,
czyli dialogi, w ktérych z reguly postacia gtéownag byt Sokra-
tes. On w nich stale zadaje pytania lub daje odpowiedzi
i W ten spos6b przechodzi od rozpatrywania licznych kon-
kretnych, prostych przyktadow do okreslenia przedmiotu roz-
mowy. Przedmiotem mogto by¢ mestwo, zbozuosé, rozw"aga,
sprawiedliwo$é, typ wihadczy, sofista, recytator, przyjaciel, mi-
tos¢, Wiedza lub inny przedmiot oderwany. Okres$lenie nie
zawsze sie znajdowato, ale zawsze go szukali rozmawiajacy,
bo ich do tego pobudzat Sokrates. Platon bawit sie w swoich
dialogach w chowanego, wkiadajac wlasne mysli w usta So-
kratesa. W ten spos6b oddawat sie niezapomnianemu mistrzo-
wi, a rownoczesnie stworzyt jego portret literacki o nieodpar-
tym uroku. Ten pomnikowy Sokrates platoniski stale zwalcza
frazes, blichtr, pozér, falsz w kazdej postaci, a kocha prawde
i stara sie jasno dojrze¢ rzeczywistos¢, o ktérej sie méwi. De-
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maskuje sprzecznosci ukryte i pietnuje jawne, twierdzi stale,,
ze jedynym i podstawowym zlepi jest tylko gtupota ludzka,;
odstania ukryte "Wzwrotacli powszechnie uzywanych pochwaty
dla wartosci wyzszych, niz pienigdz i powodzenie zyciowe.
W ten sposéb formuje sumienia czytetnikéw i sktania do pracy
nad sobg kazdego, kto chce zostawa¢ w zgodzie z samym
sobg i chce sam posiada¢ te zalety, ktére u drugich chwali
na podstawie powszechnego poczucia jezykowego.

WIEK DOJRZALY

W najwiekszej swojej pracy pt. ,Panstw o” Platon ma-
luje powstanie i organizacje panstwa totalnego, w ktérym
rzadzi egzaminowana inteligencja przy pomocy wojska i pie-
legnuje typ czlowieka doskonatego. W ostatniej swej pracy
spisuje Platon P rawa panstwa, juz nie tak doskonate
jego zdaniem, ale tatwiejsze do wprowadzenia w czyn bez
zadawania gwattu naturze ludzkiej. Tak wiec Platon cate zy-
cie chciat kierowa¢ ludzmi i organizowa¢ ich, formowac i jed-
nostki, i panistwo wedtug wymagan rozumu. Robit to jednak
tylko na papierze, w zaciszu domowym.

Tymczasem ludzie czynu dziatali. Jeszcze w roku 401 za
zycia Sokratesa, kiedy Platon mial 26 lat, ruszyt jego dobry'
znajomy z kota Sokratykéw Ksenofont z dziesiecioma tysig-
cami najemnikéw greckich na pomoc krélowi perskiemu Ky-
rosown przeciw jego bratu Artakserksesowi i odprowadzit
swoich zotnierzy z powrotem po nieszczesnej bitwie pod Ku-
naksa. W r. 396 Agesilaos, wodz spartanski, bit Perséw' w Azji
Mniejszej, a w r. 394 Aterniczyk Konon rozgromit flote pelo-
poneska; co prawda za pienigdze perskie i na czele floty
perskiej. Ateny odzyskaty wtedy swoje posiadtosci i odbudo-
waty mury miasta. W dwa tata po6zniej Spartanin Antalkidas
pojechat do Suzy odda¢ Persom miasta jonskie na w'ybrzezu
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Azji i wyspy w zamian za protekcje i opieke dla Sparty.
Minely dawno bohaterskie czasy Maratonu i Termopilow.
| Ateny, i Sparta upadaty jawnie. W roku 388 krol perski
Artakserkses podyktowat Sparcie pokdj] zwany pokojem
Antalkidasa, w ktérym Ateny dostaly trzy wyspy, ale wszel-
kie zwigzki miast greckich — teraz juz niby to niepodle-
glych — zostaly zakazane. Tak sie skonczyta wojna pelopo-
neska. Nie optacita sie ani demokratycznym Atenom, ani ary-
stokratycznej Sparcie, Zaréwno demokratow, jak i arystokra-
téw greckich umiat przekupywa¢ krél perski, bo chciwi
i sprzedajni byli jedni i drudzy. Na to nie byto rady. Trzeba
byto zmieni¢ dusze ludzkie. O tym marzyt Platon.

Dochodzit wtedy do 40 lat i wciaz myslat o najlepszej for-
mie ustroju panstwa. Gdyby tak panstwami mogli rzadzi¢ bez-
interesowni mitosnicy wiedzy, ludzie nauki, albo gdyby rzad-
cOw panstw natchng¢ bezinteresowng mitoscia wiedzy i pra-
w'dy, a zamkng¢ pole dla chciwosci ludzkiej, gdyby armie nie
byty zbiegowiskiem najemnych rabusiéw, tylko zakonem ry-
cerskim pod rozkazami naukowcow, gdyby panstwo nie byto
luzng spotka chciwych jednostek, z ktorych kazda kradnie
dla siebie, tylko rodzajem ula, w ktorym jednostka nie zna-
czy nic, a spoteczenstwo znaczy wszystko — bytoby dopiero
dobrze.

Wtedy — a byt to juz rok 387 i Platon miat juz lat 40 —
dostat list z Syrakuz, ktory wstrzasngt nim do glebi. Zdawato
mu sie, ze sie przed nim teraz otwiera nowe zycie, ze spetnia
sie teraz nareszcie jego marzenia najgtebsze i najdawniejsze.

Platon wiedzial, ze jest stawny, ze odpisy jego dialogéw czy-
taja i w miastach jonriskich Azji Mniejszej, i w Kyrenie, na
wybrzezu Afryki poétnocnej i w potudniowej Italii, i na Sycy-
lii, gdzie sie wptywy i miecze greckie Scieraly z kartagin-
skimi.

A oto teraz zapraszat go na swoj dwor potezny i niezalezny
wihadca Syrakuz Dionysios |. Robit to za namowa dwudziesto-
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letniego szwagra swego Diona. Dioiiysios byt mezem siostry
Diona i ojcem jego miodej zony Arety. Dion ozenit sie byt
z wlasng siostrzenicg. Dion zacliwycat sie pismami Platona
i nastawal na szwagra, zeby koniecznie stawnego filozofa na
swoj dw'or zaprosit. Popart tez gorgco ze swojej strony zapro-
szenie Dionysiosa.

Dionysios miat ambicje literackie. Pisywat tragedie i ma-
rzyt o nagrodzie konkursowej za ktérg$ z nich w Atenach, ale
taki triumf czekat go dopiero za lat dwadziescia i miat sie
sta¢ posrednio przyczyna jego Smierci. Na razie w Syraku-
zach na zamku jadano wiecej niz obficie, spijano stodkie
i pachngce wina miejscowe i sprowadzane, przy stole byto
zawsze duzo dziewczat, ktére sie nie drozyly, jesli szio o icli
wdzieki, i kilku stawnych pisarzy i prelegentéw, ktérzy swytn
dowcipem podnosili ton na kolacjach dworskich.

Platon, kiedy dostat zaproszenie do Syrakuz, wdedziat, ze
po raz pierwszy w zyciu otwiera mu sie sposobnos¢ wptywa-
nia zywym stowem na wladce jakiego$ panstwa. Moze sie wiec
uda urobi¢ Dionysiosa, moze go bedzie mozna skioni¢ jako$
do zorganizowania panstwa W sposéb racjonalny, a przynaj-
mniej do jakich$ reform z sensem, moze sie uda rzadzi¢ przez
niego Syrakuzami nie wysuwajac sie samemu niepotrzebnie
na czoto. Bawi¢ sie w chowanego. Z jakiego$ zacisznego po-
koju w zamku albo od stotu sta¢ sie dobrym duchem Diony-
siosa i organizatorem prawdziwego panstwa — juz nie na pa-
pierze, ale w rzeczywistosci. Pojechat peten rézowych nadziei
i wielkich marzen, ale rozczarowat sie gorzko.

Dion byt nim zachwycony i pochtaniat jego kazde stowo.
Zakochat sie w nauce i w postaci Platona jak nikt inny. Ale
Dionysios okazat sie mniej podatny na wptywy. Jadt i pit
ponad wszelka miare attycka i bylby chciat, zeby jego stawny
gos¢ szedt za jego przyktadem w stuzbie boga Dionysiosa i bo-
gini Afrodyty. A to Platonowi nie odpowiadato zgota. Za przy-
ktadem filozofa tylko Dion zrobit sie wstrzemiezliwy, umiar-
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kowany, skromny i wymykat sie nocami z pijatyk i hulanek
(Iworskicli, zeby z Platonem oglagda¢ niebo gwiazdziste i roz-
mawia¢ o réwnowadze ducha, o dochodzeniu do prawdy
w kazdej sprawie i o tym, jaki powinien .by¢ cztowiek, jak sie
nalezy, i jak panstwo powinno by¢ rzadzone. Czesto roztrzg-
sali we dwoéch zagadnienia geometryczne, kreslac i zacierajac
figury na piasku w ogrodzie.

To sie nie podobato ani Dionysiosowi, ani jego dworakom
i kompanom. Dionysios uwazat, ze Platon stat sie starcem be-
dac w sile wieku, a na dw'orze zaczeto méwi¢, ze zarozumialy
przybysz z Aten gardzi towarzystwem eyrakuzarniskim. Platon
miat rzeczywiscie wysokie poczucie wlasnej godnosci, na ludzi
patrzat z géry i z uSmiechem politowania, a nie miat powodu,
zeby na dwoér w Syrakuzacb patrze¢ z osobliwg czcig. Zaczeto
szeptac, ze spiskuje po cichu z Dionem, aby obali¢ tron Diony-
siosa. Szepty doszty do uszu tyrana i zrobity swoje. Stosunki
osobiste popsuty sie miedzy poteznym gospodarzem a stawnym
gosciem do tego stopnia, ze Platon musiat opusci¢ Syrakuzy,
cho¢ byto mu nad wszelki wyraz ciezko rozstawaé sie z uro-
czym i zdolnym Dionem.

Wsiadt w konicu na statek i przekonat sie z przerazeniem, ze
go tutaj traktujg jak niew'olnika. Dionysios sprzedat go po
cichu wiascicielowi statku i na wybrzezu greckim w Ajginie
Platon byt pod straza do kupienia jako sita robocza. Szcze-
Sciem znalazt sie nabywca znajomy, Annikeris z Kyreny, ktéry
go wykupit. Kiedy sie inni przyjaciele o tym dowiedzieli
i ztozyli sie, zeby mu wyltozone pienigdze zwréci¢, Annikeris
ich nie przyjat i zostawit je do dyspozycji Platona. Skonczyto
sie na tym, ze za te pienigdze zakupiono grunt w gaju po-
Swieconym pamieci mitycznego bohatera Akademosa, wznie-
siono nowe budynki obok zaktadu gimnastycznego, ktéry tam
byt juz dawniej i tam Platon zostat przewodniczacym bractwa

czcicieli Muz i Apollona, czyli pierwszego Towa-
rzystwa Naukowego w Atenach oraz rektorem szkoly wyzszej.
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zwanej Akademia, majacej ksztalcic idealnycli rzadcow
panstw, a wiec przysztych uczonych a zarazem politykéw, aby
pomnozy¢ ilos¢ miodych tudzi o typie Diona. Teraz, w ja-
kiej$ duzej sali kolumnowej zimg, a latem w ogrodzie, wykta-
dat Platon miodym ludziom o rodzajach przedmiotéw i ro-
dzajach poznania, o naturze duszy ludzkiej, o budowie mate-
rii, o ustroju panstwa, o wymowie, o dzielnym cztowieku,
a oprocz wyktadow, ktére mniej lubit, prowadzit z uczniami
dyskusje, nasladujace niezapomniany przyktad Sokratesa. Py-
taniami zmuszat do myslenia i do formutowania mysli i roz-
wijat miode dusze w zywym, goracym kontakcie stownym.
Smiat sie z tych, ktérzy prébuja gotowa wiedze przelewaé
z whasnej gtowy do cudzej. Nie chciat mtodych gtow faszero-
wac¢ wlasnymi myslami, tylko je prébowatl do samodzielnego
myslenia pobudza¢ — niecli.rosng same, od wnetrza, a nie
pecznieja od mysli cudzych, nieprzetrawionych. Lubit sie ru-
sza¢ i uczniowie chodzili z nim po ogrodzie dysputujac. Ro-
bili modele naukowe, ktére on projektowat. Zaczynali nauke
od elementéw arytmetyki i geometrii. Bez poczatkdéw geome-
trii nie byto wstepu do jego szkoly. Nauka byta bezptatna.

W Akademii byty tez ciche pracownie dla dojrzatych uczo-
nych i sale posiedzen dla icti zebran dyskusyjnych i dla wy-
ktadéw uczonych miejscowych i przyjezdnych. Byt to wiec
pierwszy w Europie uniwersytet i towarzystwo naukowe po-
taczone z obficie wyposazong biblioteka. Przed posagami Muz,
Apollona i Erosa jarzyty sie kadzidta i ptonety lampki oliwne.
Geste jawory, klony, oliwki, tuje, pinie i cyprysy nie dopu-
szczaty hatasu z goscincéw, miasto byto daleko, cmentarz bli-
zej, a horMzont zamykata sylweta Akroj)oli.

Akademia przetrwata blisko tysigc lat. Zamknat jg i zakazat
czci Muz i Apollona dopiero cesarz Justynian w r. 527 po
Chr. Do Odrodzenia byto jeszcze daleko. Prawie, ze drugich
tysigc lat.

Na razie wyktadéw i rozpraw w Akadeiuii nie macity wia-
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domosci o tym, ze Sparta znowu sie rusza, ze wodz spartan-
ski Fojbidas obsadzit zamek tebanski Kadmee w r. 383. Ani
to, ze w cztery lata pézniej Tebanie przepedzili Spartan
i utworzyli pod wodza Epaminondasa Zwigzek Beocki. Ze
tebanczyk Epaminondas wpadt na pomyst nowego szyku bojo-
wego i przy jego pomocy pobit na glowe Spartan pod Leuk-
trami, zatozyt na Peloponezie nowe miasto Megalopolis jako
stolice Zwiazku Arkadyjskiego pod hegemonig Teb, podbu-
rzyt belotéw i wyzwolit dawno zawojowanych i uciskanych
Messenczykéw, aby raz na zawsze skonczy¢ z potega Sparty.

I tak mineto szybko lat dwadziescia i Platonowi posiwiata
dobrze utrzymana broda, bo miat juz lat 60, kiedy w roku
367 dostat znéw alarmujacy list z Syrakuz.

Tam zaszly zmiany niestychanie donioste. Dionysios | do-
czekat sie w koncu na staro$¢ nagrody za tragedie wystawiong
w Atenach i tak bardzo sie nig ucieszyt, ze umart z przejedze-
nia i z przepicia po uroczystej kolacji z okazji tego triumfu.
Na tron wstgpit po nim jego syn, Dionysios Mtodszy, i ten, jak
przed dwudziestu laty jego ojciec, zapraszat teraz Platona na
swo0j dwor. Nizapomniany i zawsze uroczy Dion namawiat
do przyjazdu gwaltownie: oto jedyna sposobnos$¢! Dionysios
jest miody, zdolny i peten dobrych checi. Trzeba ku¢ zelazo,
poki gorace. Inaczej moze miody tyran wpas¢ pod wplyw
Ajscbinesa i Arystyppa, ktérzy juz bawig.na dworze, i rozpije
sie catlkiem, a tymczasem mozna by jeszcze z niego zrobié
kréla filozofa i urzadzi¢ za jego pomocg w Syrakuzacb pan-
stwo praworzadne, racjonalne, jednolite, spoiste, wymarzone.
Teraz sie na pewno uda to, co sie nie udato z Dionysiosem |
przed laty dwudziestu. Niech sie tylko Platon raz zdobedzie
na czyn, na druga podréz i niech przytozy reki do realizacji
swoich wlasnych marzen, a nie poprzestaje na pisaniu dialo-
géw i na rozmoéwkach pod cyprysami Akademii. Dion robi
sam, co moze, zeby Dionysiosa uformowac i natchng¢ go idea
panstwa racjonalnego, ale tu potrzeba obecnosci i wymowy
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samego Platona. Wiec niech mistrz nie opuszcza swego naj-
wierniejszego ucznia i niech sie raz okaze mezczyzng i poli-
tykiem czynnym, a nie tylko mistrzem piéra i jezyka. Dion
grat na strunach ambicji i przyjazni ?). | wygrat.

Platon zostawit kierownictwo Akademii swemu siostrzenco-
wi Speusippowi — to hyt syn Potony — spakowat rzeczy
i pojechat do Syrakuz po raz drugi w roku 367. Tym razeni
zostat w Syrakuzach cate dwa lata, ale powodzenia nie miat
wiekszego niz za swej pierwszej bytnosci.

Zaraz po przyjezdzie zapowiedzial Dionysiosowi, ze positki
i porcje napojéw musza by¢ na dworze ograniczone, a za to
trzeba bedzie odbywaé regularnie lekcje rachunkéw i geome-
trii na poczatek. Mtody wiadca Syrakuz bedzie musiat pilnie
odrabia¢ zadania, zamiast co chwila posyta¢ po dziewczeta do
ogrodéw patacowych. Z Dionem rozpoczely sie znowu dtugie
rozmowy, a za nimi przyszty plotki i zazdro$¢ ze strony Dio-
nysiosa. On zaczat nienawidzi¢ Diona za to, ze mu zabierat to-
warzystwo Platona. Mtody samodzierzca bytby moze juz nawet
i Sleczat nad geometrig, ale nie sam jeden, tylko razem z Pla-
tonem, a nie wtedy, kiedy sie tamci dwaj zabawiali pieknymi
rozmowami w cienistych, samotnych ustroniach. Zausznicy za-
czeli na nowo intrygi, jak przed dwudziestu laty. Méwili, ze
Dion z Platonem chca po prostu panowaé¢ w Syrakuzach i dla-
tego kaza Dionysiosowi siedzie¢ nad zadaniami, aliy go po-
woli usunaé i zastgpic.

Koniec byt taki, ze Dion musiat po trzech czy tez czterech
miesigcach wsigs¢ na maty okret i pojecha¢ na wygnanie: na-
prz6d na Peloponez, a pézniej do Aten. Dionysios byt dla
Platona przy tym wszystkim uprzedzajgco grzeczny i aksamit-
ny, szukat wcigz jego towarzystwa i obiecywal odwotaé¢ Diona
z wygnania. Wszystko to byty pozory. Platon znalazt sie w pu-
tapce. Osadzony na zamku magt sie do woli przechadza¢ po

O Piat. List VII.
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ogrodach patacowych, mogt przyjmowac gosci, ale wyjecha¢
hez pozwolenia Dionysiosa nie maégt, otoczony wartg honoro-
wa i wysokimi murami. O zadnych reformach tyran nie chciat
stysze¢, chciat tylko mie¢ Platona u siehie. | tak daremnie
uptywaly miesigce, az wyhuchta wojna miedzy Syrakuzami
a Lukaniag i Dionysios, zajety rozporzgadzeniami wojskowymi,
ulegt namowom pitagorejczyka Archytasa, ktéry byt w przy-
jazni z Platonem, a miat wiadze niezalezng w Tarencie i wsta-
wial sie w sprawie Platona gorgco. Pitagorejczycy to byt da-
wny zakon arystokratyczny, ktory sie trzymat surowej reguty
zycia, uprawiat geometrie, arytmetyke i teorie muzyki, a osigg-
nat wiadze polityczng w wielu miastach potudniowej Italii.
Na prosby Archytasa wypuscit w koncu tyran filozofa z po-
wrotem do Aten i dat mu nawet zasitek na droge. Zatem druga
podréz sycylijska spetzta na niczem tak samo, jak pierwsza.
Dion wcigz bawit na wygnaniu i spedzat czas na studiach
w Akademii w Atenach.

W Grecji zaszty tymczasem duze zmiany polityczne, ho
w roku 362 zginat w bitwie pod Mantineg pogromca Sparty
Epaminondas i na tym sie skonczyta krotka hegemonia Te.h.

W roku 361 Platon juz 66-letni przerwat znowu swoje prace
w Akademii i pojechat po raz trzeci do Syrakuz na wezwanie
Dionysiosa, ktéry przystat po filozofa tréjwuostowiec do portu
atenskiego. Platon miat nadzieje, ze tym razem pojedna Diona
z Dionysiosem i Dion bedzie moégt spokojnie wréci¢ do Syra-
kuz. Zawiodto i to. Dionysios nie tylko sie nie dat przejednag,
ale w dodatku przestat Dionowi przesyta¢ dochody z jego
majatku.

Dion, pokrzywdzony i rozgoryczony, zebrat w koncu od-
dzial zbrojny i na jego czele zdobyt silg Syrakuzy a Diony-
siosa obalit. Sam zginagt jednak w r. 354 zamordowany z reki
jednego z kolegow ateniskich z Akademii.

Na razie Platon wydostat sie z Syrakuz; takze i tym razem
z najwieksza trudnoscig i dopiero pod wptywem usilnych za-
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biegébw i protekcji — znowu Archytasa z Tarentu. Pitagorej-
czycy .byli zawsze wiernymi przyjaciétmi.

Ostatnie lata zycia spedzit Platon w Atenach, ktorych dni
polityczne hyty policzone. Demosthenes wyglaszat daremnie
swe ptomienne mowy przeciw Filipowi Macedonskiemu, ktéry
politykéw greckich z wielkim powodzeniem przekupywat,
a wojska greckie rozbijat w polu zaopatrzywszy swoich zot-
nierzy w tance jeszcze dituzsze od tebadskich.

Platon umart w rok po zburzeniu Olyntu, w osiemdziesig-
tym roku zycia, a 347 przed Chr., na jakie$ dziesie¢ lat przed
bitwg pod Chajronejg, na ktérej sie skonczyta niezaleznosé
wszystkich panstewek greckich, a zaczeta sie ich niewola ma-
cedonska.

W ostatnim dniu zycia miat jeszcze goscia z dalekich stron
i stuchat muzyki na kitarze: przygrywata przy stole muzykal-
na stuzaca z Tracji. Muzyke, dobre wino i perfumy lubit az
do konca. Umart nagle i spokojnie tej samej nocy.

Nie byto mu dane zorganizowa¢ zadnego panstwa ani wpty-
waé na losy zadnego. Jego marzenia o panstwie idealnym
spetnity sie do pewnego stopnia dopiero w organizacji Ko-
Sciota chrzescijanskiego, a drugi raz dopiero wiecej niz po
dwocli tysigcach lat, kiedy sie w Europie w wieku XX zaczety
mnozy¢ panstwa totalne. Na szczescie Platon nie doczekat tych
realizacyj. Gdyby je byt zobaczyt, bytby moze spatit swoje
dzieto gtdbwne o ustroju paiistwa i swoj. diatlog pod tytutem
~Polityk”. Bylaby wielka szkoda, bo pisma Platona sg piek-
ne, a realizacje marzen poetyckich przynosza rozczarowania
nie tylko w tym jednym wypadku.
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I1. PISMA PLATONA

Dialogi platonskie przechowaty sie w $redniowiecznych per-
gaminowych odpisach do naszych czas6w tak dobrze, jak pi-
sma mato ktoérego z autoréow starozytnych. W drukowanycli
wydaniach Platona znajduje sie jednak, oprécz jego dziet nie-
watpliwych, takze i takie dialogi, co do ktérych autentycz-
nosci zdania se miedzy uczonymi podzielone. Istnieje tez da-
wne spory co do chronologii pism platonskich, ktéra nie jest
do dzi$ ustalona. Za najwczesniejsze uchodze na og6t dialogi
mate, pisane moze jeszcze za zycia Sokratesa, jak np. ,Lizys”
(traktujagcy o tym, co mite), ,Hippiasz Mniejszy” (o fatszu
umysinym i mimowolnym -- ktéry lepszy?), ,Hippiasz Wiek-
szy” (O pieknie), ,Charmides” (O rozwadze), ,ljon” (Czy
poeta musi posiada¢ wiedze?). Po Smierci Sokratesa: ,Euty-
fron” (O zboznosci), ,Obrona Sokratesa”, ,Kriton” (Ostatnia
rozmowa w wiezieniu o postuszenstwie dla praw), ,Menekse-
nos” (Wzdér mowy pogrzebowej), ,Laches” (O mestwie), ,Pro-
tagoras” (Na czym polega dzielnos¢ i czy mozna jej sie na-
uczy¢ u sofistow?), ,Menon” (Czy dzielno$¢ jest czym$ na-
bytym czy wrodzonym?).

Do epoki dojrzatej zdaje sie naleze¢ ,Gorgias” (Czy optaca
sie panowanie nad sobg i sprawiedliwos¢?), ,Uczta” (O mito-
sci sztachetnej), ,Fajdros” (O sztuce retoréw, o duszy i o mi>
tosci), ,Fedon” (0 nieSmiertelnosci duszy i o $mierci Sokra-
tesa), ,Panstwo” (O sprawiedliwosci w jednostce i w pan-
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stwie), ,Teajtet” (Czym jest wiedza?), ,Kratylos” (O stuszno-
sci nazw — fantastyczne etymologie wyrazéw greckich), ,Euty-
demos” (Satyra na sofistow i pisarzy mow).

Do pism péznych naleze prawdopodobnie ,Fileb” (O war-
tosci rozkoszy), ,Sofista” (Ptatne udzielanie kurséw wymowy
i literatura piekna w stosunku do nauki), ,,Polityk” (Czym jest
mez stanu, jego stosunek do praw i jego zadania), ,Timaios”
(O budowie $wiata i ciata ludzkiego), ,Kritias” (Fragment
romansu o Atlantydzie), ,Parmenides” (O jednem), ,Listy”
i ,Prawa” (Szkic ustroju paiistwa w granicach mozliwosci).

Wida¢ juz z kroétkich tematéw, podanych tutaj w nawia-
sach, jak réznorodny zakres obejmuje pisma Platona. On roz-
trzesg w nich: 1) zagadnienia z teorii wiedzy i rzeczywi-
stosci, czyli sprawy epistemologiczne i ontologiczne, 2) psycho-
logiczne, 3) etyczne, 4) polityczne, 5) estetyczne i 6) przyrod-
nicze. Te ostatnie tylko w jednym dialogu z p6znych lat,
w ,Timaiosie”. We wszystkich niemal zwalcza wspotczesnych
sobie sofistow i rozprawia sie z modnymi w jego czasach pre-
dami, we wszystkich marzy o tym, jaki by powinien by¢ czio-
wiek dzielny i panstwo bez zarzutu.
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I1l. POGLADY PLATONA

1 NA RZECZYWISTOSC | WIEDZE

Platon zgadza sie na og6l z paradoksalnym, na pierwszy
rzut oka, pogladem Parmenidesa i Zenona, ze to, co spostrze-
gany™ w Swiecie za pomoca zmystow, to nie sg przedmioty rze-
czy™wiste, tylko to sg ich widziadta, widoki, wyglady'. Przed-
mioty rzeczywiste oznaczamy nazwami ogolnymi, jak: kon.,
cztowiek, t6zko, dom, a nie nazwami jednostkowymi, jak; ten
tutaj kon, ten cztowiek, to t6zko, ten dom.

Zmystami chwytamy tylko widoki konia z pewnej strony'
albo widoki cztowieka, domu, t6zka. Widok jest czyms innym,
a konkretny przedmiot widziany tez czym$ innym. Np. co
innego widok pewnego tozka z 3/4 z gory, w oswietleniu wie-
czornym, a co$ innego to tutaj t6zko tréjwymiarowe, do kto-
rego ten widok nalezy. Zdawatoby sie, ze juz to tréjwymiaro-
we tozko jest przedmiotem rzeczywisty'm. | tak sie tez to
przedstawia Platonowi w dialogu ,Sofista”. Ale w innych,
wczesniejszych dialogach chce Platon uwaza¢ za rzeczywiste
tylko to, co jest niezmienne,”™ trwate i z kazdej strony takie
same i zaw'sze jedno i to samo, a konkretne t6zko jest |)rze-
ciez zmienne i nietrw'ale, i z kazdej strony inne. Powstaje
i ginie; i dzi$ jest, a jutro go nie ma; i dzi$ jest takie, a jutro
inne.
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N yraz ,t6zko” jest jeden i niezmienny i oznacza co$ rze-
czywistego. To co$ jest tez jednym i niezmiennym, a wiec to
nie jest co$ zmystowego, to sie da poznacé tylko myslij i to sie
lez poznaje, kiedy sie zaczyna rozumie¢ okreS$lenie t6zka:
.Sprzet stuzacy do lezenia i spania”. To dopiero jest tym
ci“mi$ rzeczywistym, co sie nie zmienia, jest zawsze tym samym
i zostaje zawsze takie same. Przedmiot rzeczywisty, niezmien-
ny, odpowiadajacy jakiej$ nazwie ogolnej nazywa sie u Pla-
tona postacia, po grecku ejdos lub idea. Poszczegllne,
zmienne, przemijajace przedmioty jednostkowe, konkretne
podpadaja pod idee, majg kazdy cos$ z niej w sobie, ma-
ja z nig co$ wspolnego, sg jako$ do niej podobne, s3 jej na-
Sladowaniami, odwzorowaniami materialnymi, widziadtami,
moga ja przypominac, ale zaden z nich nie jest czynj$ napra-
wde rzeczywistym, jest tylko widziadtem przedmiotu rzeczy-
wistego.

Tak samo ma sie rzecz, kiedy chodzi o idee piekna, czyli
piekno samo i poszczegélne przedmioty piekne, o dobro,
o cziowieka, o zwierze, o réwnos¢, o wielkos¢, matos¢, parzy-
stos¢, o trojkat sam, koto samo, linie prostg i wszystko inne,
co nosi jaka$ nazwe ogolng, a wiec o wszelkie rodzaje
rzeczy i spraw.

Poréwnujac jakiekolwiek przedmioty podobne do siebie
z jakiego$ wzgledu, a wiec przedmioty jednego rodzaju, wy-
ré6zniamy myslg to, co jest im wspdlne, co im przystuguje
wszystkim, a jest czym$ niematerialnym i da sie uja¢ tylko
mys$lg i nazwa¢ wyrazem ogdlnym. To jest idea. Tak sie
wyréznia np. prostokat sam, czyli idee prostokata, poréwnu-
jac, powiedzmy, Sciany, poditoge i sufit zwykiego pokoju ze
wzgledu na ich ksztatt. Tak sie Ja wyrézni¢ i okresli¢ mestwo
samo, czyli: idea mestwa jako co$, co stanowi rys wspoélny
wielu ludziom meznym itd. Idee to nie sg pojecia oderwane.
To sg realne przedmioty jioje¢ i wyrazéw ogoélnych.

Wiedza sktada sie z sadéw prawdziwych. Sad jest prawdzi-
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wy, jezeli kto$ sedzi, ze cos istnieje i to istnieje rzeczywiscie.
Wiedza nie moze dotyczy¢ widziadet, dotyczy tylko idej. Dla-
tego musi postugiwac sie wyrazami zdefiniowanymi i ustala¢
rzeczywiste stany rzeczy w kazdej sprawie. Wiedza postuguje
sie konkretnymi przyktadami tez, ale tylko dla ilustracji, aby
dojrze¢ i pokaza¢ to, co sie w tych przyktadach odbija, a co
jest tylko dla mysli dostepne, a nie dla zmystéw. Tak wiec
wiedza geometryczna moze sie postugiwa¢ rysunkami na pia-
sku lub drewnianymi modelami trojketéw albo két, ale szuka
koniecznego stosunku miedzy diugoscie promienia i obwodu
w kole samym, ktére nie jest z drzewa ani z piasku, ani z pa-
pieru; jest takie, jak by¢ powinno, jest w ogble niedostepne
dla zmystow, a dostepne tylko dla mysli i daje sie uje¢ i wy-
razi¢ w definicji kota. To jest koto rzeczywiste, czyli idea kotla,
a poszczegblne koétka rysowane se tylko jej odwzorowaniami
w. materii. Tak samo wiedza o czlowieku dezy do poznania
tego, czym jest cztowiek naprawde w swojej istocie. Poszcze-
golni ludzie se tylko lichymi widziadtami cztowieka samego,
czyli idei cztowieka. Oni powstaje i ging, i zmieniaje
sie wciez, a cztowiek sam jest i zostaje zawsze tym, czym jest.
Cztowiek sam nalezy do rzeczywistosci, a poszczegdlni ludzie
do Swiata zjawisk znikomych. Rzeczywisto$¢ jest dla ciele-
snycli oczu zawsze niewidzialna — dostepna tylko dla mysli
Scistej i jasnej.

Ten pogled nie jest laki daleki od pogledéw i dzi$ pospo-
litych, jakby sie to mogto wydaw™a¢ na pierwszy rzut oka.
Podobnie przeciez wyraza sie ten, kto méwi np.: ,Zobacz char-
ta sybirskiego i konia arabskiego, i pawia, a dopiero I>edziesz
wiedziat, co to jest ,piekne zwierze”. Albo: ,Poznasz czto-
wieka dopiero, kiedy z nim zjesz beczke soli”. Albo: ,Natura
ludzka jest wszedze i zawsze jedna, i ta sama”.

Podczas, gdy wiedza dotyczy rzeczywristych stanéw' rzeczy,
ujmowanych w $cistych definicjach, mniemania i wderzenia
ludzkie dotycze metnych, ztudnych widziadet, ktére jakby wi-
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sialy w powietrzu miedzy rzeczywistoscig a niebytem. Nibv
to sg, i niby icb nie ma. Takie mniemania wypowiadaja poeci
i prelegenci, literaci i méwcy, nie wyrazajacy sie Scisle i jasno.
Wiedza postuguje se wyrazami Scisle okreslonymi, ale nawet
zwroty przenosne, obrazy poetyckie i mity moga nas przybli-
za¢ do wiedzy W jakiej$ dziedzinie, w ktdrej rzeczywistos¢ jest
dla nas zakryta lub trudno dostepna i nie sta¢ nas na wiedze
w danym zakresie. Platon umie opowiada¢ piekne bajki
0 dziejach duszy przed urodzeniem i po $mierci, o tamtym
Swiecie i 0 zamierzcbtycb czasach historycznych, ale nie po-
daje tych rzeczy jako wiedze, tylko jako préby pewnego zbli-
zenia sie do rzeczywistosci niedostepnej jasnemu poznaniu.

2. POGLADY PLATONA NA DUSZE LUDZKA

Platon uwaza, ze ciato ludzkie nie rusza sie samo przez sie.
Porusza sig dlatego, ze jest z nim jako$ zwigzana istota nie-
widzialna i nieSmiertelna, kéra je w ruch wprawia i nazywa
sie dusza. Ona za pomocg ciata, w ktéorym mieszka, czyni spo-
strzezenia, ona doznaje uczuc¢ i pragnien, cieszy sie, cierpi,
pozada, chce, mysli, gniewa sie, dazy i postuguje sie ciatlem
jak narzedziem do kontaktu ze Swiatem i do dziatania na rze-
czy i osoby drugie. Istniata przed przyjsciem na Swiat ciata
i bedzie istniata, kiedy sie jej ciato roztozy. Kiedy sie czio-
wiek uczy, wtedy dusza jakby sobie przypominata idee po-
znane w poprzednim istnieniu; kiedy sie zachwyca pieknem
ciat tutejszych, wtedy tez jakby sobie przypominata piekno sa-
mo, poznane przed przyjsciem na Swiat. Przypomnienie na-
zywa sie po grecku anamnesis. Stad te pomysty Platona na-
zwano nauka o anamnezie i 0 preegzystencji duszy, czyli o jej
uprzednim istnieniu.

Dusza moze przechodzi¢ z jednych ciat po icb $mierci w cia-
ta inne — ludzkie Ilub zwierzece. To przechodzenie dusz
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i wcielanie sie ich w r6zne ciata kolejno nazywa sie z grecka
metempsychoza.

Za zycia duszy w ciele mozna w niej wyrézni¢ jakby trzy
rézne czesci albo rézne zdolnosci. Pierwsza z nieb to
rozum, Kktéry mieszka w glowie i powinien panowaé¢ nad
dwiema cze$ciami nizszymi. Druga czes¢ duszy to tempera-
ment. Jest to zdolno$¢ do gniewu, do szlachetnego zapatu,
do gwattowanych wybuchoéw i wytrwatych usitowan. Ta mieszka
w piersi, nad przepong. Trzecia z kolei czes¢, jeszcze nizsza,
to pozadliwos$¢, mieszkajaca tez w tutowiu, ale ponizej
przepony. Jej dzielem jest zadza jadia, napoju, drugiej ptci,
albo i tej samej, oraz gonienie za pieniedzmi, .bo to sg $rodki,
ktére umozliwiajg zdobywanie jadia, napoju i przedmiotéw
zgdzy piciowej.

Dusza zdrowego cztowieka przypomina dwukonny zaprzeg
i woznice. Woznica to rozum, a konie sg dwa: biaty i czarny.
Czarny, podlejszej rasy, to pozadliwos¢, a biaty, szlachetniej-
szy, to temperament. Oba powinny stucha¢ zawsze rozumu.
Stwarzajac ten obraz przeczut Platon nowoczesne rozréznie-
nie czynnosci centrow podkorowycb i kory moézgowej, ktéra
jest podscieliskiem czynnosci intelektualnych i warunkiem pa-
nowania nad soba.

3. POGLADY ETYCZNE

Wszystkie zalety cztowieka, cata jego wrarto$¢ moralna pole-
ga na w'zajenmym stosunku wymienionych czesci duszy. | tak
pierwsza i najwazniejsza zaleta (arete) cztowieka to rozum.
On polega na tym, ze jest u kogos$ silnie rozwinieta cze$¢ duszy
myslaca i potrafi zawsze dostrzec, co istnieje, a czego nie ma
i trafnie oceni¢, co jest dobre i pozyteczne, a co zte i szko-
dliwie.

Mest wo to utrzymanie w sobie, wbrew niebezpie-
czenistwom i pokusom, rozumnego przekonania o tym, co jest
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naprawde straszne, a co nie jest straszne, chocby sie takim
mogto wydawac. Jezeli rozum potrafi to przekonanie narzucié
temperamentowi, cztowiek stawia wtedy meznie czoto niebez-
pieczennistwom i pokusom. Tylko gtupi mysli, ze utrzymanie zy-
cia, nawet w hanbie i zbrodni, jest czym$ dobrym i ze $mier¢
jest zawsze straszna. Tak samo utrata pieniedzy, wiadzy, opinii,
a nawet ludzi bliskich nie jest tak straszna, jak sie to na ogé6t
wydaje. Straszna jest naprawde tylko utrata rozumu i jego
zaCmienie. Straszne jest ponizenie sie do zbrodni, do wyrza-
dzania krzywd. Tylko tego boi sie cztowiek rozumny i przez ten
rozum jest mezny.

Rozwaga, czyli panowanie nad sobg polega na tym,
ze nizsze czesci duszy, a wiec afekty i zadze, nie buntujg sie
nigdy skutecznie przeciw rozumowi, tylko sie poddajg jego roz-
kazom i kierownictwu, a nie na odwrot. Kiedy rozum pracuje

na ustugach zadz niskich, zamiast nimi kierowaé, czto”viek
jest kaleka duchowym i nedznikiem, choc¢by chwilowo miat
powodzenie.

Sprawiedliwo$¢ jednostki ludzkiej to harmonia we-
wnetrzna w duszy. Ona zachodzi wtedy, gdy kazda czes¢ duszy
spetnia prace sobie wlasciwg, gdy rozum rzgdzi i panuje, a za-
pat i pozadania sg mu poddane i grajg zywo pod jego dyrekcja.
Na tym polega zdrowie duszy i na tym sie opiera jej szcze-
Scie prawdziwe. Cztowiek uporzadkowany wewnetrznie i w ten
spos6b zréwnowazony jest sprawiedliwy i jest szczesliwy, to
znaczy: wart jest pochwaty, chocby najwieksze straty w zyciu
ponosit i padt w walce zyciowej. Z pewnoscig wygra po smier-
ci, ai tu, za zycia, zazwyczaj czeka go dobra stawa, powodzenie
i niczym niezastgpiony spokdj wewnetrzny. Ten idzie zaw’sze
za zdrowiem duszy. Dlatego warto by¢ porzgdnym cztowiekiem
i prowadzi¢ sie rozumnie, a nie puszcza¢ sie na drogi krete
1 brudne dla chwilowego dogodzenia jakiej$ namietnosci nie-
rozumnej. To fundowanie szczescia na porzadku i zdrowiu
Mewnetrznym powtarza m. in. i $w. Augustyn, kiedy w Kkilka
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wiekéw po Platonie w ,Wyznaniach” swoich méwi: ,Tak roz-
kazate$, Boze, i juz tak jest, zehy kare dla siehie samej byta
kazda nieuporzadkowana dusza”.

Totez zdaniem Platona nikt nie jest zty umys$lnie. Ludzie
sg zli tylko przez gtupote, przez niedowtad rozumu. Wady cha-
rakteru sg tylko rodzajami schorzen psychicznych. Wspétczué
z nimi potrzeba i leczyc¢ je, jesli mozna, a nie potepia¢. Mozna
je probowac leczy¢ przy pomocy kar. Kara nigdy nie powinna
by¢ aktem zemsty, czyli zado$¢uczynienia, tylko aktem popra-
wiajagcym i unieszkodliwiajgcym przestepce, a odstraszajacym
innych od zbrodni. Tak pojmuje Platon kare w ,Protagorasie”.
Mimo to w ,Gorgiaszu” i w ,Panstwie” moéwi o karach po-
Smiertnych, ktérych niepodobna poja¢ tak racjonalnie i trzeba
w nich widzie¢ jakg$s ekspiacje, czyli zaspokojenie czyjejs
potrze.hy zemsty.

4. POGLADY POLITYCZNE

W swoim najwiekszym dziele pt. ,Panstwo” (Politeia) szki-
cuje Platon ustréj panstwowy, ktory mu sie w okresie pisania
tej pracy wydawat doskonaly. Pojmuje to ideatne paristwo na
podobieiistwo wielkiej istoty ludzkiej. Jak w duszy ludzkiej
mozna wyroznic trzy rézne wiadze, z ktérych jedna jest powo-
tana do kierownictwa, a dwie inne powinny jej ulegaé, jezeli
dusza ma by¢ zdrowa i tym samym sprawiedliwa i szcze$liwa,
tak samo i w panstwie doskonatym powinny istnie¢ trzy rozne
kasty obywateli.

Pierwsza, rzgdzaca, powinni stanowi¢ ludzie zamito-
wani w nauce (filésofoi). Pomagac¢ jej powinna w utrzymywa-
niu w ryzach obywateli i w obronie panstwa na zewnagtrz kasta
druga: pomocnikéw, straznikéw, czyli wojskowych.
Tych zaletg bedzie mestwo, jak tamtych rozum. Trzecig war-
stwg, catkowicie porldang pierwszej i zalezng od obu kast wyz-
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szych, powinni stanowi¢ wszelkiego rodzaju wykonawcy,
a wiec: rzemies$lnicy, robotnicy rolni i kupcy. Tych zaletag ma
by¢ rozwaga, umiarkowanie i chetne poddanie sie kierownic-
twu ludzi madrych, a wiec klasie pierwszej — panujacych.
Jezeli kazda klasa obywateli robi to i tylko to, co do niej na-
lezy, i robi to chetnie, wtedy panuje w panfistwie sprawie-
dliwos$¢é, takie panstwo jest zdrowe i szczesliwe, choéby
ktorys z obywateli byt z tego stanu rzeczy niezadowolony.
Nie chodzi w zyciu panstwa o to, zeby kazdy obywatel byt
zadowolony, tylko o to, zeby panstwo jako catos¢ byto spoiste,
porzadne, mocne i trwate. Dobro panstwa przede wszystkim
i temu musi sie podporzadkowaé¢ kazda jednostka, czy jej
z tym dobrze, czy zte. Znana to zasada panstw totalnych
XX wieku.

Ot6z dobro paristwa wymaga, zeby rzadzacy i wojskowi byli
wolni od chciw™sci i od wiezéw rodzinnych. W tym celu nie
wolno cztonkom rzadu i armii posiada¢ zadnej wiasnosci pry-
watnej, a nade wszystko ztota i srebra. Nie wolno tez zadnemu
z nich zatozy¢ sobie rodziny dla siebie. Kobiety powinny by¢
whasnoscig wspoélng, dostepng tylko na podstawie pozwolenia
urzedowego. Rzgd ma czuwa¢ nad tym, zeby sie najlepsze ko-
biety zawsze dostawaty najtepszym mezczyznom, a dzieci po-
winno sie zaraz po urodzeniu oddawaé¢ do przytutkéw na wy-
karmienie piersiami urzedowych mamek, przy czym zadna
matka nie j)owinna pozna¢, ktére dziecko urodzita sama i czyje
w tym panstwowym przytutku karmi. Dzieci nieudate trzeba
po cichu zabijac.

Wszyscy obywatele rownego wieku beda sie nazywali brac¢-
mi, wszyscy starsi ojcami, najstarsi dziadkami i w ten sposéb
beda, niby to, jedna, wielka, spoistg rodzing, ktora sie kocha
nawzajem, szanuje i wspiera. Tak sie Platonowi wydawato,
ze olmwigzkowa tytulatura rodzinna automatycznie stworzy
uczucia rodzinne. Nie tylko jemu jednemu.

Wiele my$li i marzenn politycznych Platona doczekato sig
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spetnienia w Europie w wieku XX, kiedy sie zaczely tworzy¢
panstwa totatne, rozpoczeto sie wychowanie panstwowe, przy-
sposobienia wojskowe clitopcéw i dziewczat,- kobiety osiagne-
ty réwnouprawnienie i zaczeto ogranicza¢ wotnos¢ stowa zy-
wego i drukowanego. Panstwa europejskie przestawaly jedno
po drugim by¢ spoétkami wolnych jednostek, a stawaly sie
wielkimi instytucjami racjonalnej tiodowti i eksploatacji grup
etnicznycli w reku zbrojnycti komitetow. Nie wszystko szio
w nicli po mysli Platona. On by} najdalszy od imperializmu.
Zalecat nawet, zeby paiistwo strzec od rozrastania sie nad
miare. Nie dopuszczat gromadzenia sie bogactw w rekach pry-
watnych. Parfistwo w jego rozumieniu to miat by¢ rodzaj za-
konu zbrojnego pod rzadami elity umystowej, troskliwie wy-
chowanej i egzaminowanej, tak jak $redniowieczny Kosciét
albo panstwo Jezuitow w Paragwaju. W kazdym razie od nie-
go pochodzi dgznos¢ do zwigzania ludzi w rodzaj ula albo
kopca termitéw, w Scistg jednos¢, gdzie jednostka ma miejsce
tylko jako narzedzie catosci. Organizacja klasy najnizszej Pla-
ton nie zajmuje sie blizej. Interesuje sie tylko urzednikami
i wojskiem. Reszta to bierny material i zywy inwentarz
panstwa.

5 POGLADY PEDAGOGICZNE

Otéz dzieci urzednikéw i wojskowych, a moze i wszystkich
obywateli, majg sie ksztatcic w szkotach panstwo-
wych, a nie w domach prywatnych, jak to byto w zwyczaju
w Atenach. Powinien istnie¢c przymus wychowa-
wczy: szkolty majg by¢ obowigzkowe dla wszystkich. Nau-
czyciele i nauczycielki beda otrzymywali pobory z funduszéw
publicznych. Sprawmca bardzo naturalna w wieku XIX
i XX, ale w czasach Platona byla to dla Aten mys$l niesty-
chanie nowa: upanstwowi¢ i ujednostajni¢ wychowanie i nau-
czanie.



Do széstego roku zycia ngj<| sie dzieci bawi¢ wspoélnie, bez
réznicy pici. Potem trzeba obie pici chowa¢ osobno, ale trze-
ba je w zasadzie chowac jednako.

Matym dzieciom pomiedzy rokiem 3 a 6 powinny nianki
opowiada¢ bajki, ale tylko przepisane i ocenzurowane przez
panstwo, aby dzieci nie stuchaty juz w tak wczesnym wieku
niczego niemadrego i ublizajgcego godnosci bdstw, chocéby to
byty stare i powszechng czcig otoczone podania religijne. One
sg tak czesto niemoralne w swojej tresci, zawierajg rysy bar-
barzynskie i komiczne. Platon ma wielka pretensje o to do
Homera i Hezjoda. Totez wydanie Homera trzeba bedzie, jego
zdaniem, ocenzurowac i oczyscic.

Nie wolno tez dzieci straszy¢ opowiadaniami o duszach zmar-
tych i o innych strachach, choéby to byty opowiadania uswie-
cone tradycjg. Nie wolno dzieciom w ten sposéb odbiera¢ od-
w'agi i hartu. Pod tym wzgledem jest Platon wolnomyslicielem
i Smiatym rewolucjonistg.

Od 7 do 10 roku zycia dzieci bawia sie obowigzkowo CEwi-
czeniami gimnastycznymi i uczestniczg zbiorowo w nabozen-
stwach publicznych pod kierunkiem nauczycieli i nauczycielek.

Zabawki dzieci powinny by¢ dostosowane do ich sit, to mate
narzedzia zaje¢ tudzi dojrzatych. Dzieci potrzebujg tez gier
i zabaw ruchowych. Te powinny by¢ ustalone raz na zawsze
i powinno by¢ surowo zakazane wprowadzanie do nich jakich-
kolwiek odmian i nowosci. Inicjatywe samych dzieci na tym
punkcie nalezy ttumié¢, .bo nowinki w kazdej dziedzinie zycia
duchowego groza powoinym podkopaniem ustroju panstwa.
Ten, jezeli jest co$ wart — a o to Platonowi chodzi — powi-
nien by¢ ustalony i niewzruszony na wieki. Tak samo, jak za-
bawy dzieci, ich lektura, piesni, tarice i ¢wiczenia cielesne, po-
winny by¢ i u dorostych raz na zawsze ustalone i uswiecone
na wieki zwyczaje, oceny etyczne i estetyczne, upodobania,
mody, spos6b myslenia, aby obywatele byli duchowo i fizycz-
nie do najdalszych granic zunifikowani. Panstwo nabierze
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dopiero wtedy niezbednej spoistosci i jednosci. Tu Platon
jest zakamieniatym konserwatysta. Wiadomo, jak gorliwie
wprowadzaty te mysl w czyn panstwa totalne wieku XX. W ten
spos6b starano sie tworzy¢ i ustala¢ ,narody”.

Zaréwno dzieci, jak i mtodziez dorastajaca, i starsi powinni
jak najwiecej zazywa¢ ruchu — samodzielnego na godzinach
gimnastyki, a biernego réwniez na koniu, na wozie, na okre-
cie, na hustawce, w kotysce. Juz niemowleta nalezy nosi¢ na
rekach, husta¢ je i kotysa¢ jak najczesciej. Na tym punkcie
nowoczes$ni pediatrzy sg przeciwnego zdania i zalecajg dla nie-
mowlat sen spokojny, zamiast kotysania i hustania.

Ksztatci¢ nalezy od najmiodszych tat lewg reke tak samo jak
prawg. Praworecznos¢ to powszeclme, ale tylko nabyte a nie-
potrzebne kalectwo. Nie mozna stad wnosi¢, zeby Platon sam
byt mankutem.

Zgodnie z tradycjg ateriska zaleca Platon dwie drogi wy-
chowania. Droga wychowania fizycznego ma byé gimna-
styka wraz z przysposobieniem wojskowym i lowami,
a droga wychowania duchowego muzyk a, wzieta w naj-
szerszym znaczeniu jako stuzba Muzom, obejmujgca gre na
lirze lub kitarze, przy niej $piew solowy i choralny, taniec,
objasnianie poetéw i prozaikéw i nauke rachunkoéw, geome-
trii, astronomii oraz umiejetno$s¢ madrej rozmowy, czyli dia-
lektyke. Ta odpowiada mniej wiecej temu, co dzi§ obejmuje
ontologia i logika. Czynnikiem wychowawczym posrednim
miatby by¢ taniec mimiczny, ksztalcacy i dusze, i ciato réwno-
czesnie.

Gimnastyka
Miodziez jednej i drugiej pici zaréwno powinna sie uczyé
biegéw, skokéw i zapaséw cielesnych oraz przejs¢ éwiczenia
w robieniu bronia, marszach i innych dziataniach wojskowych.

Tak zeby w razie koniecznosci, kiedy miodziez meska wyjdzie
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w pole, mogly i kobiety bra¢ udziat w obronie miasta ojczy-
stego i stale petni¢ w armii stuzbe pomocnicza. Cwiczenia
fizyczne powinny nie tylko wzmacnia¢ ciato, ale réwnoczesnie
wyrabiaé odwage, wytrwato$é, bart ducha i karnosé. Cwiczenia
wojskowe i sportowe dziewczat powinny by¢ dostoswane do ich
mniejszych sit, ale w zasadzie takie same, jak dla chtopcow.
To samo dotyczy nauki szkolnej. Platon przeciez dopuszcza
kobiety, dostatecznie ukwalifikowane, do wszelkich rodzajow
stuzby paristwowej. Glosi odwaznie program emancypacji ko-
biet, o ktory tak walczono w wieku XIX.

Chitopcy powinni pod kierunkiem starszych zoinierzy braé
udziat w wyprawach wojennych. Raczej w roli widzéw, aby
ich nie naraza¢ zbytnio, ale przyzwyczaja¢ do niebezpie-
czenstw i dziatan wojskowych. To samo dotyczy towow na
grubego zwierza.

Proby charakteru

Miodych ludzi nalezy w toku wychowania czesto poddawaé
prébom odwagi, wytrzymatosci, wstrzemiezliwosci, cierpliwo-
sci i wystawiac¢ ich na pokusy, w ktérj*ch by sie mdégt objawié
ich dobry albo lichy charakter. Kto z mitodych przetrwa
wszystkie proby i potrafi sie w nich odznaczy¢, tego przesu-
ng¢ do kasty rzadzacych, a kto sie przy nich zbtaziii, tego
odesta¢ do nizszej kasty rzadzonych, a wiec do robotnikow,
rolnikéw i kupcow.

Takie proby charakteru stosujg od wieku XV'Il w pewnych
zgromadzeniach zakonnych, a w wieku XX psychotechnicy
wiozyli wiele pracy w obmyslenie najbardziej celowych te-
stow, czyli krétkich préb charakteru, ktérych wyniki mozna
by ujac ilosciowo i na ich podstawie poréwnywac i wyrézniaé
charaktery lepsze i gorsze. Zadanie okazato sie niezmiernie
trudne. Pomyst pochodzi od Platona.
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Muzyka

Za najwihasciwszy instrument muzyczny uwaza Platon lire
i kitare. One miaty budowe podobmi, tylko kitara byta wiek-
sza i glosniejsza. Oba instrumenty miaty tylko akompaniowaé
glosowi przy $piewie, a nie nalezato icb uzywa¢ samych dla
siebie. Nie pozwata tez Platon uzywac fletbw — te brzmiaty
prawdopodobnie jak dzisiejszy klarnet — ani innych instru-
mentéw, dajgcych game chromatyczng, bo mu sie to wyda-
wato czyms$ bliskim rozpusty i niepowaznym. Dlatego tez za-
brania i tonacyj rozczulajgcych, ptaczliwych, pijackich, na-
mietnych, a dozwala postugiwa¢ sie tylko tonacjg dorycka
i frygijska. Pierwsza z nich sltyszy w tonie mowy czlowieka
meznego, ktéry sie przeciw losowi broni, ma site i czego$ chce
stanowczo, a drugg w tonie glosu cztowieka rozsadnego i opa-
nowanego, ktéry o co$ prosi albo kogos przekonywa tagodnie.

Nauke czytania i pisania majg dzieci zaczyna¢ po skoncze-
niu 10 fat zycia, a nauka gry na lirze ma tr\va¢ przez drugie
trzy lata, od roku 13 do 17 wylacznie. Ani dnia diuzej, ani
krocej, bez wzgledu na checi rodzicéw i zamitowania mtodzie-
zy. Przede wszystkim musi by¢ porzadek i schemat nienaru-
szony. Indywidualnosci musza sie podporzadkowac.

Przy lirze i przy kitarze Spiewano utwory liryczne i mo-
wiono $piewnie utwory epickie. Platon nie dozwala piesni
bez wyboru. Istniejgce teksty poetéw kaze skrupulatnie prze-
bra¢ i ocenzurowa¢, aby sie w ustach mtodziezy nigdy nie zja-
wiaty poetyckie w'yrazy wybuchéw uczuciowych, bezrozuin-
nycb namietnosci, btazenstw ani bluznierstw. Mitodzi majg
Spiewacé tylko ocenzurowane i przepisane urzedowo pochwa-
ty bogéw i bohateréw, i zalet moralnych. Kazdy tekst $pie-
wany powinien utwierdza¢ u miodziezy to j)rzekonanie, ze
szczesliwy moze i musi by¢ tylko cztowiek dzielny, .ze zbrod-
nia i wystepek zawsze prowadza do nieszczescia.

Platon wie, ze nie zawsze tak jest, ale chce, zeby miodzi bi-
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dzie w to wierzyli za kazda cene. Starzy tez. Nie przychodzi
mu na mysl, ze te przepisowe moraty tatwo ludziom obrzydna
i stracg predko wszelkg site przekonywania. | nie krepuje go
to, ze to bedzie nieprawda. Uwaza, ze klama¢ nie wolno tylko
miodziezy i rzadzonym wobec wiadz, ale panstwo moze i po-
winno kiamac¢ dla dobra obywateli, jezeliby sie prawda wy-
dawata Kkiedy$ niebezpieczna. Wiadomo, jak powszechnie
przyjeta sie ta zasada.

Kownie surowo i w tym samym duchu powinny by¢ ocen-
zurowane utwory prozaiczne, przeznaczone na lekture dla
miodziezy. Za najlepsza czytanke dla szkét uwaza Platon swo-
je ostatnie dzieto pt. ,Prawa”. Jest tam rzeczywiscie wiele
ustepéw budujgcych, ale trafiaja sie i w nich miejsca dziwnie
niedyskretne i niewagtpliwie nie przeznaczone dla miodziezy,
jak np. to zdanie z X rozdziatu ksiegi VII: ,Sprawy ludzkie
nie warte sg tego, zeby je bardzo powaznie traktowac, a trze-
ba przeciez by¢ powaznym, cho¢ to nie jest los szczesliwy”.
Taki szczery usmiech z osobistego pamietnika, wolny od
wielkiego namaszczenia, jakby btysneta lampka przed po-
sagiem Dionysiosa. Lampka nie koniecznie oliwy. Zapewne Pla-
ton bytby i wlasne pisma poddat cenzurze, zanim by je oddat
do uzytku szkot.

Boi sie najwiecej wptywu poezji dramatycznej i waha sie,
czy ja dopusci¢ dla miodziezy, czy raczej nie. Chce i jg tez
podda¢ najsurowszej cenzurze moralnej, jezeliby juz miata
by¢ dopu.szczona w ogole.

Z naciskiem wymaga, zeby sie miodziez uczyta rachunkéw
i geometrii — zrazu na okazach konkretnych, a na stopniu
wyzszym zeby sie zapoznawata z teorig liczb samych i dzia-
tarn liczimwycb, i z ideami figur geometrycznych ptaskich,
i bryt ])omyslanycb w oderwaniu od materiatu, z Kktdrego
bytyby wykonane.

Wierzy, ze te wlasnie nauki przyczyniajg sie najwiecej do
tzw. formalnego wyksztatcenia umystu, bo ¢éwicza najlepiej
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v jasnym okreslaniu przedmiotéw nauki i w Scistym rozumo-
waniu, w mysleniu nieobrazowym. To samo styszy sie i dzi$
2 ust pedagogéw, ktorzy w naukach humanistycznych i przy-
rodniczych nie umieje dojrze¢ materiatu réwnie ksztatcgcego,
jak togarytmy, trygonometria albo rdéwnania czwartego
stopnia.

Za niezbedne uwaza tez Platon wiadomosci zasadnicze
z astronomii, choc¢by ze wzgledu na lerminy $wigt zwigzane
z fazami ksiezyca i z wysokoscig stonca. Nie kaze jednak
wszystkich miodych ludzi doprowadza¢ do najwyzszego po-
ziomu w tych umiejetnosciach — zostawia to najzdolniej-
szym; ogo6towi wystarczg wiadomosci elementarne.

Na najwyzszym szczeblu wyksztatcenia ogélnego powinna
miodziez studiowa¢ dialektyke. Znaczy to: nauke
0 ideach, zasady podziatlu logicznego i stosunki miedzy po-
jeciami przy pomocy pytan i odpowiedzi. Dialektyka znaczy
dostownie — umiejetno$s¢ madrej rozmowy.

Metoda nauczania i duch
wychowania

Za jedyna wiasciwg metode nauczania uwaza Platon roz-
mowe miedzy nauczycielem i uczniem. Nauczyciel z po
mocg planowo utozonych pytan powinien ucznia sklania¢ do
czynienia spostrzezen, poréwnan, ostroznych uogoélnien, Sci-
stych okreslen i wnioskéw. Wzér tej metody — heurystycz-
nej — dat mu Sokrates i przyktady tej metody uwiecznit Pla-
ton w swych dialogach, np. w Menonie. W ten spos6b nie
wttacza sie gotowej wiedzy w jatlowe glowy ucznidéw, tytko sie
pozwala wiedzy wyrasta¢ w rozbudzonej duszy ucznia, jakby
w niej wiedza byla juz przedtem ztozona w zawiazku. Platon
jest ojcem metody heurystycznej w nauczaniu.

Dalekim echem dialogéw platoriskich jest znana wszystkim
forma katechizmoéw. Zostaly w niej tylko pytania i odpowie-
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dzi. Odpowiedzi Sg tu jednak nieoczekiwane i nie maje wy-
nika¢ z rozbudzonego rozumu uczniéw w spos6b naturalny —
se dane z gory — do wierzenia, a nie do rozumienia.

Od Platona tez pochodzi postulat, zeby nauka szkolna nie
byta dla dzieci utrapieniem i meka, tylko zabawg przyjemna
i pozyteczng. Tylko taka potrafi sie przyjag¢ i nie ulegnie za-
pomnieniu. Nie nalezy dzieciom zadawa¢ gwattu nauczaniem,
tylko je do nauki zapala¢, aby jej zaczely same pragngé. Ta
my$l Platona moze sie komu$ wydawaé niezwykle nowocze-
sna, a ma juz wiecej niz dwa tysigce lat. | dziwnie odbija od
zakamieniatego konserwatyzmu, ktéry Platon wychowawcom
zaleca. Rozbudzona my$l nie tatwo daje sie utrzymaé¢ w ra-
mach przepisanych z urzedu i nie zwykla sie ogranicza¢ do
nasladowania obowigzujgcych wzoréw. Panstwo, ktére chce
za kazdg cene unikngé zmian w swym ustroju i obyczajach
obywateli, nie moze sobie pozwala¢ na budzenie mysli nie-
zaleznej, a wiec zdolnej do krytyki i do przebudow\\ Prze-
wodnia mys$l pedagogiki Platona to prowadzenie miodziezy
tak, zeby sie do niej nie mogty wkras¢ zadne daznosci refor-
matorskie ani wywrotowe. Mitodziez trzeba wiec chroni¢ od
wszelkiego kontaktu z w™olnomyslicielsw™em, od wszelkiej nie-
zatwierdzonej lektury, od widowisk niecenzuralnych, nawet
od zabaw, tancéw' i piesni, od melodyj i figlow nieprzewi-
dzianych w programach urzedow'ycb. Wszyscy wychowanko-
wie musza zawsze mysle¢, czué, zachowywaé sie i méwic¢ we-
diug jednego stalego, przepisanego szablonu. Zatem duch
szkoly wojskowej albo seminarium duchownego na wielkg
skale.

tym samym duchu powinna miodziez brac¢ tidzial w cho-
ralnych taricach mimicznych, przedstawiajgcych przygody
bohateréw wedtug ocenzurow'anycb tekstéw' i scenariuszow.
Zadnego btaznowania, zadnego udawania typéw lichych, na-
migtnych, nieopanowanych, gtupich, aby sie ztem nie zarazac
ze sceny i z upodlenia sie na niby nie popada¢ w rzeczywiste.
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I nie dopuszcza¢ nigdy zadnych nowosci, zadnych odmian
ani odstepstw od ustalonych wzoréw w tej dziedzinie, podob-
nie jak w catym zyciu duchowym.

Wi Jako czynni wychowawczy

W tej wielkiej fabryce automatéw ludzkich, jaka miato
by¢ idealne panstwo Platona, sg jednak dla mitodziezy prze-
widziane takze takie rozrywki, ktérych nowoczesna pedagogi-
ka nie dopuszcza, a mianowicie: udziat w biesiadach z wi-
nem. Platon radzi dopuszcza¢é miodziez do stotéw, przy kto-
rych sie pije wino, ale to nie majg by¢ wcale pijatyki cliao-
tyczne, gdzieby kazdy pit, ile by chciat i kiedy. To ma hyc
popijanie pod przewodnictwem kogo$ niepijacego w ogdle,
ktéry by wydawat komendy, kiedy i ile wypi¢ wolno i trzeba,
intonowatby przy tym wspdlne Spiewy o tresci budujacej, cho¢
pogodnej i Kkierowat rozmowami przy stole. Przy tej sposob-
nosci powinni sie mtodzi ludzie uczy¢ opanowywaé swe prag-
nienie i jezyk, nie pi¢ za wiele, nie méwi¢ byle czego, nie
psu¢ porzadku przy stole i nie upija¢ sie, mimo ze sie nie
stroni od Kielicha. Zatem pijatyka uporzadkowana jako lek-
cja wstrzemiezliwosci i panowania nad sobg. Do tego nawia-
zuja ujete w regulaminy pijatyki studentéw niemieckich.

Tej metodzie ksztalcenia charakteréw poswieca Platon
diugie i wymowne ustepy swoich ,Praw™. W tekscie pd6znych
dialogébw czesto postuguje sie przenosniami wzietymi z wi-
niarni i z jadalni, gdzie przyprawiaja napoje mieszane. Na-
suwa sie przypuszczenie, ze nie stronit i sam od alkoholu
w latach po6zniejszych, a za miodu chyba tym mniej. Tylko
pijanstwa nieporzadnego i z byle kim nie znosit. Znalazt
pbéznego nasladowce w Wincentym Lutostawskim, Kktéry swo-
im Elsom zalecal analogiczne ¢wiczenia w cnocie wstrzemie-
zliwosci piciowej. Natomiast alkoholu bronit im catkowicie.

Jakos$ nie dojrzat Platon, ze, narzucajac wznioste, ascetycz-
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ne cele zajeciom, ktére e§ pongtne same przez sie, najtatwiej
wywota¢ obtude i Swietoszkostwo. Ale tak mu sie wydawato,
ze chiopcy powinni sie nauczy¢ nie ulega¢ nie tylko strachom,
i bolom, ale réwnie dobrze opiera¢ sie ponetom i urokom.
To stuszne i dzis.

| to uwazat za stuszne, ze wychowankowie nie powinni ani
na moment w ciggu catej doby i catego wychowania schodzi¢
z oczu wychowawcow, ani sie wymykac¢ z ram $Swietego regu-
laminu. Stalty nadzér i kontrola, i nieustanne napiecie mo-
ralne w kierunku przepisanym — u miodych i u dorostych.
Ludzie wydawali mu sie maszynkami i chciat ich trakto-
waé¢ jak marionetki, aby tylko uzyska¢ porzadek i trwatos¢
wstroju panstwa raz na zawsze.

Rola mitosci w wychowaniu

Do takiej nieco oschtej pedanterii skianiat sie Platon pod
staro$¢, kiedy pisat o wychowaniu zbiorowym. Do zywego
mu dojadta demokratyczna wolnos¢ i beztad prawny w Ate-
nach. Za miodu, kiedy pisat ,Uczte” i ,Fajdrosa”, intere-
sowato go wiecej wychowanie poszczegolnych jednostek.
Wtedy za istotny czynnik wychowawczy uwazat mitos¢ mie-
dzy wychowankiem a wychowawcag. Na jej tle rodzi sie po-
trzeba kontaktu duchowego, a zatem wspdlnych spostrze-
zen i wspollnych rozwazan i rozméw. W takim zwigzku czlo-
wiek miodszy poddaje sie rad wptywowi starszego, przejmu-
je sie zaletami jego umystu i charakteru, rosnie duchowo
i w zywym obcowaniu z mistrzem uczy sie wyrézniaé
w przedmiotach i zjawiskach konkretnych to, co w nich
istotne i wieczne. Madrzeje w sposéb naturalny i robi sie lep-
szy dzieki temu. Takie wychowanie jest najwiecej warte. Pla-
ton je przeszedt sam w obcowaniu z Sokratesem i tak péz-
niej wychowyw'at Diona. Nie udato mu sie wychowa¢ Diony-
viosa, ani Sokrates nie wychowat Alkibiadesa. Bo do mitosci
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szlachetnej nie byt zdolny ani wiadca Syrakuz, ani pi”™*kny
admirat atenski. Mitos¢, jak ja rozumiat Platon, to nie Slepa,
gtodna, drapiezna, zazdrosna i natarczywa zadza — to raczej
wzajemna stuzba. Kto kocha, ten szuka dobra drugiego czto-
wieka i pragnie wspoélnie z drugim poznawaé to, co istnieje
naprawde i co jest dobre, to zna¢ i zgodnie z tym zy¢ — jesli
mozna, blisko. Takie wiec byly, w najbardziej ogdlnikowym
zarysie ujete, poglady pedagogiczne Platona.
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IV. SLADY MYSLI PEDAGOGICZNE]
PLATONA W POLSCE

Najstarszy, zachowany do naszych czas6w, odpis dziet Pla-
tona pochodzi z roku 895, kiedy Polsce jeszcze rekopisow
nie czytano. Najstarsze, drukowane wydanie pism Platona
Wyszlo w Wenecji u Aldusa w roku 1513, kiedy u nas pano-
wal Zygmunt Stary. Juz w potowie wieku XVI mozna stwier-
dzi¢ znajomos¢ dialogéw platoriskich i mysli pedagogicznych
z nich zaczerpnietych u wybitnych pisarzéw polskich, jak
Andrzej Frycz Modrzewski, autor dzieta ,De Republica emen-
danda” r. 1551. Modrzewski zgada za wzorem Platona, zeby wy-
chow™anie .bylo upanstwowione i uwaza wychow'anie za naczel-
ne zadanie panstwa. Wymownie powtarza mysli platoriskie
0 tym, jak to rozum jest podstawg wszystkich zalet cztowieka
1ze panujacy powinni by¢é mitosnikami madrosci. Modrzew'-
ski czesto przytacza ustepy z Platona i zostaje pod jego wi-
docznym wplywem.

W tym samym roku 1551 powotuje sie na Platona Mari-
cius w swej pracy ,J)e scholis sive academiis”. Przetozyt ja
na polski Danysz w Krakowie w roku 1925. W duchu pla-
toriskim rozwija tam autor mysli o wychowaniu paristwow'ym
i czesto przytacza ustepy z dialogéow' platonskich.

Ale trudno byloby stwierdzi¢ bezposredni wptyw Platona
na praktyke pedagogiczng w Polsce. Zbyt mato byt u nas
czytany az do wieku XX, a dostepny byt na og6t tytko w prze-
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ktadach. Przektady byty znowu tak ciezkie i bezbarwne, ze
nabieraly zycia, a czesto i sensu dopiero przy pomocy orygi-
natéw greckich. W gimnazjach klasycznych wieku XIX bytly
dialogi platoriskie nawet obowigzkowg lekturg dla mtodziezy,
ale na ogét stanowity tylko ciezka udreke gramatyczng. Prze-
ktady obraty je z humoru, z barwy, z rytmu, z formy, z je-
zyka moéwionego, potocznego, zywego, ktérym oryginat poty-
skuje w kazdym wierszu wczesnych dialogéw. Platona nie
wolno czyta¢ ptynnie i predko jak pacierz lub gazete. Trze-
ba go mowi¢ gtosno, powoli, a po prostu. Dopiero wtedy Y.a
czynaja jego dialogi zy¢ i gra¢. Nie wszystkie. W dialogach
péznych znajdujemy styl zmanierowany i metny. Sg zdania,
w ktérych sie nie mozna doczeka¢ konca i doszuka¢ podmio-
tu, wyrazy poprzestawiane i niebywate, mysli metne i roz-
wlekle wypowiedziane, powtarzanie jednego i tego samego
i brak wszelkiego planu. Poréwnaj i zobacz, jaka jest réznica
miedzy ustepami z ,Praw” w wypisach tu dotgczonych,
a ustepami z ,Panstwa”. Rozchodzi¢ sie u nas zaczely pisma
Platona w szerszych kotach dopiero w wieku XX. Niezalez-
nie tedy od lektury pism, przeniknety do nas jego mysli i co$
Z jego ducha droga posrednia, kiedy w Europie powstawaty
panstwa totalne.

Chociaz wiec trudno méwic¢ o bezposrednim wptywie pism
Platona na praktyke pedagogiczng u nas, to jednak widac¢
i z tego pobieznego zarysu jego pogladéw pedagogicznych,
ktoreSmy przeszli, jak, bezwiednie nawet, trzyma sie jego .za-
sad i dzi$ kazdy, kto dzieci posyla do szkét publicznych, kaze
je tam uczy¢ rachunkéw, muzyki, gimnastyki, zabaw rucln)-
~vych i literatury skrupulatnie obcietej i ocenzurowanej, rzy-
ta¢ Biblie ocenzurowana w ostroznie dobranych wyjatkach,
stuzy¢ do mszy i nieszporéw, kto wpisuje dzieci do skautéw
i do przysposobienia wojskowego. Nauczyciele wysilajg sie
w szkole, zeby nauke uczyni¢ zabawng i prowadza lekcje me-
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todg heurystyczng. Psychotechnicy badaja charaktery i inte-
ligencje dzieci z pomocg testéw. Potem corka studiuje na po-
litechnice, a syn konczy prawo w uniwersytecie i oboje do-
stajg posady paristwowe. Czytajg tylko gazety rzadowe. To
samo, kiedy kto$ nie uwaza wielkich pieniedzy, sukien, powo-
z6w i domoéw za cel godny zycia, tylko sie ksztalci¢ chce az
do Smierci, krzywdy ludzkiej unika, obowigazkéw zawodo-
wych pilnuje i w miare sit stuzy rozumnie temu, co dobre
i piekne. Nie dla zysku i chwaly wiasnej, tylko dlatego, zeby
by¢ czlowiekiem, jak sie nalezy. To, co dobre i piekne na-
prawde, Platon czasem nazywal Bogiem. Stad jego ideat zy-
ciowy tatwo by mozna wyrazi¢ w jezyku religijnym, do ktére-
gosmy nawykli. To nie bytby jednak ideal Rodziny Potaniec-
kich, to raczej typ gentelmana, ktory sie kocha w ksigzkach.

Tak samo, bezwiednie nawet, idzie za mysla Platona pan-
stwo, kiedy bierze w swoje rece zycie prywatne i zycie du-
chowe obywateli, jak to sie dzieje i dzialo w ustrojach abso-
lutnych — os$wieconych i mniej oswieconych. Z nasienia Pla-
tona wyrosta znaczna cze$¢ kultury nowoczesnej w Europie,
niatego warto sie z jego pismami zapozna¢ z bliska.

Tutaj ze wzgledu na szczupte ramy mozemy podaé¢ tylko
nieliczne wyjatki z ,Protagorasa”, z jego ostatniej pracy pt.
.Prawa” i z jego ,Panstwa”, ktore zazwyczaj niestusznie na-
zywaja ,Rzeczapoepolity”.
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1 TRADYCYJNE WYCHOWANIE W ATENACH

»Protagoras”, XV. Ustep z przeméwienia Protagorasa do
Sokratesa. Protagoras méwi o Atericzykach, ze:

,Od dziecka matego zaczawszy az do konca zycia i ucza,
i uwagi robig. Skoro tylko kto$ zacznie rozumieé, co sie do
niego moéwi, to juz i niarlkka, i matka, i guwerner, i sam ojciec
0 to wojuje, zeby chilopak byt jak najdzielniejszy; przy kaz-
dym postepku i za kazdym stowem uczg i wskazéwki daja,
ze to sprawiedliwe a to niesprawiedliwe; to piekne a to ha-
niebne; i to zbozne a tamto bezbozne; i to ro6b a tamtego nie
réb. 1 on, jesli ma che¢, to stucha. A jesli nie, wéwczas go
jak* drzewo spaczone i skrecone prostujg z pomocg grozb i Kki-
jow. Potem go do szkoly posylaja i znacznie wiecej poleca-
ja dba¢ o dobre obyczaje chtopcéw niz o czytanie i o gre
na kitarze. | nauczyciele dbajg o to. A Kkiedy sie chiopcy
naucza czyta¢ i zaczynajg rozumie¢ pisane, jak przedtem sto-
wa mowione, dajag im na tawie szkolnej do reki dzieta wiel-
kich poetéw do czytania i kazg sie wyuczy¢ ich na pamieg¢,
a tam sg liczne uwagi przeciez, liczne opowiadania, opisy
1 pochwaly, i panegiryki dawnych dzielnych mezéw, aby sie
w chiopcu ruszyta ambicja, zeby ich nasladowat, zeby sie
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(«tarat zosta¢ takim samym, jak oni. A Kkitarzysci znowu to
samo; o rozsadek, o panowanie nad sobg dbajg i aby cblopcy
nie broili. Procz tego, kiedy sie chiopcy nauczg gra¢ na ki-
tarze, znowu biorg z nimi piesni dobrych poetow — lirykow.
Podktadajg je pod muzyke kitary. Wtedy sobie dusza chiopca
musi przyswaja¢ rytmy i harmonie, tagodnie¢ nieco, a nabie-
rajgc taktu i harmonii stawac sie zdolniejsza do stéw i do czy-
néw. Cale przeciez zycie ludzkie wymaga pewmego taktu
i harmonii.

A potem jeszcze zapisujg ich na gimnastyke, aby, ciato
majac lepiej rozwiniete, stucha¢ mogli rozsgdku dobrze po-
stawionego, a nie musieli ustepowa¢ i zmykaé¢ z pola skut-
kiem niedorozwoju ciat zaréwno na wojnie, jak w innych
czynach. Tak robig ci, ktérzy moga najwiecej. A najwiecej
moga najbogatsi; Ich synowie najwcze$niej zaczynaja ucze-
szcza¢ do szkoly, a najpdzniej ja opuszczaja. A kiedy wyjda
ze szkoét, wtedy znowu panstwo ich zmusza do nauki praw
i do zycia zgodnego z prawem, wedle ustalonego wzoru, aby
me postepowat kazdy, jak mu sie podoba, na chybit trafit,
tylko po prostu tak, jak nauczyciele chtopcom, ktorzy jeszcze
nietego pisa¢ umiejg, zarysowujg naprzod rysikiem litery,
te tabliczke dajg «lziecku do ragk i ono musi pisa¢ uwazajgc
na zakres$lone linie, tak i panstwo z géry prawa nakresla,
ktore dzielni, dawni prawodawcy wymyslili i tych sie trzy-
maé¢ musza rzadzacy i rzadzeni. A kto poza nie wykroczy,
tego panstwo poskramia, a nazywa sie to poskromienie i u was,
i w wielu innych stronach, poniewaz kara prostuje, prosto-
waniem urzedowym. Wiec kiedy taka troska otacza dzielnos¢
i w zyciu prywatnym, i w publicznym, ty sie dziwisz, Sokrate-
sie, i ty nie wiesz, czy mozna kogo$ nauczy¢ dzielno-
Sci? Toz temu sie wcale dziwi¢ nie nalezy — znacznie wiecej,
gdyby jej nauczy¢ nie mozna.
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2. ZABAWKI, POJECIE WYCHOWANIA, WINO

»Prawa', Ks. I. R. XII i nast.

Rozmawiajg irzej starcy: Kretehczyk Kleinias, Spartanin
Megillos i Go$¢ z Aten, czyli Platon sam. Rozmowa toczy sie
na Krecie. Méwi sie w tej chuili o doborze zabawek dla
dzieci, o tym, co to jest wychowanie i kultura i o znaczeniu
teina dla rozpoznawania i ksztatcenia charakterow.

Co.ér z Aten: Wiec mowie i twierdze, ze ktokolwiek ma
zosta¢ dzielnym czlowiekiem w jakimkolwiek zawodzie, ten
sie powinien juz od dzleciecycli lat zajmowa¢ tym, co do za-
wodu nalezy — w zabawie i na serio. Na przykiad ten, co ma
zosta¢ dzielnym rolnikiem albo jakim$ budowniczym, powi-
nien sie bawi¢ stawianiem jakichs domkéw, a drugi powinien
uprawia¢ ziemie. Obaj powinni mie¢ mate narzedzia. Wy-
chowawca powinien kazdemu z nieb sporzadzi¢ nasladownic-
twa narzedzi prawdziwych i Oibaj powinni z gory osiagac
wiadomosci potrzebne w zawodzie. Na przykiad ten budow-
niczy niech sie nauczy mierzy¢ albo ciagna¢ j)od sznur, a zot-
nierz niech sie bawi jazdg konnag albo co$ innego w tym ro-
dzaju niech robi. Wychowawca niech sie stara przy pomocy
zabawek skierowaé¢ przyjemnosci i pozadania dzieci w tym
kierunku, w ktérym one majg p0js¢ ostatecznie. Mobwie, ze
gtbwna rzecz w wychowaniu to dobre kierownictwo, ktére
dusze bawigcego sie dziecka doprowadzi do zamilowania
w tym, w czym, jak dojrzeje, powinien kto$ by¢ mistrzem za-
wolanym. Wiec patrzcie, czy az dotad, jak powiedziatem, po-
doba sie wam to, co méwie.

Kleinias: Jakzeby nie?

Gos¢ z Aten: Wiec niech juz i to, co nazywamy wycho-
waniem, nie bedzie nieokreslone. Bo dzisiaj w naganach
i w pochwatach nieraz méwimy o wychowaniu tego lub owego
cztowieka i moéwimy, ze to jest cztowiek dobrze wychowany.
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a tamten bez wychowania, cho¢ to sg nieraz ludzie bardzo
dobrze przygotowani do siedzenia w kramie, do prowadzenia
okretéw i innych takich rzeczy. My w naszej obecnej dyskusji
nie uwazamy, ze to juz jest wychowanie i kultura, tylko to»
co cztowieka od dziecka sklania do dzielnosci i robi to, ze
cztowiek pragnie i lubi by¢ doskonatym obywatelem i potrafi
rzadzi¢ i by¢ rzadzonym sprawiedliwie. To wychowanie od-
rézniamy w tej naszej dyskusji, jak widze, i chcielibySmy
tylko to nazywac kulturg osobista, a to, co ciggnie do pienie-
dzy albo do jakiej$s sity, albo do innej jakiejS madrosci bez
rozumu i bez sprawiedliwosci — to jest rzemiosto podite i nie
dla szlachcica i to w ogéle nie zastuguje na nazwe kultury.
A my sie nie spierajmy o stowa, tylko zostanmy przy tej
mysli, na ktérgdmy sie zgodzili przed chwilg, ze ludzie do-
brze wychowani wyrastaja chyba na dzielnych ludzi i kul-
tury osobistej zadng miarg nie lekcewazmy, bo to jest pierw
sza spos$réd najlepszych cech, jakie przystugujg ludziom naj-
dzielniejszym. Jezeli kto$ z tego toru zejdzie, a poprawic¢ sie
potrafi, to powinien to zrobi¢ kazdy, jak ditugo zyje.

Kleinias: Stusznie. Zgadzamy sie na to, co moéwisz.

Gos¢ z Aten: | dawnosmy sie zgodzili, ze dzielni sa ci,
co potrafig panowac¢ nad soba, a liche typy to ci, co tego nie
potrafia.

Kleinias: Zupetnie stusznie moéwisz.

Gos¢ 2 Aten: Za czym jeszcze jasniej podejmijmy znowai
to whasnie, co tez to my méwimy. | pozwdlicie mi, ze bede
moéwit obrazem; moze mi sie jako$ uda w ten spos6b wyja-
$ni¢ wam taka rzecz.

Kleinias: Mow tylko.

XIIl. Go$¢ z Aten: Nieprawdaz? Przyjmiemy, ze kazdy
Z nas jest sam kims jednym.

Kleinias: Tak.

Gos¢ z Aten: | ze ma w sobie dwoch doradcoéw, przeciw-
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nydi sobie i nierozumnych — nazwijmy tak przyjemnos¢
i przykros¢.

Kleinias:  Jest tak.

Go$¢ z Aten: A oprocz tych obu jeszcze mniemania do-
tyczace tego, co ma nadejs€. One sie, razem wziete, nazywajg
przewidywaniem, a z osobna: obawa sie nazywa przewidy-
wanie przykrosci, a nadziejg przewidywanie stanéw przeciw-
nych. A nad tym wszystkim glos rozumu, ktory pokazuje, co
z tego jest lepsze albo gorsze. Jezeli on sie stanie zdaniem
powszechnie przyjetym w panstwie, nazywa sie wtedy
prawem.

Kleinias: Jako$ mi bardzo trudno iS¢ za tobag, ale modw,
co dalej. Tak, jakbym za tobg szedt.

Megillos: We mnie sie tez to samo dzieje.

Gos¢ z Aten: Ot6z rozwazmy sobie te rzeczy w ten spo-
s6b. Pomysimy sobie, ze kazdy z nas, jako istota zywa, jest
marionetka boskiej roboty — czy to jako zabawke dla siebie
samych, czy tez dla jakiego$ powaznego celu bogowie nas tak
zbudowali. Bo tego przeciez nie wiemy. Ale to wiemy, ze sg
w nas te stany, jakby struny albo jakie$ nitki przeciwstawio-
ne sobie nawzajem i pociagajg nas do przeciwnych sobie dzia-
tan. Na tym wdasnie polega rozgraniczenie miedzy dzielnoscig
a ztym charakterem. Bo rozum powiada, ze kazdy z nas powi-
nien zaw”8z iS¢ za jednym z tych pociggéw i, nie ustajac ni-
gdy, ciagna¢ w strone przeciwma, niz inne struny. Ta jedna
struna stanowi pocigg rozumny, ztoty i Swiety, ktéry sie na-
zywa pospolitym prawem panstwa. Inne struny twarde sg i ze-
lazne, ona tylko jedna jest miekka, bo jest ziota, a inne sg
podobne do przeréznych postaci.

Trzeba zawsze pomagac¢ najpiekniejszemu pociggo-
wi struny prawa. Bo rozum jest piekny, ale jest tagodny
i gwaltu nie wywiera, wiec jego pocigg potrzebuje pomocy,
zeby w nas rodzaj ztoty mogt zwyciezy¢ inne rodzaje.
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ten sposéb moglaby sie utrzymaé ta bajka o naszej
dzielnosci, ktoéra nas ujmuje jako marionetki i jasniejsze by
sie stato w pewnym sposobie to, co znaczy: panowa¢ nad sobg
i ulega¢ samemu sobie, i to, ze panstwo i cztowiek prywatny
powinien w sobie uchwyci¢ strune mysli prawdziwej i nig sie
kierowa¢ w zyciu posréd tycb réznych pociagéw, a panstwo
albo od kogo$ z bogéw, albo od cztowieka, ktory te rzeczy
zna, mysl rozumng przyja¢ powinno, zrobi¢ z niej prawo
i nig sig kierowa¢ w zyciu w ewnetrznym i w stosunkach z in-
nymi panstwami. W ten sposéb i zly charakter i dzielnos¢
jasniej by dla nas byly rozréznione. A jak nam to przeciw-
stawienie wyrazniej w oczach stanie, to i na wychowanie, i na
inne instytucje zwyczajowe wiecej Swiatta padnie, i na ten
ustep o piciu wina, bo mogloby sie wydawaé, ze tam byto
0 wiele za wiele stow a szto tylko o drobiazg.
Kleinias: A tu sie gotowo pokazaé, ze ten drobiazg wart
byt tej rozwlektosci.

G. zA.: Dobrze méwisz. Wiec ciagnijmy dalej to, co w dzi-
siejszej dyskusji poruszy¢ warto.

Kleinias: Wiec méw.

XIV. G. z A.: Kiedy takg marionetke upijemy, to zrobi-
my, ze ona bedzie jaka?

Kleinias: Co ty masz na oku, kiedy znowu o to pytasz?

G. z A.: No, nic takiego, tylko tak w ogdle: co sie z nig
dzieje pod wptywem wina? Ja jeszcze jasniej sprébuje po-
wiedzie¢, o co mi chodzi. Ja pytam o taka rzecz: czy picie
wina gwattowniej napina przyjemnosci i przykrosci, i gnie-
wy, i pozadania?

Kleinias: Przeciez bardzo mocno.

G. z A.: A jak dziala na spostrzezenia i przypomnienia,
1 mniemania, i rozumowanie? Czy wzmaga ich site réwniez?

Czy tez one w oglle opuszczajg cztowieka, o ile sie ktos
spije catkiem?
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Kleinias: Tak, to ustaje zupetnie.

G. z A.: Nieprawdaz? Cztowiek wraca wtedy do tego sa-
mego stanu duszy, jak wtedy, gdy byt matym dzieckiem.

Kleinias: No, tak.

G. z A.: Wiec wtedy cztowiek zgota nie panuje nad sobe?

Kleinias: Zgota nie.

G. z A.: A czy nie twierdzimy, ze to najpodtejszy typ —
ktos taki?

Kleinias: Stanowczo tak.

G. z A.. Zatem zdaje sie, ze nie tylko starzec robi sie
podwdéjnie dzieckiem, ale pijak tez.

Kleinias: Bardzo dobrze$ powiedziat, przyjacielu.

G. z A.. A jezeli cbodzi o ten zwyczaj (popijanie), to czy
istnieje taki argument, ktéry by nas przekonat, ze powinnismy
go kosztowac i nie ucieka¢ od niego w miare sit i moznosci?

Kleinias: Zdaje sie, ze istnieje. Ty przeciez tak twierdzisz
i byle$ gotéw poda¢ go przed cbwila.

G. z A.: To prawda. Przypomniate$s sobie. Ja teraz jestem
gotow, skoro wy twierdzicie, ze chetnie byscie postuchali.

Kleinias: JakzebySmy mieli nie stucha¢? Jezeli juz nie
z innego powodu, to ze wzgledu na to dziwne i do niczego
nie podobne stanowisko, ze cziowiek powinien, jakoby, do-
browolnie wiazi¢ w btoto i w nedze.

G. z A.: Duchowag — myslisz? Czy tak?

Kleinias: Tak.

G. z A,. A cbz, przyjacielu? W cielesng niemoc i zty stan,
i chudos¢, i brzydote, czy dziwilibysmy sie, gdyby kto$ dobro-
wolnie wchodzit w co$ w tym rodzaju?

Kleinias: Jakzeby nie?

G. 2 A.; Wiec cé6z? Ci, co sie sami do sanatoriéow udaja,
aby pi¢ lekarstwa, ci, uwazamy, nie wiedza, ze niezadtugo
i to na wiele dni, beda mieli ciato takie, ze gdyby takie mieli
mie¢ do korca, to by im zy¢ nie bylo warto? Albo ci, co cbo-
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dza do zaktadéw gimnastycznych i do rob6t — czy nie wiemy,
jacy sie zaraz stajg ostabieni ctiwilowo?

Kleinias: Wszystko to wiemy.

G. z A.: | ze oni tam dobrowolnie idg ze wzgledu na po-
zytek poézniejszy?

Kleinias: Bardzo pieknie.

G. z A.: Nieprawdaz wiec? Trzeba i o innych zwyczajach
mysle¢ w ten sam sposdb?

Kleinias: Tak jest.

G. z A.: Wiec i o zebraniach przy winie tak samo mysle¢
nalezy, jezeli i w nich tkwi ten sam wzglad, jezeli si¢ zastano-
wi¢ nalezycie.

Kleinias: Jakzeby nie.

G. z A.: A moze sie pokaze, ze w nich kryje sie jaki$ po-
zytek dla nas, nie mniejszy od pozytku dla ciat i ze one juz
z gory przez to wyzej stojg od ¢wiczen cielesnych, ze gimna-
styka naraza na niejeden bél, a one nie.

Kleinias: Stusznie moéwisz. Tylko ja bym sie dziwit, gdy-
bysmy w tym potrafili znalez¢ cos w tym rodzaju.

G. 2 A.: Wiec zdaje mi sie, ze teraz juz wlasnie to musze
sprébowaé¢ wskazaé. Ot6z powiedz mi. Potrafimy zauwazy¢
dwa rodzaje obaw?

Kleinias: Jakiez to?

G. z A.: Takie oto. Boimy sie chyba tego, co zte, kiedy
oczekujemy, ze nadejdzie.

Kleinias: Tak.

G. 2 A.. A czesto boimy sie opinii, myslimy, ze wywotamy
mniemanie, jakobysmy co$s nietadnego zrobili albo powie-
dzieli. | te obawe nazywani) - - nie tylko my, ale, zdaje mi
sie, wszyscy — wstydem.

Kleinias: Czemuzby nie?

G. z A.: Wiec ja méwitem o tych dwdch obawach. Z tych
jedna przeciwstawia sie bélom i innym obawom, a przeciw-
stawia sie tez najlioznejszym i najwiekszym rozkoszom.
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Kleinias: Zupetnie stusznie méwisz.

G. z A.: Czyz wiec prawodawca i kazdy cztowiek, cho¢
troche do rzeczy, nie ceni najwyzej tego drugiego rodzaju
obawy i czy jej nie nazywa wstydem? A przeciwng mu pew-
nos¢ siebie nazywa bezczelnoscig. | czy nie uwaza jej za naj-
wieksza wade w zyciu prywatnym i w publicznym?

Kleinias: Stusznie moéwisz.

G. z A.: Nieprawdaz? Ta obawa ratuje nas od niejednego
wielkiego zta i jedno z drugim zliczywszy nic innego nie
przynosi nam w tym stopniu ratunku i zwycigstwa w wojnie.
Przeciez zwycigstwo przynosza dwa czynniki: $miatos¢ w sto-
sunku do nieprzyjaciét, a w stosunku do przyjaciét -- oba-
wa o0 opinie haniebna.

Kleinias: Jest tak.

G. z A.: Zatem kazdy z nas powinien by¢ wolny od oba-
wy i petny obawy. A przed czym, tosmy okreslili — i jedno
i drugie.

Kleinias: Tak jest.

G. z A.: Wiec chcac kogo$ zrobi¢ nieustraszonym, wpro-
wadzamy go w strachy przed bardzo wieloma rzeczami i ro-
bimy go bojazliwym poprawnie.

Kleinias: Widocznie.

G. z A.: A co, kiedy sie staramy wyrobi¢ w kim$ obawy
sprawiedliwe? Czy nie musimy go zbliza¢ do bezwstydu
i przeéwicza¢ go w tym, zeby zwyciezat w walce wewnetrznej
whasne przyjemnosci? Z wlasnym temperamentem musi wal-
czy¢ i zwycieza¢ ten, co chce dojs¢ do doskonatego mestwa.
A kto takich walk wewnetrznych nie zna i nie nabierze w nich
¢éwiczenia, ten nawet i potowy dzielnosci w sobie nie wyrobi.
Bo czyz bedzie doskonale wstrzemiezliwy ktos, kto nigdy nie
staczat walk i nie odnosit zwyciestw nad licznymi przyjemno-
Sciami i pozadaniami, ktére zachecajg do bezwstydu i nie-
sprawiedliw'osci; kto ich nie zwyciezat i mysla, i czynem.
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1 umiejetnie, i w zabawach, i na serio ktos, kto nigdy nie
doznawat czego$ podobnego?

Kleinias: No — nie bytoby to prawdopodobne.

XV. G. z A.: Wiec cb6z? Czy ktoéry$ bdég dat ludziom taki
nap6j czarodziejski, ktory by wywoltywat strach? Tak,
ze im wiecej ktos by go chciat wypi¢, tym nieszczesliwszy
czutby sie za kazdym haustem i hatby sie wszystkiego, co jest
teraz i co na niego jeszcze przyjdzie, a w koncu popadatby
w strach ostateczny — czlowiek nawet najodwazniejszy z tu-
dzi — i dopiero jakby sie przespat i pozbytby sie napoju,
stawalby sie znowu tym samym cztowiekiem?

Kleinias: | gdziez jest taki, powiedzielibySmy, przyjacie-
lu. gdziez jest taki nap6j u ludzi?

G. z A.: Nie ma go. Ale gdyby sie skede$ taki napéj zna-
lazt, to czy mogtby sie na co$ prawodawcy przydaé, jezeli
ctiodzi o mestwo? Czy moglibysSmy na przyktad tak sie o nim
odezwaé do prawodawcy: ,Prosze cie, prawodawco — wszyst-
ko jedno czy Kretericzykom, czy tez komu innemu prawa na-
dajesz — czy nie chciatlbys nade wszystko mie¢ probierza
obywatela, ktory by ci potrafit pokaza¢ ich mestwo i skion-
no$¢ do strachu?

Kleinias: Chyba kazdy by chciat - jasna rzecz.

G.zA.: Nocoz? Taki bezpieczny probierz, kt6-
ry niczym wielkim nie grozi, czy tez wprost przeciwnie?

Kleinias: | na to sie kazdy zgodzi, ze ten bezpieczny byt-
by chyba lepszy.

G. z A.: A czy postugiwatby$ sie nim wprowadzajac ludzi
w te strachy i doswiadczajgc ich w takich stanach tak, zeby
ich zmusza¢ do pozbycia sie obaw upominajac i pocieszajac,
i chwhalac, a innych ganigc, jezeliby cie kto$ nie stuchat i nie
byt taki, jakby$ ty wszystkim by¢ przykazat? | takiego, kté-
ry by sie wyrobit na dzielnego i odwaznego, puszczatbys
wolno a na zlych uczniéw naktadatbys$ kary. Czy tez w ogoéle
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nie postugiwatbys$ sie takim napojem nie majec mu nic poza
tym do zarzucenia?

Kleinias: Jakzeby sie kto§ miat nim nie postugiwaé, przy-
jacielu?

G. z A.: To by, przyjacielu, .bylo ¢wiczenie w poréwna-
niu do dzisiejszych cudowne, jezeli cbodzi o tatwos¢. | mozna
by je stosowac¢ do poszczegélnycli jednostek i do matycb grup,
i do ilu by kto chciat ludzi naraz. | czy to ktos sam jeden
na osobnosci skrywszy sie za zastong wstydu i uwazajac, ze
nie trzeba sie ludziom pokazywaé, zanim sie do siebie nie
przyjdzie, éwiczytby sie w ten sposéb w walce ze strachami,
a potrzebowatby do tego tylko napoju, zamiast tysigca innych
spraw, robitby co$ stusznego, czy tez by ktos, ufajac sobie,
ze z natury i przez ¢wiczenie jest juz pieknie przygotowany
i nie wahatby sie wystepowac¢ ze swoim ¢wiczeniem publicz-
nie posréd wielu towarzyszéw kielicha i popisywac sie tym,
ze nieuchronne dziatanie napoju przezwyciezy¢ potrafi i opa-
nowac¢ tak, ze ani jednego grubego bitedu nie popetni pod
wptywem nieopanowania ani sie nie zmieni, bo taki juz jest
dzielny, a przed ostatnim kielichem wyniéstby sie z towarzy-
stwa za wczasu bojac sie tego, ze nap6j powali w koncu kaz-
dego cztowieka...

Kleinias: Tak. Bylby panem siebie takze i kto$ taki, kto-
ry by tak postepowat.

G. z A.: Zatem na nowo do prawodawcy méwmy tak: ,No,
dobrze, prawodawco, jezeli chodzi o obawy, to takiego na-
poju czarodziejskiego ani bdg ludziom nie dal, ani mysmy
sami takiego nie wynalezli. Bo o szarlatanach nie méwie przy
stole. Ale, jezeli idzie o odwage i o zuchwalg pewnos¢ sie-
bie —e zreszta: niewczesna i niewlasciwg - to czy jest taki
napoj, czy tez jak powiemy?

Kleinias: Jest taki, powie kto$ i wymieni wino.

G. z A.: Ono przeciez dziata wprost przeciwnie, niz na-
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poj, o ktérymesmy teraz mowili. Cztowieka, ktory pije wino,
napo6j robi naprzéd pogodniejszym i taskawszym, niz jest
i niz byt przedtem. Im wiecej go czitowiek kosztuje, tym
wiecej go dobre nadzieje napetnia¢ zaczynajg i zdaje mu sie,
ze mu sity przybywa. W koncu taki przestaje sie zupetnie
krepowa¢ w stowach, jakby filozofem byt i taki jest nieza-
lezny w stowie, i tak sie niczego nie boi, ze wygada bez wa-
hania wszystwo mozliwe, a tak samo i zrobi.

Kleinias: Mysle, ze przyzna nam to kazdy.

Megillos: No, tak.

XVI. G. z A.: A przypomnijmy sobie to, coSmy moéwili:
ze trzeba u siebie w duszy wyrabia¢ dwie rzeczy. Raz to,
zebySmy mieli jak najwiecej S$miatosci, a z drugiej strony
co$ wprost przeciwnego: zebySmy sie bali jak najwdece;.

Kleinias: To jest objawem wstydu — mowite$, zdaje sie.

G. z A.: Pieknie przypominacie. Wiec skoro mestwo i od-
wage trzeba przeéwicza¢ w strachach, to trzeba sie zastano-
wi¢, czyby nie wypadato cech przeciwnych éwiczy¢ w warun-
kach wprost przeciwnych.

Kleinias: To rzecz naturalna.

G. z A.. W takich stanach, w ktérych z natury rzeczy
zwyklismy sie stawac¢ osobliwie pewni siebie i zuchwali. Na
tle takich stanéw, zdaje sie, wypadatoby sie ¢wiczy¢ w tym,
zeby by¢ jak najmniej bezwstydnym i nie by¢ peilnym
zuchwatosci. | wyrabia¢ w sobie obawe, zeby sie nie osmieli¢
powiedzie¢ czego$ albo doznaé, albo i zrobi¢ czego$ hanieb-
nego.

Kleinias: Zdaje sie, ze tak.

G. z A.: Nieprawdaz? Stajemy sie takimi we wszystkich
takich stanach, jak: gniew, zadza mitosna, buta, gtupota,
chciwos¢, a takze w takich, jak: bogactwo, pieknos$¢, sita,
i wszystkie takie, ktére nam przyjemne upojenie daja,
a przyémiewaja rozum*

U



POMYSt TESTU

A ») moze by¢ od tych rzeczy i tatwiejsze, i mniej niebez-
pieczne, naprzéd jako proba, a potem jako c¢Ewiczenie, niz
ten epzamin przy winie i ta zabawa, i jaki] przyjemno$¢ mo-
zemy wymieni¢ bardziej daji*cii sie otrzymac¢ w mierze, jezeli
sie zactiowuje chociaz odrobine ostroznosci? Bo zastanéwmy
sie. Jezeli chodzi o poznanie duszy brutalnej i dzikiej, ktéra
moze tysiaczne krzywdy rodzi¢, to czy bezpieczniej jest do-
Swiadcza¢ jej zawierajgc z takim cztowiekiem umowy i na-
raza¢ swoje dobra na szwank, czy tez p6jS¢ z nim na uroczy-
stos¢ Dionysiosa? Albo zeby wyprébowacé jaka$ dusze, ktora
fatwi* ulega ponetom Afrodyty, to czy takiemu powierzac¢
swoje corki i syndw, i zony i wtedy drze¢ o to, co najdrozsze,
aby dojrze¢, jaki ktos ma charakter? 1 tak mogtby kto$ bez
korica moéwi¢ o tym, o ile to lepiej robi¢ takie egzaminy w za-
bawie i nie przyptaca¢ poznania zbyt wysokimi grzywnami.
1 mam wrazenie, ze na tym punkcie nie beda sie ze mna
sprzecza¢ ani Kretericzycy, ani inni ludzie, ze to jest dosko-
nata préba ludzi, a jezeli idzie o tatwos¢ i bezpieczenstwo,
i predkos¢, to nie ma poréwnania z innymi probierzami.

Kleinias: To jednak prawda.

G. z A.: Wiec to by byto jedno z najuzyteczniejszych na-
rzedzi do poznawania natur i charakteréw dusz ludzkich: nie-
zbedne dla tej umiejetnosci, ktéra ma sie nimi opiekowac.
A to jest, mysle, ze sie zgodzimy, rzecz polityki. Czy nie tak?

Kleinias: No, tak.

3. POjeCIE WYCHOWANIA 1 ZNACZENIE SWIirT
»Prana”, Ks. Il. R. L.

I. G.zA.: Wiegc potem, zdaje sie, ze trzeba sie w zwigzku
z tym zastanowi¢, czy tkwi w tym tylko ta jedna war-
tos¢, ze dojrze¢ mozna, jacy jesteSmy z natury, czy tez w zwy-
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czaju zebran przy winie kryje sie jeszcze jaki$ wielki pozy-
tek, godny tego, zeby go traktowac¢ bardzo powaznie. Wiec
céz my twierdzimy? Ot6z kryje sie w tym pozytek. Zdaje sie,
ze tok mysli chce to wskazaé. Ale pod jakim wzgledem i w ja-
kim sposobie, postuchajmy uwazajgc, aby sie nam w tym
toku mysli nogi jako$ nie poplataty.

Kleinias: Wiec mow!

G. z A.: Wiec ja pragne znowu przypomnieé, co tez my
nazywamy stusznym wychowaniem. Bo, jak ja zgaduje w tej
chwili, to jego zbawienie lezy w tym zwyczaju, ale doprowa-
dzonym pieknie do poprawnosci.

Kleinias: Wielkie stowa mowisz.

G. z A.. Otéz mébwie, ze u dzieci wystepuje jako pierwszy
rodzaj dzieciecych wrazen przyjemnos¢ i przykros¢ i to jest
wiasnie to, w czym sie naprzdéd objawia dzielnos¢ i zty cha-
rakter duszy. A rozum i ustalone mniemania prawdziwe,
szczescie, jezeli sie u kogos$ i pod staro$¢ znajdg. To juz jest
cztowiek skonriczony, ktory to posiada i posiada te dobra
wszystkie, ktére sie na tym zasadzaja.

Wychowaniem nazywam dzielnos¢, ktéra sie naprzod
u dzieci zjawia, a polega na tym, ze przyjemnos¢ i zamitowa-
nie, i przykros$¢, i nienawis¢ stusznie sie budzag w du-
szach, ktore jeszcze mys$le¢ nie umiejg, ale jak do rozumu
przyjda, to zgodza sie z rozumem, ze stusznych nabraty na-
wykoéw pod wplywem przyzwoitych obyczajow. Takie zgadza-
nie sie wewnetrzne duszy — wszelkie — jest dzielnoscig, a to
jej nastawienie stuszne, dzieki ktéremu dusza nienawidzi tego,
czego nalezy nienawidzie¢ zaraz od poczagku az do konca,
a kocha to, co nalezy kochag, to, jesli oderwiesz w mysli i na-
zwiesz to wychowaniem (kulturg osobistg), to, wedtug mnie
przynajmniej, naz\desz to stusznie.

Kleinias: Tak jest, przyjacielu. Nam sie wydaje, ze i to
przedtem, i to teraz na temat wychowania powiedziates
stusznie.
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G. z A.: Wiec pieknie. Bo to stuszne nastawienie przyjem-
nosci i przykrosci, wiasciwe wiekowi dziecigcemu, zluznia sig
z czasem i psuje najczesciej z biegiem zycia. Wiec bogowie
zlitowali sie nad rodem ludzkim obciiizonym wieloma tru-
dami i ustanowili dla ludzi, jako odpoczynki po trudach,
Swieta powracajgce kolejkg i przydali im do towarzystwa przy
Swietach Muzy i Apollona, Muz przewodnika i Dionysiosa,
aby z boska pomocg ludzie naprostowywali swoje nastawienia
czasu Swiat.

4. CENZURA TWORCZOSCI POETOW.
KONSERWATYZM SKRAJNY

»Prawa”, Ks. U. R. Ill.

G. z A.: A tam, gdzie panujg dobre prawa, albo bedg
panowaly poézniej, czy tam, uwazamy, wolno bedzie poetom
wystawia¢ wszystko, co sie samemu poecie podoba przy two-
rzeniu jako rytm albo sposéb Spiewania, albo frazes i kazdy
bedzie mogt tego uczy¢ dzieci obywateli zyjacych wedtug
praw i niech tam chitopcy w chérach wyrabiajg nie wiadomo
co, jezeli chodzi o dzielnos¢ albo o podtosé?

Kleinias: Ale to nie ma sensu. Jakzeby tez?

G. z A.: A tymczasem dzisiaj wolno to robi¢, rzec mozna,
we wszystkich panstwach z wyjatkiem Egiptu.

Kleinias: A w Egipcie jak — moéwisz — s3 te rzeczy pra-
wem ujete?

G. zA.: To sg rzeczy dziwne. Choéby tylko postuchaé. Bo
u nich, zdaje sie, od dawna byla znana ta mysl, ktéora my
teraz wypowiadamy, ze miodziez w panstwach powinna miec¢
do czynienia i przywykaé¢ do pieknych postaw i do pieknych
Spiewow. Ujeli te rzeczy w przepisy, ktore to postawy i $pie-
wy sa piekne i jakie by¢ powinny, ogtosili to w Swiagtyniach
i wbrew temu nie wolno byto ani malarzom, ani innym arty-
stom, ktorzy wyrabiajg postawy i inne jakiekolwiek tam.
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wprowadza¢ zadnych nowosci ani wymyslaé czegokolwir;k
poza tradycje ojczysta. Nawet i dzi$ im nie wolno tego robié
ani w tym zakresie, ani w catej stuzbie Muzom. Jak sie przyj-
rzysz, to znajdziesz tam rzeczy dziesie¢ tysiecy lat temu malo-
wane lub kute — nie tak, jak to sie mowi: ,dziesie¢ tysiecy'*,
tylko naprawde takie stare — i od dzis wykonanych roboét
ani w czymkolwiek piekniejsze, ani brzydsze, a wykonane z tg
samag umiejetnoscia.

Kleinias: Dziwne rzeczy mowisz.

G. z A.: To jest prawodawstwo! To jest polityka pierwszej
klasy! Inne rzeczy mozesz tam znalez¢ liche, ale, co dotyczy
sztuki, to jest prawdziwe i godne uwagi, ze mozna byto takie
rzeczy ustala¢ prawem na moc i by¢ spokojnym, bo sie usta-
lito styl piesni, naturalng podstawe poprawnych stosunkow.
To juz musiata by¢ rzecz boga albo jakiego$ boskiego czto-
wieka, jak tez i tam modwia, ze piesni przechowane przez ten,
tak dtugi, czas byty utworami lzydy. Tak, ze, jak powiedzia-
tem, gdyby kto$ potrafit ujg¢ ich poprawnos¢ tak czy siak,
to niech jg spokojnie ujmuje w prawo i w przepis. Bo tak
charakterystyczna dla przyjemnosci i przykrosci potrzeba,
zeby w'cigz szuka¢ nowosci w sztuce, nie jest az taka silna,
zeby mogta zepsu¢ (obrzydzi¢) uswiecone tance chéralne, za-
rzucajgc im, ze sg przestarzate. Przynajmniej tam nigdy, zda-
je sie, ta potrzeba nie miata tej sity destrukcyjnej. Wprost
przeciwnie.

Kleinias: Widocznie to tak chyba jest. Wedtug tego, co$
u tej chwili powiedziat.

S POJECIE WYCHOWANIA
Poezja dla dzieci musi zawiera¢ moraty przepisane i ustalone
na wieki na wzor Egiptu i Sparty.
~Prawa’\ Ks. Il. R. V.
G. z A.: Mam wrazenie, ze nasz tok mysli kotuje i po raz
trzeci albo czw™arty do tego samego wraca, ze wychowanie to
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jesl pociygaiiie i prowadzenie dzieci do tej stujuznosci, ktéra
w prawie znajduje wyraz, do tego, co ludzie najprzyzwoitsi
i najstarsi, zgodnie z prawem, za istotnie stuszne uwazaj”j, po-
niewaz niaj™ doswiadczenie. Wiec, zeby sie dusza dziecka nie
przyzwyczajata cieszy¢ sie i przykrosci doznawac inaczej, niz
to nakazuje prawo i ci, ktérzy prawa stuctiaj®, ale zeby
w swoich radosciacti i przykrosciacti szta tym samym torem,
ktorym idzie starzec, dlatego te utwory, ktére nazywamy pie-
Sniami, sa dzi$ w istocie rzeczy formutkami czarodziejskimi.
Obmyslane sg t>ardzo powaznie w ten sposéb, zeby wywotac
te zgodnos¢, o ktérej mowimy. Ale ptliiiewaz dusze miodych
tudzi nie mogg znie$¢ powagi, wiec one sie nazywaja zabawka-
mi i Spiewkami i tak sie je tez wykonywa. Tak samo, jak
clior™n i tym, ktérycli ciata sg zdjete niemoca, w przyjem-
iiycli potrawach i napojacti probujg zdrowe pozywienie po-
dawac ci, ktorzy sie tym interesujg, a pozywienie szkodliwe
ktada w potrawy nieprzyjemne, aby ctiorzy polubili jedno,
a nawykli do stusznej niectieci do drugiego *), tak i poete
dobry prawodawca pieknymi i chwalebnymi zwrotami na-
ktoni i przymusi, jezeliby sie poeta nakitoni¢ nie dawat, zeby
W swoich rytmach i harmoniach, kiedy bedzie piesni pisat,
dawat postacie ludzi opanowanych i meznych i w ogdle ludzi
»lzielnych, To bedzie poezja, jaka by¢ powinna.

Kleinias: Alez, na Dzeusa, przyjacielu, czy ty masz wra-
zenie, ze dzis tak ludzie w innycb pan-twach robig? Bo, o ile
ja spostrzegam, to, nie méwigc o nas i o Sparcie, nie wiem,
zeby gdziekolwiek tak postepowano - wszedzie sg jakie$ no-
wosci w tancacb i w ogdle w catej muzyce. 1 to ne prawo
wprowadza te zmiany; one powstajg na tle jakich$ przyjem-
nosci nie ujetych w zaden porzadek, ktorym daleko do tego,
zeby byly zawsze te same i tego samego dotyczytly, jak ty mo-
wisz, ze to jest w Egipcie. One sie wciaz zmieniajg.

1) Zob. pierwsze zwrotki Jerozolimy Wyzwolonej Tassa.
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G. z A.. Doskonale, Kleiniasie. Jezeli ci sie zdawato, ze,
jak méwisz, ja opisuje dzisiejsze stosunki, to nie dziwitbym
sie, ze, nie wypowiadajgc sie dos¢ jasno, sam to nieporozu-
mienie spowodowatem i padtem jego ofiarg. Ja jednak opisa-
tem te stosunki, ktérych bym pragnat dita muzyki, a méwitem
widocznie tak, ze przypisates mi inng intencje przez niepo-
rozumienie. Pietnowa stosunki nieuleczalne i zabagnione
w wysokim stopniu to stanowczo nie jest przyjemnie, choc¢
nieraz trzeba to robi¢. Skoro i ty jeste$ tego zdania, to pro-
sze cig, ty powiadasz, ze u was i u Spartan panujg stosunki
lepsze niz u innych Hellendw.

Kleinias: No, tak.

G. z A.: A co, gdyby takie panowaty i u innych? Czy po-
wiedzielibysmy, ze tak jest tadniej, niz tak, jak sie teraz
dzieje?

Kleinias: To wielka bytaby roéznica, gdyby byto tak, jak
u nieb i jak jest u nas albo tak, jak ty moéwite$ teraz, ze by¢
powinno.

6. MORAL NARZUCONY

Spraiciedlhco$¢ prowadzi do szczescia i bez ni”®j szczeScia mc

ma. To twierdzenie, choé watpliwe, potcinno obowigzywac

w panstwie i poicinny je propagowac chory starcow i dzieci.
.Prawa’\ Ks. Il. R. VII.

G. z i.. No, dobrze. A céz potem powiedzie¢ nam trzeba?
Cztowiek mezny i mocny, i piekny, i bogaty, i robigcy przez
cate zycie w"szystko, czego by mu sie zachciato, czy nie wydaje
wam sie, ze gdyby byt niesprawiedliwy i nie cofatby sie przed
niczym, to z koniecznosci pedzitby zycie haniebne? Czy lez na
to sie moze zgodzicie, ze haniebne?

Kleinias: Tak jest.

C.zA.: Noc6z? A ze i zte?

Kleinias: To juz'nie tak samo, jak tamto.
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G. zA.. A zei nieprzyjemne, i dla niego niepozytecznei*

Kleinias: Jakzeby$my potrafili zgodzi¢ sie jeszcze i na to?

G, z A.: Jak? Zdaje sie, ze tak, przyjacielu, bytoby, gdyby
nam jaki$ bdg zestat zgodnos¢ mysti. Bo teraz zajmujemy sta-
nowiska do$¢ niezgodne. Ale mnie sie te rzeczy wydajg ko-
nieczne, kocbany Kieiniasie, i nawet jasniejsze, niz to, ze Kreta
jest wyspa. | gdybym byt prawodawca, to bym probowat poe-
tow zmusié, zeby tak Spiewali i wszystkich tudzi w panstwie
tak samo, i naktadatbym bodajze najwieksze kary, gdyby sie
ktos w kraju odezwat, ze istniejg gdzie$ tam tudzie wystepni,
a zyja przyjemnie, albo ze pozytek i zysk to co$ innego, a spra-
wiedliwos¢ to znowu rzecz inna. | skionitbym obywateti, zeby
u mnie moéwiti wiele innycb rzeczy wbrew temu, co sie dzi$
moéwi na Krecie i w Sparcie podobno tez i co méwi wielu
tudzi poza tym. Bo prosze cig, na Dzeusa i na Apotona, moi
najlepsi, gdybysmy tak zapytali samycb tycb bogoéw, ktorzy
wam prawa nadali, czy zycie najsprawiedliwsze jest zarazem
najprzyjemniejsze, czy tez istniejg jakie$§ dwa rodzaje zycia,
z ktérycb jedno jest wiasnie najprzyjemniejsze, a drugie naj-
sprawiedliwsze, to gdyby powiedzieli, ze sa dwa, my bysmy
ich wtedy moze znowu zapytali, jezeliby stuszne byto to dru-
gie pytanie, ktérych to tudzi nalezy nazywac szczesliwszy-
mi; tych, co pedza zycie najsprawiedliwsze, czy tych, co naj-
przyjemniejsze. Gdyby bogowie powiedzieli, ze tycb, co naj-
przyjemniejsze, to jaka$ dziwnie kompromitujaca bytaby ta
ich mysil,

Ale ja nie chce o tych rzeczach méwi¢ z bogami, tylko
z ojcami raczej i z prawodawcami. Wiec niech to moje po-
przednie pytanie bedzie zwr6cone do ojca i do prawodawcy
i dajmy na to, niech on odpowie, ze ten, ktéry pedzi zycie
najprzyjemniejsze, jest najszczesliwszy. Wtedy ja bym powie-
dziat: ,,Ojcze, czyze$ ty nie chciat, zebym ja pedzit zycie naj-
szczesliwsze? A przeciez nie przestawale$ mnie upominac,
zebym zyt jak najsprawiedliwiej” .
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Takie stanowisko zatem czy to u prawodawcy, czy tez
u ojca wydatoby sie, uwazam, dziwnie kompromitujgce i bez
wyjscia, gdyby o to szlo, zeby sie kto$ sam ze sobg zgadzat
w tym, co mowi, A gdyby znowu os$wiadczyt, ze zycie naj-
sprawiedliwsze jest najszczesliwsze, wtedy by kazdy, kto by
to styszat, musiat zapytaé¢, tak mi sie zdaje, jakie lez to w tym
zyciu sprawiedliwym tkwi dobro i piekno, wyzsze, niz przy-
jemno$¢, skoro je prawo chwali? Bo jakiez dobro mogtby
posiada¢ cztowiek sprawiedliwy odarte z przyjemnosci? Pro-
sze: stawa i dobre imie u ludzi i u bogéw, czy to jest rzecz
tylko dobra i piekna, ale nie przyjemna? A niestawa? Czy
nie wprost przeciwnie? ,Bynajmniej, kochany prawodawco”,
tak powiemy. A to, zeby nikogo nie krzyw'dzi¢ i od nikogo
krzywdy nie doznawaé, to chyba nie jest nieprzyjemne, a tyl-
ko dobre czy tam pigkne? A stan przeciwny ma by¢ przy-
jemny, a tylko haniebny i zty?

Kleinias: Alez jak?

VIIl. G. z A.. Nieprawdaz? To stanowisko, ktdére nie od-
dziela przyjemnosci od sprawiedliwosci i dobra, i piekna,
jest przekonujace. Jezeli o niczym wiecej, to o tym, ze czlo-
wiek powinien chcie¢ zy¢ zyciem zboznym i sprawie-
dliwym. Wiec dla prawodawcy najhaniebniejsze i najbar-
dziej mu przeciwne jest to stanowisko, ktére twierdzi, ze tak
nie jest. Bo przeciez nikt by nie chciat dobrowolnie posui-
cha¢ i robi¢ czego$, za czym by nie szto wiecej przyjemnosci
niz przykrosci. ,Rzeczy z daleka oglagdane ¢mig sie w oczach
i mieszajg” — mozna powiedzie¢ kazdemu, a tak samo i <lzie-
ciom. A prawodawca ustali nasze przekonania w kie-
runku przeciwnym, wszelkg niejasno$¢ usunie i wmowi,
wszystko jedno jak, obyczajami, pochwatami, argumentami,
ze sprawiedliwos¢ i niesprawiedliwos¢ sg wyrysowane per-
spektywicznie i to, co niesprawiedliwe, wypada jako prze«i-
wienstwo sprawiedliwosci i ogladane z punktu widzenia czto-
wieka niesprawiedliwego i ztego wydaje sie przyjemne, a to.



co sprawiedliwe, wyglipla bardzo «ieprzyjemnie. Natomiast
ze stanowiska kazdego cztowieka sprawiedliwego wszystko wy-
glada wprost odwrotnie w jednym i w drugim wypadku.

Kleinias: Widocznie.

G. z A.: A jezeli chodzi o ocene prawdziwag, to ktéraz
ocena, powiemy, jest wazniejsza: ta, ktérg wydaje dusza gor-
sza, czy ta, ktérg lepsza?

Kleinias: Koniecznie chyba ta, ktorg lepsza.

G. z A.. Zatem koniecznie zycie niesprawiedliwe musi l)y¢
nie tylko .bardziej haniebne i podte, ale naprawde mniej
przyjemne od zycia sprawiedliwego i zboznego.

Kleinias: Gotowe tak by¢, przyjacielu, wedtug tego toku
mysli teraz.

G. 2 A.: Zatem prawodawca, z ktérego bytby cho¢ jaki
taki pozytek — nawet, gdyby sie rzeczy tak nie mialy na-
prawde, jak nam w tej chwili to wynikto z rozwazania je-
zeliby w ogéle wobec miodziezy ryzykowat jakies klamstwo
dla dobrego celu, czy moégitby kiedykolwiek wpas¢ na klam-
8WNo bardziej pozyteczne, niz to i mogace lepiej tudzi nakia-
nia¢, zeby nie pod przymusem, ale z dobrej woli petnili
wszelka sprawiedliwo$¢?

Kleinias: Prawda to jest piekna rzecz, przyjacielu, i rzecz
trwata, ale zdaje sie, ze nie tatwo jej ludzie wierza.

G. 2 A.. No, dobrze. Ale bajka Sydonczyka tatwo znala-
zka wiare, cho¢ taka jest niewiarygodna i mnéstwo innycli
bajek tak samo.

Kleinias: Jakie bajki?

G. 2 A.: To, ze jak kiedy$ tam posiano zeby, to hoplici
z nich wyrosli. Przeciez to jest bardzo pouczajacy przyktad
dla prawodaw'cy, ze w dusze mitodych ludzi mozna wméwié
wszystko, co kto tylko zechce i nie trzeba sie na nic innego
ogladaé, a tylko tego szuka¢, jaka sugestia mozna by spowo-
dodowac¢ najwieksze 'tobro panstwa i tylko nad tym sobie glo-
we tamaé, w jaki by to spos6b to cate zbiorowisko mogto
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0 tycli rzeczacli méwi¢ jak najbardziej jedno i to samo zawsze
1 przez cate zycie — w piesniach, w bajkach, rozprawach.
Jezeli jestescie jakiego$ innego zdania, to nikt wam nie broni
zwalcza¢ to stanowisko.

Kleinias: Nie wydaje mi sig, zeby ktorykolwiek z nas
dwécti moégt sie kiedykolwiek temu stanowisku przeciw-
stawiac.

G. z A.: Zatem moja rzecz méwié teraz to, co dalej. Za-
tem twierdze, ze czarodziejskie formutki Spiewa¢ powinny
wszystkie chéry, a majg by¢ chéry trzy. Nad duszami dzieci —
one sg jeszcze miode i wrazliwe — gtlosi¢ te wszystkie piekne
rzeczy, ktéreSmy przeszli i moze jeszcze bedziemy przeclio-
dzili, a gtdwna ich tres¢ niech bedzie ta, ze na jedno i to
samo wychodzi zycie najprzyjemniejsze i najlepsze. Tak moé-
wig bogowie. Te stowa bedg najblizsze prawdy i w ten sposob
bardziej wptyniemy na tych, na ktérych trzeba wptywaé, niz
gdyby nasze stowa brzmiaty jako$ inaczej.

Kleinias: Trzeba sie zgodzi¢ z tym, co mowisz.

G. z A.. Zatem najstuszniej byloby, zeby pierwszy wy-
stepowat poswiecony Muzom choér dzieci, gtoszacy takie rze-
czy publicznie z calg powaga i dla catego paiistwa. Drugi
chér — do lat trzydziestu m— wzywalby Paiana na Swiad-
ka prawdy swoich stéw i blagatby o taske wiary dla miodych.
A powinni jeszcze $piewaC na trzecim miejscu ludzie powy-
zej trzydziestki, az do sze$édziesieciu lat zycia. Jeszcze starsi
juz nie podotajg piesniom — dla nich zostanie opowiadanie
bajek o tym samym charakterze moralnym, z natchnienia
bozego.

Kleinias: O jakich ty chérach méwisz, przyjacielu, o tych
trzecich? Bo nie bardzo jasno rozumiemy, co wiasciwie chcesz
0 nich powiedziec.

1) Apollona.
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G. z A.: A jednak to sij wlasnie te, ktére miatem na my-
sli mowigc najwiekszg czes¢ tego, co przedtem.

Kleinias: Jeszcze nie rozumiemy. Sprébuj no powiedzieé¢
to jeszcze jasniej.

IX. G. z A.. Powiedzieli§my, jezeli pamietamy, na po-
czatku rozwazan, ze natura wszystkich miodych stworzen jest
przesigkta ogniem i one nie potrafig zachowa¢ spokoju ani
ciata, ani jezeli chodzi o gtos, tylko hy wcigz wykrzykiwaty
bez porzadku i skakaty. A odczucia porzadku w glosach i sko-
kach zadna inna istota zywa nie posiada. To ma tylko natura
ludzka. A porzadek w ruchach nazywa sie rytmem. Poizg-
dek za$ w glosie, gdzie w gre wchodzi zarazem wysokos$€ i ni-
skos¢ glosu, nazywa sie harmonig. Jedno z drugim stanowi
taniec chéralny. I moéwiliSmy, ze bogowie si¢ nad nami zlito-
wali i dali nam do towarzystwa w tancu i jako wodzirejow
Apollona i Muzy. A moéwiliSmy, ze i kogo$ trzeciego, jezeli
pamietamy, Dionysiosa...

7. KOTA WINA W WYCHOWANIU | POCZATEK
MUZYKI

»Praica”, Ks. 1. R. XII, XIIl i XV.

R. XIl. G. z A.: Zdaje sie wiec, ze w tej chwili znowu
dochodzimy do tego, ze nasi $piewacy, ktorych teraz wzywa-
my i zmuszamy, zeby w pewien s[)oséb dobrowolnie Spiewali,
muszg by¢ wyksztatceni na tyle, zeby kazdy umiat i$¢ za sto-
pami rytmow i za strunami piesni. Muszg sie orientowac
w tiarmoniach i w rytmach, aby umieli wybiera¢ odpowiednie,
ktore hy wypadato sSpiewaé¢ ludziom w tym wieku i to ta-
kim ludziom. Tak niech $piewajg i niech z tego $piewu maja
zaraz sami przyjemnosci nieszkodliwe, a dla miodych niech
beda wodzami na drodze przyzwoitego umitowania dobrych
obyczajow. Tak wysokie wyksztatcenie bedzie doktadniejsze.
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niz wyksztatcenie szerokich két i niz poetéw samych. Bo tego
trzeciego nie musi poeta posiada¢; on wcale nie musi wie*
dzie¢, czy co$ pieknego nasladuje czy nie, tylko sie musi znaé
na harmonii i na rytmie. A im potrzeba wszystkich trzech
~varunkéw, aby mogli wybierac¢ to, co najpiekniejsze
i co drugiego rzedu, albo nigdy nie potrafig czarem $piewu
prowadzi¢ miodych do dzielnosci. Nasze rozwazanie od po-
czatku zmierzato do tego, zeby pokazaé, jak nalezy pomagac
choérowi Dionysiosa, bo to jest piekna pomoc i to sie w mia-
re sit powiedziato. Wiec patrzmy, czy sie to tak dzieje.

Tego rodzaju zebranie z koniecznosci, im wiecej ludzie pi-
ja, robi sie coraz bardziej hatasliwe, jakesmy to z gory zato-
zyli, ze musi tak by¢ i tak samo musi tez by¢ i z tymi ludzmi
teraz.

Kleinias: Koniecznie.

G. z A.: Kazdy sie wtedy czuje lzejszy, niz jest, podnosi
glowe, jezyk mu sie rozwigzuje, zaden wtedy nie stucha
8Woich sasiadéw i zdaje mu sie, ze zaczat panowa¢ nad sobg
i nad innymi.

Kleinias: No, tak.

G. z A.. Nieprawdaz, méwiliSmy, ze jak sie to zaczyna,
wtedy dusze pijacych stajg sie jak zelazo, ktére zar przeni-
ka, robig sie mieksze i miodsze, wiec tatwiej je wtedy moze
prowadzi¢ ktos, kto potrafi i umie wychowywaé je i mode-
lowaé. Zupetnie tak, jak kiedy byty miode. Tym rzezbiarzem
dla nich jest ten sam, co i przedtem: dobry prawodawca. Od
niego powdnny wyj$¢ prawa bankietowe. One wdele potrafig.
W cziowieku budzi sie wtedy dobra nadzieja i zuchwatos¢,
i bezwstyd wigkszy niz potrzeba. | nikt nie chce zachowywac
porzadku i po kolei to milcze¢, to méwié, to pi¢, to stuchaé
muzyki. Prawa zrobig to, ze czlowdek zechce sie zachowyw™ac
wprost przeciwnie i do walki z nadchodzaca niepiekng
zuchwatoscig potrafi po sprawiedliwosci wysta¢ te najpiek-
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niejsza obawe, ktérgdmy nazwali wstydem i poczuciem przy-
zwoitosci, a to jest obawa boska.

Kleinias: Jest tak.

G. z A.: Strézami tych praw i wspoétpracownikami beda
spokojni i trzezwi wodzowie ludzi nietrzezwych, bez ktérych
walczy¢ z pijanstwem jest trudniej, niz z nieprzyjaciotmi w po-
lu pod dowddztwem, ktére nie jest wolne od strachu. A kto by
nie potrafit chcie¢ by¢ mu postusznym i tym wodzom Dio-
nysiosa, ktérzy maje ponad szcscdziesiet lat, ten réwnag a na-
wet i wieksza okryje sie hanba jak ten, ktory by nie stuchat
wodzow Aresa.

Kleinias: Stusznie.

G. z A.: Nieprawdaz? Gdyby istniato takie pijanstwo i ta-
ka zabawa, czy tacy towarzysze kielicha nie rozchodziliby sie
z korzyscig i z przyjazniag wigekszg niz przedtem, a nie tak,
jak dzis rozchodzg sie wrogami. Caly czas bawiliby sie
wspolnie wedtug praw i za prawem by szli - nietrzezwi pod
wodzg trzezwych.

Kleinias: Stusznie; gdyby tylko istniato takie pijanstwo,
jak ty mowisz.

R. XIIl. G. z A.: Wiec nie ganmy jeszcze daru Diony-
siosa tak po prostu, ze nie jest nic wart i nie zastuguje na
to, zeby go do panstwa wpuszcza¢. Jeszcze wiecej mozna by
0 nim powiedzie¢, ale, cho¢ to jest najwieksze dobro, jakim
nas bog obdarzyt, cztowiek sie waha mowi¢ o nim publicznie,
bo ludzie to biorg od ztej strony i nie rozumiejg, co sie
do nich mowi.

Kleinias: Czego takiego?

G. z A.: Bajka jaka$ chodzi i gadka taka po ludziach, ze
Hera, macocha, dusze tego boga obrata z rozumu, wiec
on na odwet wrzucit miedzy ludzi obchody bakchiczne
1 wszystkie szalone tarice i w tym samym zamiarze obdarzy t
ludzi winem. Ja to zostawiam innym; niech to opowiadajg
~ 1) Dionysiosa.
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ci, ktorym sie wydaje, ze to bezpiecznie moéwi¢ takie rzeczy
0 bogach. Ja tylko tyle wiem, ze zadna istota zywa nigdy sie
nie rodzi z tak wielkim i z takim rozumem, jaki jej wypad-
nie mie¢, kiedy dojrzeje. W tym okresie, kiedy jeszcze nie
posiada wiasciwego sobie rozumu, kazde miode stworzenie
szaleje i wykrzykuje bez porzadku. A jak tylko sie podnie-
sie na nogi, to znowu bez porzadku podskakuje. Przypom-
nijmy sobie, codmy mdéwili, ze to sa poczatki muzyki i gim-
nastyki.

Kleinias: Pamietamy. Czemu by nie?

G. z A.. Nieprawdaz? Tmoéwiliémy tez, zezmyst rytmu
1 liarmonii jest dany nam, ludziom, i to jest ten poczatek,
ktéry zawdzieczamy bogom: Apollonowi, Muzom i Diony-
siosowi.

Kleinias: /akzeby nie.

G. z A.: A jezeli chodzio wino, to inni,zdaje sie, mysla,
ze ono na to jest, zebySmy szaleli i ludzie je dostali przez
zemste, a nasza obecna mysl powiada, ze to jest lekarstwo
i ma cel wprost przeciwny: zostalo nam dane na to, zeby
dusza w sobie wyrabiata wstyd, a ciato zyskiwalo zdrowie
i sile.

Kleinias: Bardzo pieknie, przyjacielu, dobytes te mysli
Z pamieci.

R. XIV.

G. z A.. Ale naprzéd jeszcze powiedzmy ostatnie stowo
w sprawie pijanstwa jako obyczaju, jezeli i wy jestescie tego
samego zdania.

Kleinias: A jakiez to ostatnie stowo i o czym ty mowisz?

G. z A.: Jezeli jakies panstwo potraktuje ten obyczaj
powaznie i ujmie go prawami i uporzadkuje, pojmujac go
jako ¢éwiczenie w panowaniu nad soba i dopusci inne przy-
jemnosci tak samo i w tym samym celu, majgc na oku pano-
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wanie nad nimi, to w ten sposdb mozna zosta¢ przy tych
wszystkich obyczajach. Ale, jezeli to ma by¢ zabawka i ma
by¢ wolno kazdemu pi¢, kiedy tylko zechce i z kim by chciat
robigc przy tym cokolwiek badz innego, to ja bym za tym
nie glosowat, zeby kiedykolwiek wolno byto sie upija¢ takie-
mu paiistwu albo takiemu cztowiekowi; ale jeszcze bardziej,
nz zwyczaj kreteniski albo spartanski, popieratbym prawo kar-
taginskie, ze na wyprawie wojennej nikt nigdy nie powinien
tego napoju kosztowaé, tylko sie w catym tym czasie powin-
no pi¢ wode na zebraniach, a w panstwie nie powinien nigdy
kosztowaé wina ani niewolnik, ani niewolnica, ani archont
w tym roku, w ktérym jest archontem, ani tez sternicy, ani
sedziowie, kiedy sg w stuzbie, wina nie powinni kosztowac
w o0gole, ani ten, co sie wybiera na wielkg rade w jakiej$ po-
wazniejszej sprawie. | w dzien nie powinien go pi¢ nikt
w ogole, chyba dla wzmocnienia ciata albo z powodu choro-
by, a w nocy tez nie, kiedy kto$ chce dzieci robi¢ — mezczy-
zna albo i kobieta. | inne, bardzo liczne, mozna by wymienicé
okolicznosci, w ktorych ludzie, majgcy dobry rozum i prawo
dobre, wina pi¢ nie powinni. Wedle tego toku mysli zadnemu
panstwu nie bedzie potrzeba wielu winnic i jak bedzie Scisle
uregulowana cata produkcja rolna poza tym i caly tryb zycia
i odzywiania sie — wiec tak samo sprawa i produkcja wina
bedzie chyba najbardziej utrzymana w mierze i mozliwie jak
najmniejsza. W ten spos6b, moi przyjaciele, niech brzmi na-
sze ostatnie stowo w sprawie wina, jezeli i wy jestescie tego
samego zdania.

Kleinias: Pieknie i jesteSmy tego samego zdania.

8 WYCHOWANIE NIEMOWLAT | PRZEDSZKOLNE
»Praica’\ Ks. VII. R. I, II, L

G. z A.: Skoro przyszty na $wiat dzieci,, meskiej i zeriskiej
pici, to najstuszniej byloiby z naszej strony, zebySmy teraz
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omowili ich wychowanie i wyksztatcenie. Nie omawiaé tych
rzeczy wcale — nie podobna, a omawianie wyda sie nam moze
raczej podobne do jakiego$ nauczania i upominania raczej
niz do praw. W zyciu pryw™atnym i po domach dzieje sie
wiele rzeczy, ktére sg drobiazgami i nie odbywajg sie na
oczach w'szystkich, a poniew'az kazdy co innego lubi i czego$
innego nie znosi, i czego innego pragnie, wiec one fatwo wy-
padajg inaczej, nizby prawodawca doradzat. One tez moga
wyrabia¢ réznorodnos¢, zamiast wzajemnego podobienstwa
w charakterach obywateli. A to wychodzi na zte dia panstw.
Poniew'az to sg rzeczy drobne, a zdarzajg sie czesto gesto, wiec
nie wypada i nie bytoby tadnie nakilada¢ na nie kary, usta-
nawiajac prawa. | to szkodzi ustawom pisanym, gdyby sie lu-
dzie przyzwyczajali prawa przekracza¢ w rzeczach drobnych
i licznych. Tak, ze nie wiadomo, jak te rzeczy w prawa ujmo-
waé, a pomijac¢ ich milczeniem niesposéh. Wiec to, co mdéwie,
trzeha pojmowac¢ jako prébki i wzory, wynoszone na wysta-
wy. Bo teraz, jakby sie o tych rzeczach méwito pod ostong
pewnego mroku.

Kleinias: Swieta prawda.

G. z A.: W kazdym razie to chyba powiedziato sie stu-
sznie, ze za dobre wychowanie powinno ze wszech miar ucho-
dzi¢ to, ktére potrafi najpiekniej i najlepiej wyrabiaé¢ ciata
i dusze.

Kleinias: Co6z by innego?

G. z A.: A najpiekniejsze ciata, mam wrazenie, i to [>rze-
ciez jest rzecz najprostsza, powinny jak najpoprawniej ro-
sng¢ zaraz od dziecigcych lat.

Kleinias: Tak jest.

G. z A.: No, c6z? A tego czy nie uwazamy, ze U Wszyst-
kich istot zywych najpierw zarodek rosnie najwiecej i naj-
obficiej? Tak. ze w'iehi sie o to spiera, ze u cztowieka wzrost
sie nie powdeksza dwa razy, kiedy sie jego wymiary zwiek-
szaja od lat pieciu przez pozostatych lat dwadziescia.
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Kleinias: To prawda.

G. z A.: No, c6z? A kiedy przychodzi wielki przybor wy-
miaréw i nie towarzyszg mu liczne i odpowiednie do tego
trudy, czy nie wiemy, ze to wywotuje w ciatach niezliczone
szkody?

Kleinias: Tak jest.

G. z A.: Nieprawdaz? Wtedy potrzeba najwiecej trudow,
kiedy ciatom przybywa najwiecej pozywienia.

Kleinias: Cbéz znowu, gosciu? Czy noworodkom i najmiod-
szym dzieciom zalecimy najwiecej trudéw?

G. z A.: Tym w zadnym razie. Ale nawet jeszcze i przed-
tem tym, ktére pozywienie znajdujg we wnetrzu ciata swoich
matek.

Kleinias: Jak moéwisz, kochany? Zarodkom powiadasz?

G. z A.: Tak jest. To nic dziwnego, ze wy nie znacie gim-
nastyki tyciutkich miodziencéw. Chciatbym wam na nia rzu-
ci¢ troche sSwiatlta, cho¢ to osobliwa gimnastyka.

Kleinias: Tak jest.

G. z A.: U nas mozna takg rzecz tatwiej zauwazyé¢, ho
tam niektérzy swoje zabawki posuwajg do przesady. iec
u nas nie tylko chiopcy, ale niektérzy starsi tez hodujg piskle-
ta ptasie i trenujg takie zwierzatka do walk wzajemnych,
ktére one majg ze sobg stacza¢. Ot6z oni wcale nie mysla,
zeby tym ptakom w sam raz dosy¢ byto trudu wzajemnych
walk, do ktérych je pobudzajg przy ¢wiczeniach. Oprécz tego
kazdy bierze ptaka pod pache, te mniejsze w garsé, a wieksze
na reke, pod ptaszcz i tak odbywajg diugie marsze piechotg
dla zdrowia. Ale nie zdrowia wilasnych ciat, tylko zeby te
piskleta utrzyma¢ w dobrej formie. | pokazujg kazdemu, kto
potrafi to zrozumie€ i czego$ sie stad nauczy¢, przynajmniej
tyle, ze wszystkim ciatlom wprawianym w ruch wstrzgasanie
i poruszanie wszelkie stuzy, a nie wymaga trudu. | tak korzy-
stajg ciala, ktore poruszajg sie same z siebie albo na hustaw-
kach, albo na morzu, albo na koniu, albo je jakkolwiek badz
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iniie poruszajgce sie ciata nosza. One dzieki temu daja sobie
rady z pokarmami i z napojami i mogag nam dawac zdrowie»
pieknos¢ i inne sity.

R. Il. Wiec c6z powiedzie¢ mozemy, skoro to tak jest? Ze
cosmy powinni wobec tego zrobi¢? Czy chcecie, zebySmy na
Smiech ludzki mowili i ustanawiali prawa, ze kobieta w cig-

zy ma chodzi¢ na przechadzki i swoj ptéd ksztattowaé, jakby
z wosku byt, jak ditugo jest podatny, i az do dwéch lat spowi-
ja¢ dziecko w pieluszki? | mamy nianki przymusza¢ pod
groza prawa karnego, zeby zawsze gdzie$ dzieci nosity; albo
w pole, albo do $wiatyni, albo do rodziny, pokad nie potrafig
dobrze sta¢ na nogach, a wtedy, zeby uwazaly, kiedy dziecko
jeszcze mate, zeby mu sie cztonki nie powykrecaty, jak sie
gdzie§ mocno zaprze, wiec niech sie nianka jeszcze potrudzi
i dziecko nosi, pokad ono trzech lat nie skonczy? | ze nianki
powinny by¢, ile moznosci, silne i ze jedna nie wystarczy?
A do tego wszystkiego, gdyby w jakim$ szczegéle postepowano
inaczej, to mamy wyznaczy¢ kare na niestosujacych sie do
przepisu? Czy tez w ogole da¢ temu pokéj? Bo tego, o cze-
mesmy przed chwilg wspomnieli, bytoby duzo i co niemiara.

Kleinias: Czego takiego?

G. z A.: Tego, ze bardzo by sie z nas ludzie $miali, a oprocz
tego nie chciatyby nas nianki stuchaé, .bo to sg kobiety i stuz-
ba i takie tez majg swoje charaktery.

Kleinias: Wiec dlaczego wiasciwie mowiliSmy, ze trzeba
te rzeczy omawiac?

G. z A.: Dlatego: sa w panstwach ludzie o charakterach
panskich i szlacheckich i ci, jak ustysza, co méwimy, tatwo
potrafia sobie stusznie zda¢ sprawe z tego, ze jes$li sie w pan-
stwach zycia prywatnego nie ustali nalezycie, to daremnie by
sie kto$ spodziewat, ze zycie publiczne uzyska jakgkolwiek
statos¢, kiedy sie prawa ustanowi. W tym przeswiadczeniu
sam sie kto$ taki bedzie stosowat do praw w tej chwili oma-
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wlanych, a stosujac sie, dobrze postawi gospodarstwo i tlonni
wlasnego, i panstwa i bedzie szczesliwy.

Kleinias: Bardzo prawdopodobne to, co moéwisz.

G. z A.. Wiec nie zaprzeetajmy jeszcze takiego ustawo-
dawstwa, zanim nie odmalujemy postepowania z duszami bar-
dzo matlych dzieci; w ten sam sposob, jakesmy zaczeli bajac
0 postepowaniu z ciatami.

Kleinias: Bardzo stusznie,

G. z A.: Wiec wezmy to jako zasade dotyczaca ciata i du-
szy bardzo matych dzieci: lilanczenie i poruszanie trwajace,
ile moznosci, calg noc i caty dzien — ze to dobrze robi kaz-
demu, a nie najmniej dzieciom jak najmiodszym. Gdyby to
byto mozliwe, powinnyby niejako wcigz mieszka¢ na ptyna-
cym okrecie. Wiec teraz trzeba nowonarodzonym urzadzi¢
zycie tak, zeby byto temu jak najblizsze. Powota¢ si¢ trzeba
1 na to, ze z doswiadczenia to wzigly i znaja to i piastunki
matych dzieci, i te kobiety, ktére lecza wypadki chorobli-
wych podniecen. Przeciez matki, jezeli ktéras chce uspic¢
dziecko cierpiace na bezsenno$¢, to nie zostawia go w spo-
koju, tylko wprost przeciwmie: stosujg ruch, wcigz dziecko
kolysza na rekach i nie cisze stosujg, tylko jaka$s melodie —
po prostu, jakby dziecko fletem czarowaty. Tak samo przy
leczeniu obtedéw bakchicznych tez stosujg ruch w postaci
tarica i muzyki.

Kleinias: A jaka tez to u nas bedzie przyczyna tych
zjawisk?

G. z A.. Nie bardzo trudno jg poznacd.

Kleinias: Jakze to?

G. z A.. Przeciez oba te stany to jest pewien strach i to
sg strachy pochodzace z jakiego$ zlego stanu duszy. Wiec je-
zeli kto$ na takie stany wprowadzi z zewnatrz wstrzasnienie,
wtedy ruch, idacy od zéwnatrz, przemaga ruch wewnetrzny,
na ktorym strach polega i obted, a jak przemoze, to widocz-
nie wyrabia w duszy cisze i spokdj i usuwa gwattowne bicie
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serca, ktére tak dokucza. To ze wszech miar mita rzecz. Dzie-
ci wtedy dopiero zacz) naja spa¢, a tamci nie $pie, tylko tan-
cza i graja na fletach i przy pomocy bogéw, ktérym przy do-
brych wrézbach ofiary skladajg, robi sie to, ze zamiast na-
padoéw obtedu, wracajg im zdrowe zmysty. | to, chociaz tak
pokrotce sie o tym moéwi, ma jakis swoj sens, ktory przeko
nywa.

Kleinias: Tak jest.

G. Zz A.. Wiec jezeli to tak i to ma jakas$ taka site, to trze-
ba sobie zda¢ sprawe z tego, ze kazda dusza, ktdéra ze stracha-
mi obcuje od dziecka, przyzwyczaja sie raczej do popadania
w stracit. A chyba kazdy powie, ze to jest ¢éwdezenie bojazli-
wosci, a nie odwagi.

Kleinias: Jakzeby nie?

G. z A.. A odwagi rzeczg, powiemy z pewnoscig, jest co$
wprost przeciwnego: zwycieza¢ za kazdym razem strachy
i obawy, ktére na nas spadaja.

Kleinias: Stusznie.

G. z A.. Zatem powiemy, ze gimnastyka zupetnie matycti
dzieci za pomoca ruchéw jest tez jednym ze Srodkéw, ktéry
sie nam bardzo przydaje do ksztatcenia pewnej czastki dziel-
nosci duszy.

Kleinias: Tak jest.

G. z A.: A doprawdy, ze niezty humor w duszy i zty hu-
mor to bedzie niemata czgstka zdrowia duchownego i choroby
duszy, zaleznie od tego czy to, czy tamto sie w niej rozwinie.

Kleinias: Jakzeby nie?

G. z A.: Wiec w jaki by to sposéb mogto sie u nas u no-
worodkéw zaszczepia¢ to lub tamto usposobienie, zaleznie od
naszej woli? Trzeba sprobowa¢ to powiedzie¢, jak i do ja-
kiego stopnia moze sobie kto$ z tym radzic.

Kleinias: Jakzeby nie?

R. Ill. G. z A.: Wiec moéwie, i to jest u nas rzecz pewna, ze



rozpieszczanie wyrai)ia w \isposobieniu dzieci zty humor
i ataki ziosci, i {iwattowne wzburzenia pod wptywem dro-
biazfiow, a postepowanie wprost przeciwne, a mianowicie
twarde i nieuzyte trzymanie w niewoli, wyrabia pokore, upo-
dlenie i mizantropie - - nie mito potem zy¢ z takimi ludzmi.
Kleinias: Wiec jak to cate panstwo powinno chowaé te
istoty, ktore jeszcze nie rozumiejij {itosu ludzkiego i nie po-
trafig kosztowac innych sSrodkéw wycliowawczych?
G. z A.: Tak jako$. Kazde miode stworzenie zwykto wyda-
waé¢ krzyki — nienajgorzej krzyczy i rod ludzki. A oprocz
tego i ptaczem sie zanosi bardziej, niz inne stworzenia.

Kleinias; Tak jest.

G. z A.: Niej)rawdaz, piastunki chcac wiedzie¢, czego
dziecko pragnie, wtasnie wedtug tego sie orientujg, kiedy mu
podaja to lub owo. Bo kiedy mu co$ podajg i dziecko wtedy
cicimie, uwazaja, ze tak trzeba. A jak ptacze i krzyczy, to Zle.
Dziatki objawiaja swoje pozadania i niecheci ptaczem i krzy-
kami — oznaki w zadnym razie nie sympatyczne. | to tak
trwa nie mniej niz trzy lata; niemaly kawatek zycia, ktory
mozna speitzi¢ gorzej lub niegorzej.

Kleinias: Stusznie mowisz.

G. z A.: A czy nie zdaje sie wam, ze czlowiek zgryzliwy
i daleki od pogody jest sktonny do skarg i przewaznie na-
rzeka wiecej, nizby' powinien cztowiek dzielny?

Kleinias: Mnie sie tak wydaje.

G. z A.. Wiec c6z? Gdyby sie kto$ w ciggu tych trzech lat
starat z wszelkg usilnoscia, zeby dziecko jak najmniej do-
znawato bolesci i strachéw, i wszelkich przykrosci, o ile to
by¢ moze, czy nie sadzimy, ze wtedy raczej wyro.hi w duszy
dziecka zdrowie i pogode?

Kleinias: Przeciez to jasna rzecz, gosciu. A szczegolnie,
gdyby mu kto$ przysparzat wielu przyjemnosci.
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G. z A.: Tutaj juz zadng miarg nie zgadzatbym sie Z Klei*
niasem, moj drogi. Przeciez takie postepowanie to u nas jest
zepsucie najgorsze ze wszystkich; to sie zawsze dzieje na po-
czatku wychowania. Ale zobaczmy, czy méwimy do rzeczy.

Keinias: Powiedz, co twierdzisz.

G. z A.: Nie o matg rzecz chodzi teraz w naszej rozmowie.
Ale zobacz i ty i razem z nami rozsgdz nas, Megillosie. 130
moja mysl jest taka: ona twierdzi, ze zycie stuszne ani za
przyjemnosciami goni¢ nie powinno, ani tez unika¢ w ogéle
przykrosci, tylko lubi¢ stan posredni i cieszy¢ sie tym, co
przed chwilg nazwatem pogoda ducha. Te dyspozycje bardzo
trafnie przypisujemy takze i Bogu — tak nam to jako$ gtos
bozy odgadywa¢ pozwala. Tego stanu ducha szuka¢ powi-
nien — takie jest moje zdanie — i ten sposréd nas, ktory sie
ma sta¢ do Boga podobny. Wiec ani sam nie powinien gonic
za przyjemnosciami wecale, bo i tak nie uniknie przykrosci,
ani nie powinien na to u nas pozwala¢ nikomu innemu —
czyby to byt cztowiek stary czy miody, mezczyzna czy kobie-
ta, a juz najmniej ze wszystkich, jezeli chodzi o cztowieka
nowonarodzonego, bo wtedy sie najwiecej wyrabia w kazdym
cztowieku caty charakter: przez nawyknienie. A procz tego,
gdyby to nie wyglagdato z mojej strony na zart, to bym po-
wiedziat, ze juz i o kobiety w cigzy nalezy dbac¢ wiecej, niz
0 wszystkie inne w tym roku, zeby sie kobieta w cigzy ani
jakims$ licznym przyjemnosciom nie oddawata, ani ekscesom,
ani tez znowu smutkom, tylko przestrzegata pogody ducha
1 dbata o nastr6j tagodny i zyczliwy, i tak spedzata ten czas.

Kleinias: Gosciu! Nie masz sie co pytaé znowu Megil-
tosa, ktéory z nas dwéch powiedziat co$ stuszniejszego, bo ja
sie i sam z tobg zgadzam, ze wszyscy powinni unika¢ zycia
w smutku i w niezmieszanej rozkoszy, a zawsze szuka¢ ja-
kiej$ drogi posredniej. Wiec pieknie moéwites ty i pieknie
sie méwi o tobie.
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9. O ZABAWKACH DZIECI | KARACH.
O PRAWORECZNOSCI

»Praua \ Ks. VIL R. IV.

Otéz w trzecim, czwartym, pigtym, a nawet w széstym ro-
ku zycia przydatyby sie dzieciom zabawki. Tego wymaga wte-
dy ich dusza. Trzeba tez juz da¢ pokdj rozpieszczaniu i za-
czg¢ wymierza¢ kary, ktére by nie ponizaly, tylko tak, ja-
kesmy to méwili w zwigzku ze stuzacymi, nie trzeba ani nie-
umiarkowanymi karami wszczepia¢ gniewu w karanych, ani
tez icti rozpuszcza¢ puszczajac wszystko ptazem. Tak samo
trzeba postgpowaé i z ludzmi wolnymi. A zabawki u dzieci
w tym wieku robig sie jako$ same. Po prostu dzieci je same
wynajduja, jak tylko sie zej,da. A schodzi¢ sie do Swiagtyn,
ktoére sa po dzielnicach, powinny juz dzieci w tym wieku —
od trzech lat do szeSciu — dzieci mieszkancéw kazdej dziel-
nicy razem na jedno miejsce.

A nad porzadkiem i swawolg tych malcéw muszg jeszcze
czuwa¢ wychowawczynie.

Po skoniczeniu szbéstego roku zycia trzeba rozdzieli¢ obie
ptci. Chiopcy niech obcuja z chtopcami, a tak samo dziewcze-
ta z dziewczetami. A do nauki trzeba skierowaé jedna ptec
i druga. Chiopcdéw do nauki jazdy konnej i strzelania z luku,
i rzucania oszczepem, i strzelania z procy. A jezeli sie jako$
na to zgodzg, to — do nauki przynajmniej — dopuscic¢
i dziewczeta. Przede wszystkim do nauki wiadania bronig.
Bo tak, jak dzi$ rzeczy stojg, to o takich rzeczach bodajze
nikt nie ma pojecia.

Kleinias: O czym takim?

R. V.

G. z A.: Ze przeciez u nas prawa strona i lewa strona roz-
nig sie co do swej natury, jezeli chodzi o rece w zakresie
kazdej czynnosci, ktéra sie wykonywa rekami. A tymczasem,
jezeli idzie o nogi i cztonki dolne, to one sie najwidoczniej
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nie réznig od siebie co do sprawnosci. A tylko co do rak,
przez bezmysInos¢ piastunek i matek, jesteSmy wszyscy jakby
kalekami. Bo natura tycb obu konczyn jest mniej wiecej
réwna, a mysmy przez nawyknienia wprowadzili réznice
miedzy nimi uzywajgc ich nie tak, jak nalezy. Bo w niekto-
rych czynnosciach mniejsza o to, ze lire trzyma sie w lewym
reku a pateczke w prawym. | w innych takich tam. Ale brac
sobie te zajecia na wzor i mysle¢, ze i w innych czynnosciach
nie trzeba ragk inaczej uzywaé, to juz po prostu gtupota. Po-
kazuje to od dawna prawdo Skytéw. Tam zwyczaj kaze nie
tylko lewg reka tuk odpychaé, a prawa strzale przyciggac,
ale jednakowo do obu celéw jednej i drugiej reki uzywac.
Bardzo wiele innych takich przyktadéw' nastrecza powozenie
konmi i inne czynnosci, z ktorych mozna sie nauczy¢, ze wbrew
naturze postepuja ci, ktérzy lewa strone ciata wyrabiaja sta-
biej, niz prawa. | to, jakeSmy powiedzieli, jezeli chodzi o pa-
teczki rogowe i tego rodzaju narzedzia, to nie ma wielkiego
znaczenia. Ale jak wypadnie sie postugiwaé zelaznymi narze-
dziami na wojnie, to wielka roznica. | lukami, i oszczepami,
i kazdg taka bronia. A najwazniejsza rzecz, kiedy trzeba ro-
bi¢ bronig przeciwko broni. | wiele sie r6zni od nieuka ten,
co sie nauczyt, i ten, co sie wyéwiczyt od niewyéwiczonego.
Tak, jak ten, ktéry sie doskonale w'yéwiczyt w pankrationie
albo w walce na pigsci, albo w zapasach, nie jest wprawdzie
niezdolny do walki od lewej strony, ale jednak kuleje i ])o-
zwala sie wlec, i chybia, kiedy go ktos gwattem obréci i zmusi,
zeby pracow'at drugg strong. Tego samego, mysle, trzeba sie
stusznie spodziewac¢ i w zbroi, i we w'szystkich innych wamn-
kach, ze kto ma dwa rodzaje broni odpornej i zaczepnej, ten
nie powunien, ile moznosci, zadnego z nich zostawia¢ bez-
czynnym i nieumiejetnym........cccooeevviiiiiiiiiniiinnnns * A
O to wszystko powinny dbac¢ kobiety nalezgce do rzadu i mez-
czyzni rzadzacy. One, sprawujac nadzér nad zabawkami i wy-
chowaniem, a oni nad nauka, aby wszyscy chtopcy i dziewcze-
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ta miaty sprawne nogi i rece i zeby icli nawyknienia, ile
moznosci, wcale nie przynosity szkody ich zdolnosciom naln>
ralnym.

10. POCZATKI GIMNASTYKI | MUZYKI
R. VI

A z przedmiotéw nauczania to, zeby tak powiedzie¢, wy-
padioby jakos$ siegng¢ do dwoéch rodzajéw. .ledeii dotyczy
ciata — to gimnastyka. Drugi zmierza do zdrowia duchowego—
to muzyka. Gimnastyki sa znowu dwa rodzaje — jeden to ta-
niec, a drugi — walka zapasnicza. W jednym rodzaju tanca
udaje sie ruchami stowa muzy przestrzegajac tego, zeby po-
stawa byla dumna i szlachetna zarazem. W drugim chodzi
o zdrowie, o lekko$¢ i pieknosé cztonkow, i czeSci samego cia-
ta; wyrabia sie w nim odpowiednie dla kazdej czesci zgina-
nia i prostowania i piekne, rytmiczne ruchy, ktére sie udzie-
lajg a towarzyszg tancowi W 0golle.........ccovveiiiiiiiniiiiiiieieeaans

Nauczyciele niech to wszystko taskawie na lekcjach po-
dajg, a uczniowie niech to wdzigcznym sercem przyjmujg.

Przyzwoitych pantomin chéralnych tez nie trzeba pomijac,
jak to sg w tej okolicy tance Kuretéw w petnej zbroi, a w La-
kedajmonie na cze$¢ Dioskuréw. A tam znowu, U nas, dzie-
wica i pani nasza lubi taniec, ale uwazata, ze nie trzeba sie
bawi¢ taricem z proznymi rekami, tylko sie w jtelng zbroje
przyodziata i tak plasa. Wypadatoby ze wszech miar, zeby
to nasladowali chiopcy i dziewczeta, cze$¢ oddajgc uroczej
bogini i dla tezyzny wojennej, i ze wzgledu na Swieta.

A chtopcy powinni od razu, i jak diugo jeszcze nie ida na
wojne, do wszystkich bogéw odbywac¢ pielgrzymki i procesje.
Powinniby wtedy by¢ uzbrojeni i na koniach. To szybszym,
to wolniejszym krokiem tanecznym i zwyklym powinni sie
posuwaé¢ odprawiajac modlitwy do bogéw i do dzieci bozych.

Igrzyska tez i zawody wstepne, jezeli z jakiego powodu, to
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nie z innego, tylko wtasnie dla tych wzgledéw odbywac nale-
zy. Bo one sie i podczas pokoju, i w czasie wojny przydadza
panstwu i domom prywatnym, a inne trudy cielesne ani dla
zabawy, ani na serio nie przystojg szlachcie, Megillosie i Klei-
niasie.

11. SCISLY KONSERWATYZM W ZABAWACH
R. VIL.

G. z A.: Ja twierdze, ze w zadnym panstwie nikt sobie nie
zdaje sprawy z najwiekszej doniostosci zabaw dla ustawodaw-
stwa. Z tego, ze od nich zalezy to, czy ustanowione prawa
beda trwaly czy nie. Bo jezeli ta sprawa jest uporzgdkowana
i ma to do siebie, ze ci sami ludzie zawsze sie tym samym
i w ten sam sposoéb, i tak samo bawig, i tymi samymi sie we-
selg zabawkami, to sprawia, ze i w powaznej mysli ustalone
normy zostajg w spokoju. A jezeli sie zabawy zmienia i nowe
wprowadza, i wcigz sie im jakies odmiany nadaje, i mitodzi
nigdy jednego i tego samego nie nazywajg mitym ani w po-
stawie swoich ciat, ani w innych narzedziach nie jest dla nich
raz na zawsze i zgodnie ustalone to, co przyzwoicie wyglada
i co nieprzystojne, tylko miodziez osobliwg czcig otacza tego,
ktory zawsze jakie$ nowosci wprowadza i wnosi co$ innego,
niz jest we zwyczaju, jezeli chodzi o ksztatty i barwy, i wszyst-
kie rzeczy tego rodzaju, to powiemy chyba, ze nie ma dla
panstwa nieszczescia wiekszego, niz to i bedziemy mieli stu-
sznos¢. Bo nikt nie wie, ze taki cztowiek przestawia charakter
miodziezy na inny tor i sprawia, ze miodzi przestajg szano-
wac to, co stare, a zaczynajg ceni¢ to, co nowe. Ja powtarzam,
ze wdekfizej biedy dla zadnego panistwa nie ma, niz takie po-
glady wypowiadane gtosno i stanowczo. Wiec stuchajcie, jak
wielkie to jest zto wedlug mego zdania.

Kleinias: Ty masz na mysli to, jak to ludzie w paristwach
ganig dawne czasy?
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G. z A.: Tak jest.

Kleinias: W takim razie bedziesz miat w nas chciwych
stuchaczy. Witasnie tej mysli bedziemy stuchali tak zyczliwie,
jak tylko mozna.

G. z A.: Trzeba sie spodziewac.

Kleinias: Moéw tylko.

G. z A.: Wiec prosze was, przescigajmy siebie samych stu-
chajgc i powtarzajmy to jedni drugim. Znajdziemy, ze od-
miana czegokolwiek badz, oprécz odmiany ziego na dobre,
jest ponad wszystko niebezpieczna, czy to idzie o jakiekol-
wiek pory roku, o wiatry, o sposoby zycia cielesnego, o na-
stawienia duchowe, w ogéle mozna powiedzie¢, ze to nie:
w jednej sprawie tak, a w drugiej nie, wyjgwszy tylko, jak
powiedziatem w tej chwili, odmiane zta na co$ lepszego. Tak,
ze jesli spojrze¢ na ciala, jak one sie przyzwyczajajg do wszel-
kiego rodzaju potraw i do wszelkich napojéw, i trudéw,
ktére im moze zrazu szkodzity, ale potem, jak tobie cztowiek
z tych wlasnie materiatéw wytworzy z czasem ciato im po-
krewne, ktére juz lubi ten caty tryb zycia i nawykto do niego,
i zna sie z nim, wtedy, jezeli chodzi o przyjemnos$¢ i o zdro-
wie, cztowiek sie ma znakomicie, a gdyby go, prawda, zmu-
szono do zmiany ktérego$ z wyprébowanych sposobéw zycia,
to zaraz go choroby chwycag i dopiero z trudnosciag przyjdzie
do siebie, kiedy sie znowu do nowego sposobu zycia przyzwy-
czai. To samo, trzeba uwaza¢, dzieje sie i z duszami ludzkimi,
i z ich charakterami. Bo w jakichkolwiek prawach ludzie
wzrosng i jakie$ szczesliwe urzadzenie boze sprawi, ze te pra-
wa bedg niezmienne od diugich i dawnych czaséw tak, zeby
nikt nie pamietal ani naw'et nie styszat, zeby sie te rzeczy
miaty kiedykolwiek inaczej, niz sie przedstawiajg dzisiaj,
wtedy to kazda dusza szanuje i boi sie tkna¢ czegokolwiek
w stosunkach obecnych. Wiec prawodawca niech sie zasta-
nowi i niech wymys$li jaki$ Srodek, wszystko jedno jaki, jak-
by to panstwu zapewnié. Ja znajduje sposéb taki. Wszyscy
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mysle, ze zabawy miodziezy zmienne, jakesmy poprzednio
mowili, to se naprawde tylko zabawki i nie moze z nich wy-
nikne¢ nic w najwyzszym stopniu powaznego i zgubnego.
Tak, ze nie odwracaje tego zta, tylko ustepuje mu z drogi
i ide za nim. | nie biore w rachube tego, ze ci chiopcy, ktérzy
wprowadzaje nowosci w zabawach, musze z koniecznosci wy-
rosne¢ na mezczyzn innych, niz poprzedni chitopcy. A jak
bede inni, to zaczne szuka¢ innego zycia, a jak zaczne go szu-
ka¢, to zaczne pragne¢ innych urzedzen i innych praw i po-
tem sie zaden z nich nie boi, ze przyjdzie to najwieksz6 nie-
szczescie dla panstw, o ktérym \f tej chwili méwimy. Odmia-
ny w innych rzeczach moge mniejsze nieszczescia sprowadzac,
np. odmiany w zakresie ksztattdw, ale te czeste odmiany w po-
chwatach i naganach obyczajowych to se, moim zdaniem,
rzeczy niestychanie donioste i trzeba tu zachowywac najwiek-
sze ostroznosé.

Kleinias: Jakzeby nie?

R. VIIL.

G. z A.: Wiec c6z? Czy wierzymy w stowa poprzednio
moéwione? MoéwiliSmy tam, ze utwory rytmiczne i wszelkie
utwory muzyczne to se nasladowania lepszych i gorszych po-
staw zyciowych ludzkich. Czy jak?

Kleinias: W zadnym razie nie moze sie inaczej przedsta-
Wia¢ nasze stanowisko.

G. z A.: Nieprawdaz? Twierdzimy, ze na wszelki sposéb
trzeba sie stara¢, zeby u nas chtopcy ani sami nie pragneli
tyka¢ innych nasladownictw w tanncach albo w melodiach, ani
tez, zeby ich kto$ do tego nie namoéwit, jak sobie pomagac
rozmaitymi przyjemnosciami.

Kleinias: Bardzo stusznie moéwisz.

G. z A.: A czy ma kto z nas na to jaki$ sposéb lepszy niz
egipski?

Kleinias: A jakiez ty sposoby masz na mysli?

G. z A.: Zeby uswieci¢ kazdy taniec i wszystkie piesni.
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Naprzéd ustanowi¢ porzadek $wigt zliczywszy- sobie na caly
rok, jakie majg by¢ obchodzone, w jakich terminach i na
czes¢ jakich boéstw, i dzieci bozychi, i duchow', a potem, jaka
piesn ma by¢ Spiewana przy ofierze na czes¢ kazdego boga
i z pomocg jakich tancow uswietnia¢” kazdg ofiare; wyzna-
czy¢ kilka takich na poczatek, a te wyznaczone wszyscy oby-
watele, jak beda skiadali ofiare Mojrom i wszystkim innym
bogom, przy libacjach uswiecya; kazda piesn dla kazdego bo-
ga i dla tych innych. A gdyby kto$ poza tym na czes¢ jakiego$
boga iime piesni albo inne tance wprowadzat, zabronia mu
tego kaptani i kaptanki wraz z policjg i to bedzie zakaz zboz-
ny i z prawem zgodny, a gdyby sie kto$ wzbraniat ustuchac
zakazu dobrowolnie, temu przez cale zycie bedzie moagt, kio
zechce, wytoczy¢ skarge o bezboznos€.
Kleinias: Stusznie.

122 SKRUPULY

G. z A.: KiedySmy sie znalezli wobec tej mysli, czy zro-
bimy to, co nam zrobi¢ wypada?

Kleinias: O czym ty mowisz?

G. z A,: Kazdy chyba mtody cztowiek, a céz dopiero sta-
ry, jak zobaczy albo i uslyszy co$ osobliwego i w zadnym
sposobie nie zwyczajnego, z pewnoscig nie oswiadczy sie chy-
ba za stanowiskiem spornym i watpliwym w tej sprawie tak,
zeby sie w tej chwili w te strone rzucit, tylko stanie, jakby
sie na rozdrozu znalazt i nie bardzo wiedziat, ktérg droga
iS€. Wiec czy to sam, czy tezby z innymi szedt, zaczatby sie
sam siebie i drugich pyta¢ o ten punkt niepewny i niepre-
dzej by z miejsca ruszyt, zanim by sie jakos nie upewnit
w swoim pogladzie na droge, dokad tez ona prowadzi. Tak
samo i nam teraz wypada zrobi¢ i kiedySmy teraz wpadli na
taki osobliwy tok mysli o prawach, trzeba sie chyba dobrze
zastanowi¢. Nie wypada, zeby ludzie w tym wieku moéwili
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o tak doniostych sprawach z taka latwoscia, przeswiadczeni,
ze z miejsca niietihy co$ jasnego do powiedzenia.

Kleinias: Swdeta prawde moéwisz.

G. z A.: Nieprawdaz? Wiec to wszystko ma czas, a posta-
wimy to mocno wtedy” kiedy sie namyslimy nalezycie. A ze-
bysmy nie mieli niepotrzebnych przeszkéd w przedyskutowa-
niu tych praw, ktére nastepujg z kolei po tych, jakie nas
w tej chwili interesujg, doprowadzimy to juz do korica. Moze
by¢, ze jesli bég pozwoli, to obecne rozwazanie, jak sie cate
skonczy, rzuci moze pewne $wiatto i na to, z czym sobie w tej
chwili trudno da¢ rady.

'Kleinias: Doskonale moéwisz, gosciu. | zrébmy tak, jak po-
wiedziates.

G. z A.: ~ iec niech zapadnie — tak moéwimy — ta oso-
bliwa uchwata, ktérej prawami staly sie u nas piesni.

13. NIC POZA PROGRAMEM PANSTWOWYM

Zatem dogmatem na tym punkcie niech bedzie to: Poza
piesniami padstw'owymi i uswieconymi i poza catym zbiorem
tancéw dla miodziezy nie wolno nikomu nic wiecej Spiewac
ani noga ruszy¢ w taricu. Zupetnie tak, jakby szto o jakiekol-
wiek inne prawo. Kto sie do tego zastosuje, niech sobie idzie
bezkarny, a niepostusznemu, jak sie mowito w tej chwili,
strozowie prawa i kaptanki, i kaptani kare niech wymierza-
ja. Czy mamy to wilgczy¢ do zbioru naszych mysli?

Kleinias: Wiaczy¢.

14. NASTROJ NAMASZCZENIA | CENZURA
Ks. VII. R. IX.

G. z A.: Nastr6j namaszczenia i namaszczony styl piesni
niech u nas wszedzie i ze wszech miar panuje. Albo ja nawet
0 to sie nie pytam, tylko ja to zaktadam tak.
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Kleinias: W kazdym razie zaktadaj. Wszystkimi gtosami
przechodzi to prawo.

G..z A.: A po namaszczeniu jakiez by mogto by¢ drugie
prawo muzyki? Czy nie to, ze trzeba sie modli¢ do bogéw,
ktorym ofiary sktadamy za kazdym razem?

Kleinias: Jakzeby nie?

G. z A.: A trzecie prawo, to ze poeci powinni wiedzie¢, ze
modlitwy to sg prosby zwrécone do bogéw, wiec powinni bar-
dzo uwazaé, aby czasem nie prosi¢ o cos$ ztego, jakby o pewne
dobro, nie wiedzac o tym, ze to zto. Bo to by, uwazam, byto
zabawne, gdyby sie taka modlitwa zdarzyta.

Kleinias: No, c6z innego?

G, z A.. Nieprawdaz? Mysmy sie dali przekonaé¢ przed
matg chwilka, ze ani srebrne Bogactwo, ani ztote nie powinno
mie¢ swego przybytku w parstwie?

Kleinias: Tak jest.

G. z A.. A na co nas naprowadza, powiemy, to zdanie?
Czy nie na to, ze nie kazdy poeta potrafi dobrze rozpoznac,
co jest dobre a co nie? Wiec jezeli jaki$ poeta w stowach moé-
wionych albo i w piesni taki btad popetni i napisze modlitwe
niestuszna, to zrobi to, ze nasi obywatele w najdonios$lejszych
sprawach beda sie modlili o co$ catkiem przeciwnego, niz po-
trzeba. A moéwiliSmy, ze niewiele znajdziemy btedéw wigk-
szych od takiej pomyitki. Wiec czy ustanowimy w dziedzinie
muzy jeszcze i to prawo, i takg norme jeszcze jedng?

Kleinias: Ktérg? Jasniej nam to powiedz.

G. z A.: Poza tym, co panstwo podaje jako zgodne z pra-
wem i sprawiedliwe albo piekne, albo dobre, poeta nie $mie
tworzy¢ nic innego, a co napisze, tego nie wolno pokazywacé
nikomu z oséb prywatnych predzej, zanim tego sedziowie, do
ktorych to nalezy, i str6zowie prawa nie zobaczg i nie zatwier-
dza. A to nalezy u nas do tych, ktérycbzesmy wybrali na prawo-
dawcow w dziedzinie muzyki, i do ministra kultury. Wiec c6z?
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Znowu to, o co sie czesto pytam, czy ma u nas zosta¢ to prawo
i norma, i ten trzeci model? Czy jak uwazacie?
Kleinias: Niech zostanie. No, c6z?

15. PIESNI ZENSKIE | MESKIE

G. z A.: A jeszcze wypadatoby chyba rozdzieli¢ piesni od-
powiednie dla kobiet od piesni meskich, wyrézniwszy je ja-
kim$ pietnem, i trzeba je dostosowa¢ do obu pitci harmoniami
i rytmami. Bo to byloby straszne: nie zgadza¢ sie z calg har-
monig i rytmem odbiega¢ od rytmu, gdyby sie pieSniom obu
pici nie nadato cech odpowiednich dla kazdej. Wiec trzeba
ich formy tez ustali¢ prawem. Jednemu i drugiemu rodzajowi
trzeba nada¢ cechy cbarakteiy”styczne i piesni dla kobiet na-
cectiowa¢ wyraznie tym, co W samej naturze rozni jednag pteé
od drugiej. Wiec pewna w'spanialos¢ i co$ zblizonego do od-
wagi trzeba uzna¢ za znamie meskie, a co$ zblizonego wiecej
do przyzwoitosci i rozwagi to bedzie raczej cecha rodzaju zen-
skiego, i tak to trzeba poda¢ w piesni i w stowie. Wiec porza-
dek w tym bytby jaki ta K i..cooooviiiiinii

16. REFLEKSJE OSOBISTE.
KULT WIELKA ZABAWA

G. z A.: Ja tak, jak jaki$ ciesla okretowy, co na poczatku
swojej roboty szkielety okretowe zbija, szkicujac ksztatty
okretow. Tak i ja samemu sobie wygladam z tg swojg robota,
kiedy prébuje rozréznia¢ schematy postaw zyciowych w zalez-
nosci od typow® dusz ludzkich; zupeinie, jakbym dla nich
szkielety okretéow' budowat i jakim by to sposobem, i jakim
stylem zyjac mozna najlepiej to zycie przeptynaé; to, zeby
rozpatrzy¢ nalezycie.

i"prawy ludzkie nie warte tego, zeby je bardzo pow'aznie
traktowa¢, a trzeba przeciez by¢ powraznym. To nie* jest
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szczesliwy los. Ale skoro juz tu jesteSmy, to gdybysmy to jako$
przyzwoicie robili, moze by nam z tym byto do twarzy. Co tez
ja moéwie wiasciwie? Doprawdy, gdyby mnie kto$ witasnie o to
podchwycit, jego podchwyt bytby stuszny.

Kleinias: Tak jest.

G. z A.: Ja méwie, ze rzeczy powazne nalezy bra¢ powaz-
nie, a niepowaznych nie. Z natury rzeczy Bog zastuguje na to,
zeby go z wszelkg powaga i z nabozeristwem traktowac, a czto-
wiek, jak powiedzietiSmy poprzednio, to jest w reku Boga
pewma zabawka, zmys$lnie wykonana i to jest, rzeczywiscie, je-
go najlepsza strona. Tym sposobem i wedtug tego wzoru ba-
wi¢ sie trzeba co najpiekniejszymi zabawkami. | tak kazdy
mezczyzna i kazda kobieta powinni spedza¢ zycie: zupetnie
przeciwnie, niz dzi$ ludzie zycie pojmuja.

Kleinias: Jak?

G. z A.. Teraz chyba uwazajg, ze rzeczy powazne powin-
tiy sie dzia¢ ze wzgledu na rzeczy zabawne. Przeciez uwazajg
sprawy zwigzane z wojng za powazne i uwazajg, ze powinny
by¢ dobrze postawione ze wzgledu na pokdj. Na wojnie nie
ma zabawy ani tez wojna nie daje wychowania, o ktérym by
nam warto byto méwié. Ani dzis, ani w przysztosci. A mowimy,
ze to dla nas rzecz najpowazniejsza. Tymczasem kazdy powi-
nien zy¢ zyciem pokojowym jak najdtuzej i jak najlepiej. Wiec
gdzie jest stusznosé? Trzeba sie bawi¢ cate zycie? Jakimiz za-
bawami? Ofiary sktada¢ i $piewac, i tanczy¢, zeby sobie moéc
z-askarbi¢ taske bogéw. A przeciwko wrogom broni¢ sie i zwy-
ciez.a¢ ich w walce. A co i jak trzeba Spiewac i tanczy¢, toSmy
naszkicowali i drogi sg wytyczone, ktorymi trzeba is¢; z tg
nadziejg, ze i poeta dobrze moéwi:

Sam, Telemactiu, niejedno we wlasnej duszy zobaczysz.

A, cos$ ci takze i Bdg czasem podda, bo ja nie mysle.

Zebys sie wbrew w™oli bogéw urodzit albo wychowat.

To samo powinni sobie pomysle¢ i nasi wychowankowie

Platon 7. 97



i niech wierza, ze to, coSmy powiedzieli, wystarcza, a to i owo
jeszcze i duch opiekunczy, i B6g im podda, co sie tyczy ofiar
i tancoéw, ktorymi i kiedy sie majg z kazdym bdéstwem z o0so-
bna bawi¢ i modli¢ sie do niego, aby zgodnie z naturg zycie
spedzili.

Ludzie to marionetki przewaznie, a z Prawdag ledwie ze
co$ nieco$s maja wspdlnego.

Megillcs: Ty nam, gosciu, w ogéle rodzaj ludzki w mar-
nym Swietle przedstawiasz.

G. z A.: Nie dziw sig, Megillosie, tylko wybacz mi. Ja na
Boga spojrzatem i pod tym wrazeniem powiedzialem to, com
teraz powiedziat.

Ale niech ci bedzie, jezeli wolisz, ze rodzaj nasz nie jest
marny, tylko warto go bra¢ do pewnego stopnia powaznie.

17. NAUCZYCIELE PANSTWOWI
I NAUCZANIE POWSZECHNE

Ks. VII. R. XI.

Z kolei potem omawiato sie budowanie szkot gimnastycz-
nych a zarazem i szkét powszechnych — po trzy w s$rodku
miasta a za miastem znowu, zeby po trzy byly zaklady do
éwiczen dla koni i obszerne boiska urzadzone do strzelania
z tuku i rzucania innymi j)Ociskami — do nauki i do ¢wiczen
dla mtodziezy. A jezeli sie ich wtedy nie omoéwito dostatecz-
nie, to niech to teraz bedzie ujete w stowa posréd praw.

tych wszystkich zaktadach majg by¢ nauczyciele kaz-
dego przedmiotu zakontraktowani za wynagrodzeniei”i, miesz-
kajacy na prawach obcych obywateli. Niech nan.czajg wszyst-
kich przedmiotéw potrzebnych do wojny i wszystkiego, co sie
wigze ze stuzbg u muz. A uczeszcza¢ powsnni nie: jeden tak,
jezeliby ojciec chcial, a drugi, gdyby ojciec nie chciat,
zeby sie w ogoéle nie ksztalcit, tylko, jak to moéwig, wszy s
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cy : miodzi i starzy, ile moznosci, powinni sie koniecznie
ksztatci¢, bo nalezg do panstwa bardziej, niz do swoicb ro-
AZICOW o e e

18. KARNOSC
Ks. VII. R. XIV.

A jak przychodzi swit i dzien sie robi, trzeba dzieci
wyprawia¢ do szkoly. A bez pasterza ani owce zy¢ nie po-
winny, ani nic innego, a wiec i dzieci nie obejdg sie bez ja-
kiego$s dozoru ani studzy bez panéw. A chiopiec to jest stwo-
rzenie, ktére w reku utrzymac¢ trudniej, niz jakiekolwiek in-
ne. Bo im mniej ma jeszcze wyregulowane Zrédio rozumnego
mys$lenia, tym bardziej robi sie z niego zwierze chytre,
szczwane i najbardziej bezczelne ze wszystkich. Dlatego trze-
ba je wieloma sposobami kietza¢, jakby mu sie jakie$ uzdy
zaktadato. Naprzod, kiedy wyjdzie spod opieki piastunek
i matek, trzeba to robi¢ przy pomocy guwerneréw, bo chio-
pak jeszcze dziecko i nie umie sie wystawiaé, p6zniej znowu
przy pomocy nauczycieli czegokolwiek i przez przedmioty
nauczania, bo chodzi o szlachcica. A jezeli idzie o stuzbe, to
pierwszy, ktory sie nadarzy, szlachcic, niech wymierza kare
i chltopcu samemu, i guwernerowi, i nauczycielowi, jezeli kto-
ry$ z nich w czym pobtadzit. A jezeli sie ktos wtedy nadarzy,
ale nie wymierzy kary po sprawiedliwosci, to, po pierwsze,
niech na niego spadnie hanlba najwieksza, a potem ten spos-
rod str6zow prawa, ktéremu jest powierzona wladza nad mio-
dzieza, niech sie zajmie takim, co natrafit na to, o czym mo-
wimy, a kary nie wymierzyt, chociaz byt powinien, albo ukarat
w sposéb niewtasciwy. Niech ten str6z prawa ma u nas bystre
oko i niech osobliwie dba o wychowanie miodziezy, niech
prostuje natury miodych sktaniajgc je zawsze do tego, co do-
bre wedlug praw......coocovviiiiiiiiiiiie
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19. POCZATKI LEKTURY

Czytania i pisania powinien sie chiopiec dziesiecioletni
uczy¢ przez trzy lata. A zaczynac¢ gre na lirze po trzynastym
roku zycia pora w sam raz. | to niech trwa drugie trzy lata.
| to ani wiecej, ani mniej, tylko tyle, bez wzgledu na to, czy
tam ojciec albo chtopak sam lubi te nauke, czy jej nie znosi.
Zajmowac sie tym przedmiotem niech nie bedzie wolno ani
dtuzej, ani krocej, bo to przeciw prawu. Kto by go nie stuchat,
niech bedzie wykluczony od udzialu w zaszczytnych odzna-
kach dla miodziezy, o ktérych niezadtugo méwi¢ wypadnie.

A czego wihasciwie powinna miodziez uczyé sie w tym cza-
sie i co maja wyktada¢ nauczyciele? Tego wiasnie naprzéd
sie naucz. Wiec trzeba naprzéd przerabia¢ litery, az chiopcy
beda umieli pisa¢ i czytaé. Ale wymaga¢ w tym szybkosci
i pieknosci od niektérych chiopcéw, jezeli im natura tego da-
ru poskapita, w latach przepisanych nie trzeba. Da¢ im po-
koj.

A co do lektury utworéw literackich pisanych proza, ho
sg takie utwory spisane — jedne utrzymane w rytmie a inne
bez podziatéw rytmicznych, tylko czysto prozaiczne, obrano
z rytmu i z harmonii — mamy takie pisma niebezpieczne,
zostaty nam po niektérych sposréd wielu takich ludzi. Moi
najlepsi strézowie praw, co wy poczniecie z takimi pismami?
Albo co tez wam prawodawca powinien kaza¢ z nimi poczac,
zeby nakaz byt stuszny? Ja mam wrazenie, ze prawodawca
bedzie w wielkim kiopocie.

Kleinias: C6z to znowu, gosciu? jakby$s sam do siebie
moéwit i byt istotnie w kiopocie?

G. 2 A.: Dohrze$ podchwycit, Kleiniasie. Ale poniewaz
wspolnie opracowujemy prawo, wiec wypada powiedzie¢ wam
to, co sie cztowiekowi wydaje, hez wzgedu na to, czy jest
w kiopocie, czy nie jest.
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Ks. FIL R. XV.

Wiec ja nie ustepuje i powiadam, ze eg u nas pewni pisa-
rze, a jest ich bardzo wielu, piszacy poematy heksametrem
i trimetrem, i wszelkimi, tak zwanymi, miarami: jedni po-
waznie, drudzy, zeby Smiech wywota¢. Ot6z szerokie Kkota,
ktére sie nieraz licza na dziesigtki tysiecy, mowia, ze mio-
dych chiopcéw, ksztatconych nalezycie, powinno si¢ na tych
utworach chowa¢ az do przesytu, zeby sie z literaturg ostu-
chali przez te czytania i nabrali erudycji, wiec niech sie wy-
uczajg autoréow w catosci na pamiec¢. Inni znowu wybierajg
z kazdego autora gtéwne rozdziaty i pewne ustepy w catosci,
biora i wigza je razem, i moéwia, ze powinien sie tego wyuczac
i to sobie w pamie¢ wbija¢ kazdy, jezeli chce u nas zostac
cztowiekiem dzielnym i madrym dzieki swemu oczytaniu
i wielkiej erudycji. Wiec ty mi radzisz, zebym teraz otwarcie
objawit swoje zdanie o tym, co oni méwig do rzeczy a co nie?

Kleinias: No, c6z bym ja tak o tym wszystkim mogt jed-
nym stowem powiedzie¢ w sam raz? Mysle, ze to mniej wie-
cej, na co tez kazdy mogtby sie ze mna zgodzi¢, ze kazdy
z tych autoréw powiedziat wiele rzeczy pieknych a wiele tez
wprost przeciwnych. Wiec, jezeli to tak jest, to uwazam, ze
erudycja taczy sie z niebezpieczenstwem dla mitodziezy.

Kleinias: Wiec jak i co by$ ty doradzat temu strézowi
praw?

G. z A.: A o czym ty méwisz?

Kleinias: O tym, jaki przyktad majac na oku pozwolitby$
sie jednego uczy¢ catej miodziezy, a drugiego bys$ zakazat.
Powiedz, nie wahaj sie!

G. z A.: M6j dobry Kleiniasie! Bodaj, ze ja mam szczes$-
cie; w pewnym sposobie, co prawda.

Kleinias: Na jakim punkcie?

G. z A.: Na tym, ze nie musze sie bezradnie ogladac¢ za
przyktadem. Bo kiedy tak teraz patrze na te mysli, ktéreSmy
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od rana az do tej chwili przeszli, a mam wrazenie, ze nie
dziato sie to bez pewnego natchnienia ze strony bogéw — wiec
wrydato mi sie, ze te nasze stowa ze wszech miar brzmij jak
jakas poezja. | moze byé¢, ze nie ma w tym nic dziwnego, jak
mi byto przy tym: ja sie bardzo cieszylem patrzac na whasne
stowa, jak ich duzo razem. Bo z najwiekszej czesci utworéw
poetyckich atbo prozaicznych, ktoérych sie uczytem albo ich
stuchatem, te mi sie wydaty najbardziej w sam raz i uwazam,
ze sie najbardziej nadajg do stuchania dla mtodziezy. |. stro-
zowi praw, i wychowawcy nie umiatbym, zdaje mi sie, wska-
za¢ przyktadu tepszego, niz ten. Nic, tytko poleci¢ nauczycie-
lom, zeby tego uczyli chtopcow oraz rzeczy z tym zwigzanych
i podobnych. | gdyby ktérj', przegladajac utwory poetéw al-
bo rzeczy pisane i>roza, abo i tak, po prostu, méwione a nie
spisane, natrafit gdzieS na mysli tym pokrewne, to nie prze-
puszczac¢ ich w zaden sposob, tytko je sobie zapisywac. | na-
przéd nauczycieli samych zmusié, zeby sie tego uczyli i to
chwalili, a gdyby sie to ktéremu$ nauczycielowi nie podoba-
to, nie korzysta¢ z jego wspotpracy.

20. POCZATKI iMATEMATYKI | ASTRONOMII
Ks. VII. R. XX.

G. z A.: Otéz dla szlachty istniejg jeszcze trzy przedmio-
ty do nauki: rachunki, i to o liczbach — to jeden przedmiot,
mierzenie ditugosci i powierzchni, i gltebokosci — to znowu
jeden, a trzeci to mierzenie obiegéw cial niebieskich, w ja-
kich sie poruszajg wzajemnych stosunkach. W tym wszystkim
do Scistosci dochodzi¢ nie powinno wielu, tylko niektérzy,
nieliczni. A Kktoérzy, to w dalszym ciggu powiemy, na koncu.
Bo tak bedzie najstosowniej. Niektére wdadomosci z tego za-
kresu ludown sa niezbedne. | to tez jako$ tak zupetlnie shtusz-
nie moéwia, wiec byloby brzydko, gdyby szerokie kota nic
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0 tym nie wiedzialy. Ale, zeby sie Scistymi badaniami tego
wszystkiego miaty zajmowaé, to ani rzecz tatwa, ani w ogole
mozliwa.

Koniecznosci zawartej w tych naukach niepodobna od«
rzuca¢ i zdaje sie, ze ten ktos$, kto pierwszy utozyt stare j)rzy-
stowie o Bogu, te wikasnie miatl na oku. Powiedziat, ze przeciw
koniecznosci nawet Bog nie walczy. Chodzito mu o koniecz-
nosci boskie. Bo jezeli chodzi o ludzkie, a szerokie kota te
wiasnie majg na oku, kiedy méwiag to przystowie, to takie po-
wiedzenie jest glupstwem — najwiekszym w Swiecie.

Kleinias: Wiec co to za takie koniecznosci siedzg w przed-
miotach nauki, nie tego rodzaju, tylko boskie?

G. z A.: Uwazam, ze to te, z ktorymi nie liczac sie w dzia-
taniu ani nie zapoznawszy sie z nimi w ogodle, nikt by nie
mogt nigdy zosta¢ dla ludzi bogiem ani duchem, ani bohate-
rem, ktéry by potrafit powaznie dba¢ o tudzi. | trudno, zeby
kto$ zostat boskim cziowiekiem nie umiejagc rozpozna¢ ani
jednego, ani dwodch, ani trzech, ani w ogote ticzb parzystych
1 nieparzystych, nie umiejgc w ogoéle rachowaé, ktéry by dnia
i nocy obliczy¢ nie potrafit i nie miat pojecia o obiegu ksie-
zyca, storica i innych gwiazd. Wiec to, zeby to byly przedmio-
ty do nauki niepotrzebne dta czlowieka, ktoéry by miat cho¢
odrobine wiedzie¢ co$ o najpiekniejszych przedmiotach nau-
ki, to jest bardzo gtupie — juz sama ta mysl nawet.

A jakich rzeczy z tego zakresu i jak duzo, i kiedy sie trze-
ba uczy¢, i czego z czym a czego osobno, i jak to wszystko
razem potaczy¢, to trzeba naprzéd uchwyci¢ poprawnie i tego
sie nauczy¢, bo to sg rzeczy pierwsze, kiedy sie zmierza do
innych nauk, do ktérych te przedmioty nauki prowadzg. Bo
tak te rzeczy ujeta koniecznos¢ naturatna, z ktérg, jak mo-
wimy, zaden bog nie walczy dzisiaj ani kiedykolwiek walczy¢
bedzie.

Kleinias: Zdaje sie, gosciu, ze jako$ to, co sie teraz powie-
dziato, to stuszne i zgodne z naturg to, co méwisz.
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G. z A.. Bo to juz tak jest, Kleiniasie. Ale to jest trudna
rzecz z gory temu porzadek wyznacza¢ i tym sposobem pra-
wa ustanawiac.

Kleinias: Mam wrazenie, gosciu, ty sie boisz, ze my sie,
jak to zwykle, na takich rzeczach nie znamy. Wiec niestusznie
sie boisz. Prébuj moéwi¢ i nie kryj niczego, mimo to.

G. z A.: Ja sie boje i tego, o czym ty moéwisz w tej chwili,,
ale jeszcze wiecej boje sie tych, ktérzy sie wkasnie z tymi
przedmiotami zetkneli, ale sie zetkneli zle. Bo zupetna nie-
wiedza to w zadnym razie nie jest co$ strasznego ani okrop-
nego. To nie jest najwieksze zto. Erudycja i oczytanie zle po-
kierowane to jest kara o wiele wdeksza, niz tamto.

21. CENZURA MITOW
»Panstwa”, Ks. Il. R. XVII i nast.

Wiec co to za ksztatcenie? Doprawdy, ze trudno znalezé
lepsze od tego, ktére za dawnych czaséw wymyslono; to
jest przeciez dla ciat gimnastyka a dla duszy stuzba muzom.

— A jest.

— A czy nie zaczniemy wyksztatcenia przede wszystkim
od stuzby u muz, a nie od gimnastyki?

— No, jakzeby nie?

— Kiedy md?yisz o stuzbie u muz, to masz na mysli opo-
wiadania? Czy nie?

— Tak jest. ,

— A opowiadan sg dwa rodzaje: jedne prawdziwe a dru-
gie fatszywe?

— Tak.

— Wiec ksztalci¢ trzeba z pomocag jednych i drugich, ate
naprzéd z pomocg fatszywych?

— Nie rozumiem — powiada — jak ty to myslisz?

— Nie rozumiesz, méwie, ze z poczatku dzieciom mity
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opowiadamy. A to sg, méwigc na ogot, falsze — cho€ trafiaja
sie miedzy nimi i prawdziwe. A przeciez naprzéd podajemy
dzieciom mity a dopiero potem gimnastyke.

— Jest tak.

— Wiec ja to moéwitem, ze do stuzby muzom trzeba sie
bra¢ pierwej niz do gimnastyki.

— Stusznie — powiada.

— | ty, prawda, wiesz, ze w kazdej sprawie poczatek to
rzecz najwazniejsza. Zwiaszcza, jezeti chodzi o jakiekolwiek
istoty miode i wrazliwe. Przeciez wtedy sie najwiecej formu-
je i przenika w giab to pietno, ktérym by kto$ chciat nacecho-
wac kazdego.

— Alez naturalnie.

— Wiec czy my tak tatwo pozwolimy, zeby byle kto i byle
jakie mity uktadat i niech tego dzieci stuchaja, aby ich dusze
nasigklty pogladami nieraz wprost przeciwnymi tym, ktore,
zdaniem naszym, mie¢ powinny, gdy dorosna?

— Nie pozwolimy. Ani mowy.

— Wiec zdaje sie, ze przede wszystkim wypadnie nam pa-
trze¢ na palce tym, ktorzy mity uktadajg i jak utozg jaki tad-
ny mit, to go dopusci¢, a jak nie, to go odrzucimy. Potem
naklonimy nianki i matki, zeby te aprobowane mity opowia-
daty dzieciom i formowaty dusze icli mitami o wiele bardziej,
niz icli ciata rekami. A wiele z tycb mitéw, ktére dzi$ opo-
wiadaja, wyrzuci¢ precz!

— A ktoére tak? — powiada.

— W mitacb wiekszych — powiedziatemm — zobaczymy i te
mniejsze. Powinny przeciez do tego samego typu naleze¢ i ten
sam wptyw mie€ i wieksze, i mniejsze. Czy nie myslisz?

— No, tak — powiada — ale nie rozumiem i tego, o jakich
ty wiekszycti moéwisz.

— O tych, méwie, ktére nam Hezjod i Homer opowiadali
a inni poeci tez. Oni przeciez ludziom fatszywe mity utozyli,
opowiedzieli i opowiadajg je dalej.
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— Jakiez to — powiada — i co ty w nich ganisz?

— To, méwie, co przede wszystkim i najbardziej trzeba
gani¢; szczego6lnie, jezeli ktos moéwi nieprawde a nietadnie.

— Coz takiego?

— Kiedy kto$ obrazowo a zle méwi o bogach i o bohate-
rach — podobnie, jak malarz, ktory by zatracat wszelkie po-
dobienstwo pragngc malowaé podobnie.

— No, tak — powiada — zupetnie stusznie gani sie takie
rzeczy. Ale jak my to myslimy wiasciwie i o jakie rzeczy
chodzi?

— Przede wszystkim najwieksza nieprawda i dotyczgca
istot najwiekszych. Nietadnie naktamat ten, co jg opowie-
dziat — jak to sobie Uranos poczynat, jak o nim opowiada

Hezjod, i jak sie znowu Kronos na nim pomscit. A znowu Kro-
nosa i to, co mu syn zrobit — nawet gdyby to byta prawda,
to nie uwazatbym, zeby to nalezato, tak sobie, opowiadac¢ lu-
dziom gtupim i miodym, tylko najlepiej to przemilczec,
a gdyby juz jako$ trzeba byto o tym moéwié, to tylko pod
ostong najwiekszej tajemnicy i niechby tego stuchato jak naj-
mniej oséb po ztozeniu ofiary nie z wieprza ), ale z czego$
wielkiego i eo by trudno bylo dosta¢, aby liczba stuchaja-
cych byta jak najmniejsza 7).

—*“ Tak jest — méwi — to sg opowiadania bardzo przykre.

I nie trzeba ich powtarzaé, Adejmancie — powiedzia-
tem — w naszym miescie. | nie trzeba mowié¢, kiedy miody
stucha, ze dopuszczajgc sie niesprawiedliwosci najwiekszej
nie robitby nic nieprawdopodobnego ani tez mszczac sie na
swoim ojcu za jego zbrodnie w sposéb niewybredny — tylko
by postepowat tak, jak pierwsi i najwieksi sposrod bogow.

Nie, na Dzeusa — powiada — mnie sie tez wydaje, ze te
rzeczy nie nadajg sie do opowiadania.

1) Ofiara obowigzujaca przed misteriami w Eleuzis.
2) Chodzi o kastrowanie i zjadanie synow.
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Ani w ogdéle to — dodatem — Zze bogowie z bogami wojny
tocze i nastaje jeden na drugiego, i walcze — bo to nawet
nieprawda — tego tez nie opowiadac, jezeli ci, co maje straz
petni¢ okoto miasta, maje uwaza¢ za najwieksze hanbe roz«
patanie sie¢ nienawisci wzajemnych o byle co. Wiec mowy nie
ma o tym, zeby im mity o walkach z olbrzymami opowiada¢
i wyszywa¢ to kolorami”), ani inne objawy nienawisci —
liczne i réznorodne u bogéw i u bohateréow przeciwko ich
krewnym i bliskim. Jezeli mamy jako$ ludziom wpoi¢ to
przekonanie, ze miedzy obywatelami nigdy nie ma nienawi-
Sci wzajemnej i ze to jest obraza boska, to lepiej méwi¢ to
juz dzieciom — niech im to méwie starcy i staruszki, a kiedy
dzieci podrastaje, to i poetow trzeba ?musi¢, zeby jako$ tak
okoto tego swoje opowiadania ukiadali. A jak tam syn
Here skrepowat i jak ojciec rzucit Hefajstosem, kiedy ten
matki chciat broni¢, bo je ojciec bit i te walki bogéw, ktére
Homer opiewal, tych nie trzeba dopuszcza¢ do miasta — czy
tam bede pomyslane jako przenosnie czy bez przenosni. Bo
miody cztowiek nie potrafi ocenié, co jest przenosnig, a co
nie, a co w tym wieku wezmie w siebie jako pogled, to sie
lubi przyczepia¢ tak, ze p6zniej ani tego nie zmyjesz, ani nie
przestawisz. Wiec moze wiasnie dlatego nade wszystko o to
dba¢ potrzeba, zeby to, co dzieciom przed wszystkim innym
w uszy wpada, zeby to byty mity utozone pieknie i budujeco.

R. XVIII. To ma sens — powiada. — Ale gdyby nas kto$
i o takie mity zapytat, ktére to se i co to za mity, to ktére
bysmy wymienili?

Ja mu na to moéwie: Adejmancie, my nie jesteSmy poeci,
ja i ty na razie, tylko zaktadamy panstwo. Zatozyciele powin-
ni tylko zna¢ wzory, wedtug ktérych poeci maje mity ukia-
dac¢. Jezeli ktéry napisze mit wbrew temu, to sie go nie do-
pusci, ale sami nie bedziemy przeciez mitéw uktadali.

1) Na plaszczu dla Ateny na Swieto Panatenajow.
2) Hefajstos.
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— Slusznie — powiada. Ale wlasnie te — wzory w dzie-
dzinie teologii, jakie by powinny by¢?

— Cliyba takie mniej wiecej — powiedziatem. Jaki Bég
naprawde jest, to przeciez zawsze trzeba odda¢ — czy tam
kto$ o nim pisze w epopei czy w piesSniach, czy w tragedii.

— Trzeba przeciez.

— A prawda, ze Bég jest dobry, i tak tez trzeba moéwic?

— No, pewnie.

— Nigdy to, co dobre, nie jest szkodliwe. Czy nie?

— Mysle, ze nie.

— A czy to, co nieszkodliwe — szkodzi?

— Nigdy.

— A to, co nie szkodzi, to robi co$ ztego?

— T to nie.

— A co nic zlego nie robi, to tez nie moze by¢ zadnego
zta przyczyna?

— No, jakze?

— Wiec c06z? Pozyteczne jest to, co dobre?

— Tak.

— Wiec jest przyczyng szczescia i powodzenia?
— Tak.

— Zatem Dobro nie jest przyczyng wszystkiego, tylko jest
przyczyna stanéw dobrych, a zltych stanéw rzeczy ono przy-
czyna nie jest.

— Ze wszech miar — powiada.

— Zatem i Bo6g, skoro jest dobry, nie moze by¢ przyczyna
wszystkiego, jak moéwig szerokie kota, tylko niewielu rzeczy
ludziom jest przyczyna, a wielu rzeczom nie jest winien. Bo
mamy znacznie mniej rzeczy dobrych niz ztych. | dobrych
rzeczy nikomu innemu nie zawdzieczamy, a dla ztych trze-
ba szukac jakichs$ innych przyczyn — tyko nie: Boga.

— Zdaje mi sie — powiada — ze Swietg prawde mowisz.

— Zatem nie nalezy tego grzechu przyjmowac¢ ani od Ho-
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mera, ani od innego poety — oni grzesza przez bezmys$inos¢
i mowie, ze dwie beczki rézne

...................... leze na progu u Dzeusa

Pe+ne losébw cztowieka m~ w tej dobre, a w drugiej po-
dtawe”.

Jak Dzeus jedne losy z drugimi pomiesza i da komus z jed-
nej beczki i z drugiej:

.Tego i bieda przyciska, i los mu sie czasem usmiecha”.

A jak komu da niepomieszane — tylko z jednej beczki:

~Temu gtéd szarpie bebechy — po bozym $wiecie prze-
gania”.

Ani to, ze dla nas Dzeus

....................... i zta i dobra szafarzem”.

Albo tamanie przysigg i uméw, jak to Pandaros uczy-
nit — gdyby kto$ powiedziat, ze to sie stalo za przyczyne
Ateny i Dzeusa, nie pochwalimy go. Ani kiétni, ani jej roz-
strzygniecia za sprawe Temidy i Dzeusa, ani kiedy Ajschylos
mowi, nie powinni mtodzi stucha¢, ze

.Zaszczepia ludziom wine Bég,
Gdy jakis dom wygubi¢ chce”.

Wiec, jezeliby kto$ opracowywatl wierszem tematy, z kté-
rych i te jamby se wyjete, jak cierpienia Nioby albo Pelo-
pidéw, albo co$ z wojny trojanskiej, albo co$ innego w tym
rodzaju, to albo nie pozwoli¢ moéwi¢, ze to robota Boga, albo,
jesli Boga, to wymysli¢ im po prostu jaki$ sens tak, jak my
go w tej chwili szukamy i powiedzie¢, ze B6g postepowat spra-
wiedliwie i dobrze i ci ludzie zyskali przez to, ze ich kara
spotkata. A ze nedznikami se ci, ktérzy ponosze kare, nawet
jezeli je BOg wymierza, tego nie bedzie wolno moéwic¢ poecie.
Jezeliby napisat, ze potrzebowali kary ludzie zli, bo byli

1) Pandaros, ulubieniec Apollona, rani w lliadzie Menelaosa
wbrew umowie.
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ive<lznikuini, a jak jg poniesli, to na tym zyskali z reki Boga —
pozwoli¢ mu. Ale gdyby ktos mowit, ze Bog stat sie dla kogos
przyczyna czego$ ztego — BOg, ktéry jest dobrym —mto zwal-
cza¢ go na wszelki sposob; niech tego nikt nie méwi we wia-
snym panstwie, jezeli majg w nim panowa¢ dobre prawa
i niech tego nikt nie stucha; ani miodszy, ani starszy, ani
wierszem, ani prozg w zadnych mitach, bo z takiego gadania
ani Bogu chwaty, ani ludziom pozytku nie ma, ani sie w tym
jedno z drugim nie zgadza.

Razem z tobg gtosuje — powiada — za tym prawem i ono
mi sie podoba.

Wiec to by bylo, powiedziatem, jedno prawo, dotyczace
bogow i jeden wzoér, ktéry wymaga, zeby ci, co moéwiag i pisza
wiersze, mowili i pisali, ze Bog nie jest przyczyng wszystkie-
go, tylko ze jest przyczyng rzeczy dobrych.

— | to bardzo zadawalajgce — powiada.

— A c6z drugie praw'o? Takie. Czy ty myslisz, ze Bog to
jest czarowmik albo magik i moze si¢ umyslnie zjawia¢ raz
w tej, raz w innej postaci i to: raz sie tworzy jego postac
i zmienia sie w roézne ksztatty naprawde, a innym razem on
tylko nas nabiera i sprawia, ze sie nam to o nim tylko tak
wydaje, czy tez BOg jest prosty i zgota nigdy z wiasnej po-
staci nie wychodzi?

— Nie potrafie — powiada — tak w tej chwili tego po-
wiedzie€.

— No, a c6z taka rzecz? Jezeliby co$ wychodzito ze swo-
jej postaci, to czy nie z koniecznosci musiatoby sie zmieniaé
allK) samo z siebie, albo pod wplywem czegos$ innego?

— Z koniecznosci.

-- A przeciez pod wplywem czego$ innego nie zmieni sie
i nie ruszy to, co sie ma najlepiej. Np. cialo pod wpltywem
pokarméw i napojow, i trudéw i wszystko, co rosnie, pod
wptywem upatéw i wiatrow, itp. stanébw — czyz najzdrowsze
i najmocniejsze nie najmniej ulega zmianom?
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— Jakzeby nie?

— A czyz nie tak samo dusza: najmezniejsza i najrozsad-
niejsza najmniej ulega wstrzagsom od zewnatrz i najmniej sie
pod ich wplywem zmienia?

— Tak.

— A podobnie i ztozone rzeczy wszystkie: sprzety i budow-
le, suknie, jezeli s dobrze wykonane i sg w dobrym stanie, to
pod dziataniem czasu i innych wptywéw zewnetrznych naj-
mniej sie zmieniaja.

— Jest tak.

— Wiec wszystko, co jest bez zarzutu albo z natury, albo
z rgk mistrza takie wyszto, albo z jednego i z drugiego powodu
piekiue sie trzyma, to najmniej ulega zmianom pod wptywem
czynnikéw zewnetrznych.

— Zdaje sie,

— A przeciez Boég i to, co sie z Bogiem wigze, pod kazdym
wzgledem trzyma sie najpiekniej.

— Jakzeby nie.

— Wobec tego i wielu ksztattéw Bég tg drogg przybieraé nie
moze.

— Zgota nie. Oczywiscie,

R. XX.

-— Wiec moze B6g sam siebie zmienia i r6zne wyglady przy-
biera?

— Jasna rzecz — powiada — jezeli tylko rézne przybiera.

— A czy sie przemienia na co$ lepszego i piekniejszego, czy
tez na co$ gorszego i brzydszego, niz on sam?

— Z koniecznosci — powiada — na co$ gorszego, jezeli sie
zmienia przeciez. Przeciez nie powiemy, ze Bogu moze b\¢
brak pieknosci albo dzielnosci?

— Zupetnie stusznie méwisz — powiedziatem. =—— A czy ty
myslisz, Adejmancie, ze trzymajgc sie tak pieknie ktokolwiek
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czy to z bogéw, czy z ludzi, chciatby sie zmieni¢ na gorsze pod
jakimkolwiek wzgledem?

— To niemozliwe — powiada.

— Zatem i to niemozliwe — moéwie — zeby i Bdg chciat sie
sam zmieniac¢, ale zdaje sie, ze najpiekniejszym i najlepszym,
jak tylko by¢ moze, kazdy z nich zostaje i jest zawsze prosty
w swoim wiasnym ksztaicie.

— To ze wszech miar konieczne, tak mi sie zdaje.

-—Wiec niech nam zaden poeta, dobra duszo, nie moéwi, ze
Vo e, bogowie, do obcych podobni, wyglad
swoj odmieniajg, zwiedzajgc miasta Smiertelnych” i niech nikt
nie szerzy klamstw o Prometeuszu i o Tetydzie i niech w trage-
diach ani w innych poematach nie wprowadza Hery zmienio-
nej w kaptanke i zbierajgcej dla ,Synéw zycie dajacych Ina-
clia, co Argos optywa”. | niech nam nikt innych podobnych
ktamstw nie opowiada. A znowu matki, ktére sie takich rzeczy
nastuchaly i nimi przejety, niech dzieci nie straszg opowia-
dajgc mity nietadnie, ze jakoby bogowie jacy$ spaceruja po
nocy, niby to widma jakich§ wedrowcéw najrozmaitszych
i niewiadomo skad, >0 przez to réwnoczesnie bogoéw obrazajg
i zaszczepiajg ludziom skionnos¢ do lekow.

— Nie powinny — powiada.

A moze to — dodatlem — bogowie sami sie nie zmienia-
ja, a tylko tak robig, ze nam sie przywidujg ich réznorodne
postacie — tak nas mamig i czary rzucajg?

— A moze? — powiada.

— No c6z — moéwie — to Bog miatby chcie¢ klamaé
albo stowem, albo czynem i takie by nam ziudne widziadta
urzadzat?

— Ja nie wiem — powiada.

— Tv nie wiesz — odrzektem — Ze takiego prawdziwego
falszu, jesli wolno sie tak wyrazi¢, wszyscy bogowie i ludzie
nienawidzg?

__Jak to myslisz? — powiada.
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— Tak to mys$le — odpartem — Zze w swojej najwyzszej
instancji, jezeli chodzi o sprawy najdonioslejsze, myli¢ sie
nikt nie chce, ale wiecej, niz czegokolwiek innego, boi sie,
zeby mu sie tam falsz nie dostat.

— Jeszcze i teraz — powiada — nie rozumiem.

— Bo ty mys$lisz — odrzekiem < ze ja chce co$ uroczy-
stego powiedzie¢, a ja moéwie to, ze wpusci¢ do duszy fatsz
i mie¢ go tam na state, i by¢ gtupim, i zostawa¢ w tym stanie,
i nabawi¢ sie falszu na stale — tego by nikt i za nic nie
chciat — ludzie zgota tego w sobie nie znosza,

—- Zupeinie stusznie __ powiada.

— A najstuszniej moze, o czym przed chwila wspomnia-
tem, prawdziwym fatlszem mogtaby sie nazywaé zawarta
w duszy niewiedza cztowieka, ktoéry jest w bledzie. Bo fatsz,
zawarty w stowach, jest pewnym nasladowaniem stanu cechu-

jacego dusze, jest widziadtem, ktére poézniej powstaje — nie
jest to falsz czysty, niezmieszany, czy nie tak?
— Tak jest.
R. XXI.

__A falszu istotnego nie tylko Imgowie nienawidza, ale
i ludzie tez.

— Zdaje mi sie.

— Wiec c6z? Falsz, zawarty w stowach, kiedy i w stosun-
ku do kogo jest uzyteczny? Tak, ze nie zastuguje na niena-
wis¢? Czy nie w stosunku do wrogéw i w stosunku do tak
zwanych przyjaciét, kiedy skutkiem obtgkania albo jakiej$
gtupoty gotowi sg zrobi¢ co$ ztego? Wtedy, zeby to odwro6-
ci¢, klamstwo staje sie uzyteczne. Jak lekarstwo. Tak i w tych
opowiadaniach mitologicznych, o ktérych sie moéwito przed
chwilg, poniewaz my nie wiemy, jak to byto naprawde w naj-
dawniejszych czasach, wiec upodabniamy, ile moznosci, fatsze
do prawdy i tak je robimy uzytecznymi?

— To zupetnie tak jest — powiada.
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— Zatem z ktorego z tych wzgledoéw moégtby sie Bogu fatsz
przydawacé¢? Czy Bég mogtby kltamac¢ obrazami dlatego, ze
nie zna zamierzclitej przesztosci?

— To by byto doprawdy $mieszne — powiada.

— Zatem poety, ktory ktamie, w Bogu nie ma.

— Nie zdaje mi sie.

— A moze klamie dlatego, ze sie boi wrogow?

— Daleko do tego.

-—A moze dlatego, ze jego bliscy sg gtupi albo obtgkani?

— Alez zaden — powiada — cztowiek gtupi ani obtgkany
nie jest Bogu mity.

— Wiec nie ma powodu, dla ktérego Bég mogtby klamaé.~

— Nie ma.

— Zatem catkowicie wolne jest od fatszu to, co nadprzy-
rodzone i to, co boskie?

— Ze wszedl miar — powiada.

— Zatem BO6g jest catkowicie prosty i prawdziwy w czynie
i w stowie, i ani sie¢ sam nie odmienia, ani drugich w biad
nie wprowadza: ani w wytworach wyobrazni, ani w stowach»
ani w zsylaniu znakéw, ani we $nie, ani na jawie 7).

— Tak sie to — powiada — i mnie samemu przedstawia,
kiedy ty moéwisz.

— Wiec zgadzasz sie — mowie — ze to jest ten drugi wzor,
wedtug ktorego nalezy o bogach mowi¢ i prozg, i wierszem,
ze ani bogowie nie sg czarownikami i nie przemieniajg sie
sami, ani tez nas nie nabieraja ani stowem, ani czynem?

— Zgadzam sie.

___ Wiele rzeczy, prawda, chwalimy u Homera, ale tego
nie pochwalimy, ze tam Zeus zsyla sen na Agamemnona ani
kiedy u Ajschylosa Tetyda robi Apollonowi wyrzuty o syna
i wypomina mu, ze kiedy $piewat na jej weselu, wtedy

Pocieche z dzieci przepowiadat jej:
Synowi zdrowie da zelazne, zywot diugi tez.

1) Zob. definicje wiary w katechizmie dla dorostych.
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Weciijz méwit, ze blogostawienstwo boze mam.
Zanucit piesn i serce rozradowal me.

Wierzytam, ze Fojbosa ust nie splami faisz.

On przeciez bég! Wyrocznie gtosi wciaz,

| oto on, cho¢ $piewat piesn i cho¢ na uczcie byt
Cho¢ sam powiedziat tak, sam zamordowat go.
Chtopaka mego — on!

Kiedy kto$ takie rzeczy méwi o bogach, bedziemy sie gnie-
wali i chéru mu nie damy, i nie pozwolimy nauczycielom,
zeby go w szkole czytali z mtodziezg, jezeli nam maja wyr6sé
straznicy bogobojni i do bogéw podobni, o ile to u cztowieka
mozliwe — w najwyzszym stopniu.

— Ze wszech miar — powiada — ja sie na te wzory zga-
dzam i tak bym sie nimi postugiwat, jak prawami.

22. KSZTALCENIE ODWAGI | HARTU DUCHA

»Pansttco”, Ks. III.

R. /. i nast.
R. I

— Wiec co sie tyczy bogébw — powiedziatem — to takich
mniej wiecej rzeczy powinni stucha¢ i nie stucha¢ zaraz od
dzieciecych lat ci, ktérzy majg czci¢ bogbébw i czci¢ rodzicéw,
a przyjazn wzajemng niemato ceni¢ w przysztosci.

— Mam wrazenie — powiada — ze stuszne nasze zapatry-
wania.

— No céz, jezeli majg by¢ odwazni, to czy nie to im trze-
ba mowi¢ i to, co im potrafi odja¢ strach przed Smiercig?
Czy myslisz, ze moze by¢ kiedy$ odwazny cziowiek, ktory
by miat w sobie te obawe?

— Na Dzeusa __ powiada — nie mysle.
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— No c6z? Taki, co by w Hades wierzyt i w to, ze tam
jest strasznie, czy myslisz, ze sie nie bedzie bat $mierci i na
potu bitwy wybierze raczej $mier¢, niz kleske lub niewole?

___ Nigdy.

— Wiec zdaje sig, ze musimy roztoczy¢ nadzér i nad ty-
mi, ktorzy sie biorg do uktadania mitéw tego rodzaju i pro-
si¢ icb, zeby nie tianbili tak po prostu wszystkiego, co sie
dzieje w Hadesie. Niechby raczej cbwaliti, bo tak, to ani
prawdy, ani pozytku nie przynosza tym, ktorzy majg byc¢
bitni.

— Trzeba, doprawdy — powiada.

— Zatem bedziemy skrestali— dodatem — od tej epopei
poczawszy wszystkie takie miejsca:

~Wolatbym ja tam na ziemi by¢: stuzy¢ u kogos.
Gdzie$ u jakiego$ biedaka bez gruntu i bez utrzymania.
Niz nad nieboszczykami tutaj mie¢ wiladze
krotewska )"
| to:
,4)om ten ludzi i bogéw przeraza — taki jest straszny.
Ple$nig cuchnie wilgotng; bogowie tego nie znosza.”
1 to:
LStrach pomysleé, ze jakas nawet i w domu Hadesa
Siedzi dusza i widmo, a serca nie ma we $rmlku.”
| to:
,Samemu by¢ przytomnym, a tam sie cienie snuja.”

,Dusza za$ z ciala jak ptak wynikneta sie w bramy
Hadesa

Zgon optakujgc co krok. Za nig mestwo zostato
i miodos¢é.”

») Tak moéwi .Achilles w Hadesie u Homera.
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| to:
»,Dusza za$ w dét po<l ziemie, jakby to dym byt marny.
Poszta i z cictia piszczy.”

,<Jak nietoperze pod skiepem w niesamowitej jaskini
Piszczg i cicbo lataja, a gdy ktéry spadnie z pulapu,
Stado sie gesciej zgarnia, .bo jeden sie ciSnie przy

drugim.
Tak one tam piskaty gromada.”

Te i wszystkie podobne miejsca bedziemy skreslali i po-
prosimy Homera i innych poetéw, zeby sie na nas o to nie
gniewali, bo to nie tUatego, zeby one nie byly poetyczne i nie
mite szerokim kotom do stuchania, ale im bardziej sa poe-
tyczne, tym mniej sie nadajg do stuchania dla dzieci i ludzi
dojrzatycli, ktorzy powinni by¢ wolni i wiecej sie niewoli ba¢
nizeli $mierci.

— Ze wszech miar.

R. Il
— Nieprawdaz? Jeszcze i te nazwy wszystkie — takie
straszne — trzeba bedzie wyrzucié: ten ,Kookytos” — (rzeka
skarg i lamentéw) i ,Styks” — (rzeka obmierzia), i ,dusze
zmarte,” i ,cienie bez krwi”. | inne w tym rodzaju nazwy,

ktore dreszczem przejmuja kazdego, kto je styszy. To moze
nawet dobre dla innego celu. Ale my sie o straznikéw boimy,
zeby sie nam przez te dreszcze nie stawali zbyt wrazliwi
i mniej twardzi niz potrzeba.

| stusznie sie _ powiada — boimy.

— Wiec to zabrac¢?

— Tak.

— A wedtug przeciwnego wzoru i mowié, i pisa¢ wiersze?
— Oczywiscie.

— | skargi tez wyrzucimy, i lamenty mezéw znamienitych?
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— Koniecznie — powiada — jezeli juz i to, co przedtem.

— A zastan6éw sie — powiedzialem — czy my to stusznie
wyrzucimy czy nie. Zgodzimy sie, ze cztowiek przyzwoity nie
bedzie uwazat Smierci drugiego przyzwoitego czlowieka za
rzecz straszna, chociaz to jest jego przyjaciel.

— Zgodzimy sie.

— Zatem i nie bedzie za nim lamentowat, jak gdyby go ja-
kas straszna rzecz spotkata.

___ No nie.

— A to tez powiemy, ze taki cztowiek najbardziej sam so-
bie wystarcza do szczeScia i, w przeciwstawieniu do innych
tudzi, on najmniej potrze.buje kogo$ tub czego$s drugiego.

— Prawda ___ mowi.

— Wiec dla takiego tez najmniej straszng rzeczg bedzie
straci¢ syna al)o brata, albo majatek, albo co$ innego w tym
rodzaju.

— No, najmniej.

— Zatem i najmniej bedzie lamentowat a zniesie to jak
najtagodniej, kiedykolwiek takie go nieszczesScie przyctiwyci.

— O wiele fagodniej.

— Zatem moze my stusznie wyrzucamy ptaczliwe skargi
~vybitnych ludzi, a oddamy je moze kabietom i to nawet jko-
bietom nie co najdzielniejszym — w ogoéle typom lichszym,
aby sie brzydzili robi¢ podobne rzeczy ci, ktérych mamy
wychowaé¢ na straznikéw naszej ziemi.

— Stusznie — powiedziat.

m— Wiec znowu poprosimy Homera i innych poetéw, zeby
nie pisali o Achillesie, synu bogini, jak to on ,raz upadat na
bok, a raz sie ktadt na wznak, a potem lezat jak diugi”, a po-
tem stawat na nogi i jak sie platat bez zajecia nad brzegiem
morza pustego, ani jak w abie garscie chwytat kurz popiela-
ty i sypat go sobie iia glowe, ani jak lam inaczej ptakat
i jeczat, i co w og6le wyrabiat. Ani o Priamie, blisko spokrew-
nionym z bogami, jak sie modlit i zaklinat, i
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1 eeeeeeeeieeaeaenaeas w prochu sie tarzat po ziemi,

I po imieniu kazdep;o i wotat, i wzywat, i jeczat.”
A jeszcze bardziej, niz to, wyprosimy sobie u poetoéw, zeby
bogowie nie jeczeli i nie mowili:

,O0! moja dolo nieszczesna: Po com ja syna zrodzita?!”
Jezeli bogowie nie, to tym bardziej najwiekszego z bogéw, zeby
nie Smieli tak, wbrew wszelkiemu podobienstwu, malowac,
i sam Dzeus, zeby nie méwit:

»Aj, co to jest? Mego druha kto$ goni mi tu wokoto

miasta.
Widze na wiasne oczy i serce sie¢ moje rozptywa.”

Albo:
,0Oj, co za los? To przeciez najmilszy mi z ludzi Sar-
pedon
| tego wilasnie Patroklos Menojtiosowicz zabija.”

23. ZAKAZ ODGRYWANIA ROL NIESZLACHETNYCH
»Panstwo™, Ks. IlI.

R. FUL

— Wiec jezeli zostaniemy przy naszej pierwszej mysli, ze
straznicy* powinni by¢ u nas wolni od wszelkich innych za-
je¢ a oddani zawodowo i $cisle sprawie wolnosci panstwa tak,
zeby sie nie zajmowali niczym, co by do tego celu nie zmie-
rzato, to nie powinniby niczego innego robi¢ ani nasladowac.
A gdyby nasladowali, to niech nasladuje to, co im przystato
— zaraz od dzieciecych lat__ ludzi odwaznycli, rozwaznych,
poboznych, szlachetnych i tam dalej takie rzeczy, a tego, co
nieszlachetne, ani niech sie nie dopuszczaje, ani niech tego
udaw*a¢ nie umieja — w o0gole zadnej podtosci — aby z tego
udawania i rzeczywistych wad kosztowaé nie zaczeli. Czy$ nie
zauwazyt, ze odgrywane role, jezeli sie je od dzieciecych lat
rozpoczyna i praktykuje w dalszym ciagu, wchodzg w obyczaj
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i w nature —zaréwno, jezeli o ciato chodzi, jak o sposéb mo-
wienia i myslenia.

— | bardzo — powiada.

— Wiec nie pozwolimy — dodatem — zeby ci, o ktérych
my niby to dbamy, i trzeba, zeby wyros$li na dzielnych ludzi,
mieli nasladowa¢ kobiety bedac mezczyznami: czy to mioda,
czy starszg, czy besztajgca meza, czy kldcacq sie z .bogami
i zadzierajgca nosa, i uwazajaca sie za szczeSliwg, czy tez
W nieszczesciach i w cierpieniach, i zawodzacg hymny bolesci,
a juz, jesli chodzi o chora, zakochang albo rodzaca, to nawet
mowy o tym by¢ nie moze.

—Ze wszech miar — powiada.

— Zatem i niewolnic tez nie ani niewolnikéw zachowuja-
cych sie tak, jak to oni.

— Ani tego.

— Ani ludzi lichychi, zdaje sig; wiec tchorzéw i zachowu-
jacych sie przeciwnie, niz wymienieni w tej chwili, wiec
ciskajacych obelgi i szyderstwa na siebie nawzajem i plotg-
cych glupstwa po pijanemu albo na trzezwo, i popetniajgcych
inne grzechy, jakich sie tacy ludzie dopuszczajg i stowem,
i czynem w stosunku do siebie samych i do drugich. Mysle,
ze do obigkanych tez niech sie nie przyzwyczajajg upodab-
nia¢ siebie ani w stowach, ani czynach. Bo zna¢ trzeba takze
obtgkanych i ztych mezczyzn, i kobiety, ale samemu nic ta-
kiego nie robi¢ ani nie nasladowac.

— Najzupetniejsza prawda __ mowi.

— No c6z? — dodatem — a jak kowale kuja albo jak sie
inni jakim$ innym rzemiostem bawig, albo tréjwiostowce pe-
dza. albo komenderuja wioslarzami, albo co$ innego tym
rodzaju, czy to nasladowac?

— Ale jakze tam — powiada — przeciez zadnemu z nich nie
bedzie wolno nawet interesowac sie takimi rzeczami.

— No c6z? A konie rzace i byki ryczace, i rzeki szumigce.
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i morze huczace, i grzmoty, i wszystkie znowu tego rodzaju
rzeczy beda nasladowali?

— Przeciez — powiada — nie wolno im ani popadac¢
w obtgkanie, ani sie do obtgkanych upodabniac.

24. WFLYW WIirCHOWAWCZY PIEKNEGO OTOCZLNIZV
»~Panstu:0”, Ks. 11l. R. XI. i XII.

Roz. XI.

— Zatem dobre wystowienie i harmonia, i dobry wyglad,
i piekny rytm towarzysza prostocie duszy. Tylko nie chodzi tu
0 gtupote, ktorg pieszczotliwie nazywamy prostodusznoscia, ale
naprawde o dobry i piekny charakter, o wewnetrzng konsty-
tucje duszy.

— Ze wszech miar — powiada.

— Czyz wiec nie powinni miodzi do tego dazy¢ wszedzie
1 zawsze, jezeli majg robi¢ to, co do nich nalezy?

—mPowinni dazy¢.

— Przeciez spotyka sie te rzeczy na kazdym kroku w ma-
larstwie i we wszelkiej takiej robocie; petno tego w tkactwie,
w zdobnictwie, w architekturze i we wszelkim sprzetarstwie,
a précz tego w urodzie ciat ludzkich i innycli zywych istot.
Przeciez w tym wszystkim bywa wyglad piekny i brzydki.
Brzydki wyglad i brak rytmu, i brak harmonii to zjawiska
blizniaczo spokrewnione ze ztym wystowieniem i ze ztym cha-
rakterem a ich przeciwienstwa z ttem przeciwnym, z cbarak«
terem rozwaznym i dobrym. | blizniacze pokrewieristwo tu
jest w grze i odzwierciedlenie.

— Ze wszech miar — powiada.

R. XII.

— Wiec czy mamy tylko na poetéw uwaza¢ i zmuszac icli,
by w swych poematach odzwierciedlali rysy dobrego cliarak-
teru albo nie pracowali u nas W ogole, czy tez innych wytwor-
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cow musimy tez pilnowac i nie pozwala¢ im, zeby pietno ztych
ryséw charakteru i rozpusty, i pospolitosci, i nieprzyzwoito-
sci wyciskali czy to na wizerunkach zywych istot, czy na ar-
chitekturze, czy na jakimkolwiek innym dziele rak ludzkich.
A kto hy nie potrafit inaczej, temu nie pozwoli¢ na prace
u nas, aby nasi straznicy nie karmili sie odbiciami podtosci
wszelkiego rodzaju, niby zlg pasza — dzien po dniu kazdy
z nich jaka$ odrobine tego lub owego zta, bo dvizo go jest,
dla siebie zdrapie i wypasie, i sam nie zauwazy, kiedy zrobi
mu sie¢ w duszy jedno wielkie zto. Wiec innych szukajmy
tworcow __ takich, co majg dar wrodzony, zeby trafia¢ na
Slad natury piekna i przyzwoitego wygladu, aby milodziez
mieszkata niby w zdrowej okolicy, gdzie jej wszystko sprzyja,
gdzieby jej z pieknych dziet przez oczy albo przez uszy wcigz
przychodzito co$ dobrego, jakby im wiatr z okolic o dobrym
powietrzu zdrowie przynosit i juz zaraz od dzieciecych tat
—nie wiedzieliby sami kiedy — do podobieristwa, umitowa-
nia i zgodnosci z pieknym stowem ich prowadzit.

— Na pewno — powiada — to by bylo najtadniejsze wy-
chowanie.

— Czyz wabec tego, Glaukonie — dodatem — nie bedzie
stuzba Muzom najwalniejszym $rodkiem wychowawczym?
Bo najbardziej w gtab duszy wnika rytm i harmonia i naj-
mocniej sie czepia duszy przynoszac piekny wyglad; potem
sie cztowiek pieknie trzyma, jezeli go dobrze wychowano.
A jezeli nie, to przeciwnie. Roéwniez dlatego, ze czlowiek,
w tych warunkach wychowany jak nalezy, najby”sirzej jiotra
fi dostrzegaC rzeczy niedociagniete i niepieknie wykonane
lub te, co nietadnie urosty i potem sie stusznie jednymi cie-
szy', a drugimi brzydzi, i te, co piekne, chwali¢ potrafi, bra¢
je w glgb wlasnej duszy, zywi¢ sie nimi i przez to sie dosko-
nalic. A to, co szpetne i haniebne, potrafitby stusznie gani¢
i nie znosi¢ tych rzeczy juz za miodu, zanimby umiat rozum-
nie po>\nedzie¢ dlaczego; a gdyby przyszedt rozum — on by
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go z radoscig powitat, bo rozpoznatby w nim krewnego — to
bytyby skutki takiego 'wychowania.

— Ja tez mysle — powiada — ze dlatego na stuzbie Mu-
zom opiera sie wycliowanie.

25. JAK WYBIEKAC ELITE DO RZADOW?
LPanistwo”, Ks. 111. XIX i XX.

R. XIX.

— Wiec to bv byty typy wychowania duchowego i fizyczne-
go. Bo po co6z jeszcze méwié szeroko o tancach tak prowa-
wadzonej miodziezy, o polowaniach z psami czy bez pséw,
0 zawodach gimnastycznych i o wyscigach konnych? To juz
jest dosc¢ jasne, ze te rzeczy musza sie stosowa¢ do poprzednich
1juz teraz nie trudno samemu tego dojsc¢.

— Moze by¢ — powiada ___ ze nie trudno.

— No dobrze — moéwie — a nastepnie, czym bySmy sie po-
winni zajag¢? Czy nie tym, ktérzy z nicli beda rzadzili, a kto6-
rzy beda rzadzeni?

— No, moze.

— Ze ci, co rzadza, powinni byé starsi, a rzadzeni miodsi,
to jasne.

— Jasne.

— | ze to ma byc¢ elita sposrod nich.

— | to.

— Nieprawdaz? Powinni by¢ do tego rozumni i w dodat-
ku zdolni troszczy¢ sie o losy panstwa.

— Jest tak.

— A kazdy gotéw sie najwiecej troszczy¢ o to, co by wia-
Snie kochat.

Z konieczno$ci.

— A kochatby najbardziej to, co by jego zdaniem dobrze

wychodzito na tym samym, co i jemu stuzy, i gdyby uwazat.
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ze na powodzeniu tego czego$ i on sam najlepiej wyjdzie,
a nie na odwrot.
— Tak jest — powdada.

— Zaczem wybra¢ nam wypadnie sposrod innych slrazni-
koéw takich, ktorzy, gdy sie im przyjrzymy badajac, beda nam
najwiecej wygladali na to, ze beda cale zycie gotowi z naj-
wiekszg checig spetnia¢ to, co by uwazali za korzystne dla
panstwa, a co nie, tego W zaden sposob robi¢ nie zechca.

— Tacy sie nadaja — powiada.

— Wydaje mi sie, ze trzeba mie¢ takich ludzi na oku we
wszystkich klasach wieku i uwazaé, czy potrafig sta¢ na stra-
zy tej zasady i ani pod wplywem czarodziejskich sugestyj,
ani pod wptywem gwattu nie wyrzuca za ptot i nie zapomng
zasady, ze nalezy robi¢ to, co dla panstw™a najlepsze.

— O jakim ty mowisz wyrzucaniu za ptot?

—e Ja ci powiem — dodatem. — Ja mam wrazenie, ze
[)rzekonania wynoszg sie z duszy dwojako: jedne ja opuszcza-
ja dobrowolnie, a drugie wbrew naszej woli. Dobrowolnie
pozbywamy sie przekonarn mylnych — to wtedy, gdy sie czlo-
wiek czego$ nauczy i dlatego zmienia poprzednie przekona-
nie. A wbrew woli pozbywamy sie wszystkich przekonan pra-
wdziwy'cb.

Jak to jest z tym dobrowolnym wyzbywaniem sie, to
rozumiem, ale o tym niedobrow'olnym chciatbym sie nauczy¢.

—eNo, c6z? Czy i ty nie uwazasz, ze tego, co dobre, lu-
tlzie pozbywajg sie wbrew woli, a tego, co zie, chetnie. Czyz
nie jest ztem pozostawa¢ w btedzie 1 nie zna¢ prawdy, a do-
brem wydaw™a¢ sady prawdziwe? Czyz nie wydaje ci sie, ze
wydawaé sady praw'dziwe, to: mysle¢, ze istnieje to, co
istnieje?

— Owszem __ powiada — ty stusznie mowisz i wydaje
mi sie, ze ludzie nie pozbyw"aja sie sadéw prawdziwych do-
browolnie.
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— Nieprawdaz? Robig to tylko pod wplywem oszukan-
stwa, czarodziejskich zabiegéw albo ~gwattu?

— Jeszcze i teraz — powiada — nie rozumiem.

— Moze by¢ — dodalem — ze ja mowie troche stylem
tragedii. Oszukani to-sa ci, ktérym sie inne przekonania pod-
daje, i ci, co zapominajg. Jednym czas po cichu pewne prze-
konania zabiera, a drugim wymowne stowo je wybiera po ci-
chu — sami nie wiedzg, jak i kiedy. Teraz moze rozumiesz?

— Tak.

— A gwaht cierpia w moim rozumieniu ci, ktérych jaki$
bél albo meka do zmiany przekonan zmusza.

— | to — powiada — zrozumiatem i ty stusznie mowisz.

— A czarodziejskim zabiegom — mysle, ze i ty sam bys
to powiedziat — ulegaja ci, ktérzy zmieniaja przekonania
albo pod wptywem uroku jakiej$ przyjemnosci, albo pod
wplywem jakiego$ strachu; dlatego, ze sie czego$ boja.

— Bo na czary wyglada wszystko — dodat — co nas w btad
wprowadza.

R. XX.

— Wiec — jak mowitem przed chwilg — trzeba szukac
takich, co najlepiej w sobie samych potrafig sta¢ na strazy tej
zasady, ze powinni zawsze robi¢ to, co w kazdym wypadku
bedzie, wedtug ich zdania, najlepsze dla panstwa. | trzeba
mie¢ na nich oko, juz zaraz od chiopiecych lat i zadawac¢ im
zadania, przy ktorych najtatwiej zapomnie¢ o tej zasadzie
i da¢ sie uwies¢. Ktory objawi dobrg pamie¢ i uwiesc sie nie
da, tego wybraé, a ktory nie, tego odrzuci¢. Czy nie tak?

— Tak.

— Zadawac¢ im trudy pewne tez i meki, i zawody im urzag-
dza¢, przy czym na to samo trzeba zwraca¢ uwage.

— Stusznie — powiada.

— Nieprawdaz? — dodatem. — Trzeba im trzeci rodzaj
wspotzawodnictwa” tez urzadzi¢: probe odpornosci przeciw
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czarom i patrze¢. Tak, jak sie zrebaki wyprowadza miedzy
hatasy i zgielk, aby zobaczy¢, czy nie sg ptochtiwe, tak i mto-
dych tudzi trzeha wprow'adza¢ w jakie$S sytuacje straszne
i znowu ich przerzuca¢ w przyjemne badajac ich uwazniej,
niz sie ztoto w ogniu bada, czy ktéry nie ufega czarowi suge-
stii i czy swdj przyzw”oity wygtad w kazdej sytuacji zachowa,
okaze sie dobrym straznikiem siebie samego i tej kultury oso-
bistej, jaka ze stuzby Muzom wyniést, czy objawi takt i har-
monie wewnetrzng. Taki powinien by¢ miody cztowiek, jezeli
ma sobie samemu i panstwm przynies¢ jak najwiekszy pozy-
tek. Jezeli ktory$ odbedzie takie préby i posréd chiopcow,
i miedzy miodzieza, i jako cztowiek dojrzaly, a zawsze z nich
wyjdzie bez zarzutu, to odda¢ mu wiadze nad miastem i straz

i obsypa¢ go zaszczytami za zycia i po Smierci — niech ma
grobowce i pomniki jak najwieksze w nagrode.
— Tak mi sie jako§ — dodalem = médj Glaukonie,

przedstawia w™ybor i ustanawianie wiadcow i straznikéw, je-
zeli méwd¢ o tym w zarysie, a nie szczeg6towo.

— | mnie sie — powiada — te rzeczy jako$ tak przedsta-
wiaja.

— Wiec czy naprawde nie bytoby rzeczg najstuszniejszg
nazywac takich tudzi straznikami doskonatymi, .bo maja czu-
wet i nad nieprzyjaciétmi z zewmatrz, i nad przyjaciéotmi
wewnatrz panstw'a, aby tamci nie zechcieli, a ci tutaj, zeby
nie mogli robi¢ czego$ ztego. A tych miodych, ktérych dotad
nazyw'atiSmy straznikami, nazwa¢ pomocnikami, czeladzig
rzadu. Ona pomaga wykonywac to, co rzadzacy postanowiq.

— Tak mi sie wydaje — powiada.

8'BUOTEKA™
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